' toistenkin 


Tuulialla on 

jotain sanottavaa 

kaikille niille, 

jotka uskovat 

että on vain yksi 

sallittu sukupuolisuuden 
ilmentämismuoto: 
aviosäädyllinen naiminen. 
Miksi emme hyväksyisi 
moninaisuutta, 

sillä eihän meitä vahingoita 
mitä muut tekevät. 

Ja ehkä jonkun 

omaakin elämää voisi 
rikastaa se ettei 

hän pitäisi niin kiinni 
»normaaleista» tavoista. 


Tuulia 


» ape rkei tihkuu seksiasiaa 
päivittäin. Jotkut lehdet ovat sitä pullol- 
laan, mutta siitä huolimatta asia on ar- 
kaluontoinen ja häve monellekin. 
Niin oli minullekin kauan, kunnes opin 
elämään ongelmieni kanssa, eivätkä ne 
enää sitten olleetkaan ongelmia minul- 
le. 


Ympäristöni ei tosin missään tapauk- 
sessa hyväksyi äytöstäni, josta riittäi- 
si päänvaivaa niin tädeille kuin sedille- 
kin pitkän pitkäksi aikaa. En ole tilitys- 
velkaa kenellekään, koska mielestäni en 
menettelylläni ketään pahoita. Mutta 
haluan kertoa sen takia etten varmaan- 
kaan ole ainoa »tämän lajin hullw. 
Ehkä tarinani lohduttaa. 

Avioiduin melko nuorena. En rak- 
kaudesta, vaan koska pidin miehestäni 
paljon. Omasta mielestäni olin valveu- 
tunut nuori, en tuudittautunut mihin- 
kään idyllin odotukseen. 

Vuosien päästä minun oli kuitenkin 
tunnustettava itselieni, että ehkä kui- 
tenkin olin erehtynyt naimisiin menos- 
sani, niin järkevä kuin olin ollutkin. 
Satuin nimittäin todella rakastumaan. 


Ja ikävä kyllä kohde oli mieheni miltei 
paras ystävä. 

Aluksi en, herra paratkoon, voinut 
myöntää edes itselleni asian oikeaa lai- 
taa, vaan hautasin salaisen unelmani 
osoittamalla tavatonta hellyyttä miestä- 
ni kohtaan — sillä seurauksella että 
perheemme sai lisäystä. Sinänsä viehät- 
tävää. 

Lapsi kasvoi ja samalla kasvoi myös 
haluni kertoa unelmani kohteelle tunte- 
muksistani. Kahden vuoden sokkolei- 
kin jälkeen rohkaisinkin hurjan luonto- 
ni ja kerroin Anterolle päin naamaa mi- 
tä tunsin ja ajattelin. 

Ja se oli sitä etten voinut olla hetkeä- 
kään ajattelematta häntä. Jos viikkokin 
meni häntä näkemättä, luulin menettä- 
väni järkeni. Minulle riitti, kun vain 
näin hänet, kuulin hänen pehmeän ää- 
nensä. = Lopusta = huolehdin = itse — 
kuvittelemalla. Olin kotirouva ja haa- 
veisiin jäi aikaa. 

Ihmeekseni Antero ymmärsi. Hän 
kertoi etten ollut yksin, vaan meitä oli 
kaksi samassa veneessä. Siinä sitä sitten 
oltiin. Kumpikin pidimme tavattomasti 


miehestäni, joten emme voineet loukata 
hänen tunteitaan. Päätimme antaa ajan 
kulua, näyttää mitä se tuo tullessaan. 

Se toi pakollisen tarpeen mennä sa- 
maan vuoteeseen, antaa toiselleen kaik- 
ki. Siten saimme täytetyksi sen henkisen 
tyhjiön, joka vuosien mittaan oli laajen- 
tunut ympärillemme, vaikka olisi ollut 
kuinka valveutunutta seuraa. 

Taas kaksi vuotta tyhjiä unelmia, sit- 
ten ei mitään. Oli pakko tehdä ratkaisu. 

Antero matkusti kauas. En saanut 
edes kirjeen kirjettä. Hän ei halunnut 
hajottaa näennäisen kaunista kotia», 
vaan pesi kyntensä koko sopasta. 

Minä = jäin, jatkamaan unelmiani. 
Alkoi mieletön ryyppääminen, tai sa- 
nottaisiinko sitä hienostotyyliseksi, join 
nimittäin niin ettei siihen kukaan kiin- 
nittänyt huomiota, mutta join joka iki- 
nen päivä. Tunsin henkisen veltostumi- 
sen alkaneen. Halusin että olisi ollut 
edes joku, joka osaisi lohduttaa pohja- 
tonta ik i, joka suutelisi pois juuri 
ne kyyneleet, jotka rakkaimpani mene- 
tys silmiini nosti. 

Etsin epätoivoisesti lohduttajaa, kos- 
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ka en ollut vielä kypsä kertomaan mie- 
helleni. Näin ajauduin tilapäisiin suh- 
teisiin, joista en saanut tippaakaan 
huojennusta, päinvastoin. Miehet alkoi- 
vat tuntua sioilta kaikki. Minusta tuli 
frigidi, kylmä. 


I stuin kapakassa maistelemassa vii- - 


kun tapasin Erjan. En muista mi- 
ten ajauduimme samaan pöytään, joka 
tapauksessa myöhemmin illalla huoma- 
sin ”kertoneeni hänelle koko tarinani. 
Hän jaksoi kuunnella. Tuli valomerkki 
ja Erja pyysi minua jatkoille kotiinsa. 
* Lupauduin. 

Erja oli sairaanhoitaja ja hänellä oli 
oma kaksio. Joimme punaviiniä siellä- 
kin ja emäntäni kertoi puolestaan tari- 

nansa, jossa oli paljon yhtymäkohtia 
minun kokemuksiini. Todennäköisesti 
juomista liikuttuneena hän alkoi itkeä 
kuin pieni lapsi. 

Painoin hänen päänsä rintaani vasten 


ja silitin hiuksia, sopotellen samalla hy- 


väilysanoja. Hän pusertui minuun tiu- 
kemmin ja huomasin pian etteivät hy- 


väilymme olleet pelkkää lohdutusta. 


Tunsin kuinka minussa alkoi paine la- 
tautua, sivelin hänen lanteitaan ja hän 
näytti pitävän siitä. Erja hyväili rintoja- 
ni, suudellessaan työnsi kielensä suuhu- 
ni pyöritellen sitä siellä, 3 

Ajatukseni olivat pelkkää sotkuista 
kalaverkkoa, kun painuimme pehmeäl- 
le matolle. Erja otti käteni ja painoi sen 
lämpimään haaraansa, samalla kun 
potkaisi pöksynsä nilkkoihinsa. Tottelin 
hellää ohjausta syvemmälle hänen vi- 
kistessään kuin kiimainen koira, ennen 
kuin hento vartalo värähteli orgasmissa. 
Tunsin mielihyvää siitä että hän näytti 
onnelliselta. 

— Häpeätkö, vt ? Erja kysyi on- 
tuvasti. ka 

Sanoin etten hävennyt ja maistelin 
samalla asiaa. Se tuntui kylläkin pak- 
sulta, mutta ei hävettävältä. Ihme kyllä. 


En ollut koskaan kuvitellutkaan itsessä- 


ni mitään 


lesbolaisia piirteitä. Mutta sii- 


nä yhtäkkiä olin sängyssä toisen naisen 


kanssa ... 


tilanne oli uusi. 
n 0 paljon, pe- 
riaatekysymyksi asenteista. Tun- 
simme ja 


kanssa. ajatte- 

lematta muuta. kuin Juu häntä, hänen 
tunteitaan. 

Tutustutin Erjan perheeseeni ja nä- 

nestä pidetään meillä. Kerran viikossa 

käyn ystävättäreni luona kylvyssä, kes- 


kustelemassa ja tyydyttämässä meidän - 


yhteisen salaisen tarpeemme. Tunte- 
massa hänen hellät kätensä usa 
ni. Likistämässä tuon läm 
suvan pehmeyden itseäni E 

Näin on ollut toista. ja tulee 
olemaan edelleen, toiv emme 
biseksuaaleja. — Tarvits e — miestä, 
mutta emme ole tasa i. TAI 


na! jaaritella 
tomalla. korulauseita, ve- 
toamalla vaikeaan lapsuuteen tai kur- 
i ään. Tämä on minun sek- 


naisella saa olla naisystä- 
ma jos" hän on 


iksia, joissa puhutaan vastaavista 
a. saastaksi. Ovatko omat tuo- 
miomme vähemmän saastaista? Ei se 
sinua, esim. sinä runkkaava vanhapii- 
ka, tee yhtään paremmaksi, vaikka 
kuinka > räkättäisit pornosta. Nämä 
poikkeavat ihmiset eivät ota sinulta mi- 
tään. Se minkä he saavat ei ole sinulta 
pois. Jokainen meistä joutuu pesemään 
omat pyykkinsä. Ainoa mitä sinulta lä- 
himmäisenä odotetaan on inhimillisyys 
ja suvaitsevaisuus. Se on ilmaista, mutta 
palkkioksi siitä voi saada hyvän mielen. 
Jos epäilet, niin kokeile. Takaan että 
kannattaa. 
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Kaksi nuorta rakastavaista — toinen suomalainen toi- 
nen Unkarista. Kertautuuko vanha tarina Romeosta ja 
Juliasta jälleen kerran. Kipeä tositarina meidän päi- 


viemme Suomesta. 


ustan Romeo ja 
pohjolan Juli 


Erja Kaisla 


Tuhoaako rakkaus kaksi 
nuorta ihmistä, koska he 

* kuuluvat eri heimoon — 
eri kansallisuuteen? 
Onko;'ihmisten suvaitse- 
mattomuus yhä niin an- 
karaa; etteivät he voi hy- 
väksyä »vierasta» omaan 
sukuunsa? Vaikka hänen 
ihonvärinsä olisikin val-. 
koinen: 


— En szeretlek! 

Kuinka oudoilta nuo kaksi sanaa 
kuulostavatkaan ja kuitenkin minä ym- 
märrän ne. 

— Minä rakastan sinua. 

Läzlo sanoo minulle niin, ja minä us- 
kon. Koko minun sydämeni uskoo, ko- 
ko minun ruumiini uskoo, enkä minä 
halua mitään muuta kuin elää tässä 
hetkessä Läzlon'sylissä ja unohtaa mei- 
tä ympäröivän pahan maailman. 

Me olemme kuin Romeo ja Julia — 
kahta eri sukua. Läzlo on unkarilainen 
ja minä — niin, minä olen suomalainen, 
vähäisen porvarisperheen kuopus, tyttö, 
jota on hellitty ja lellitty ja jota nyt ni- 
mitellään huoraksi. 

Ja vain siksi, että rakastan ravintolas- 
ta toiseen kiertelevää muusikkoa. 

He — sukulaiset — eivät tunne Laz- 
loa. He eivät edes halua oppia tunte- 
maan häntä. Hän on vierasta rotua», 
halpahintainen kapakan pianon pim- 
puttaja, pukki, joka tekee suomalaiset 
naiset raskaaksi ja niin edespäin ja niin 
edespäin. Tuota laulua olen saanut 
kuulla siitä asti, kun suhteeni Lazloon 
paljastui. 

— Ärjaa, Läzlo sanoo minun nime- 
ni. Se kuulostaa hupaisalta. Näiden 
vuosien aikana, jotka hän on viettänyt 
Suomessa, hän on oppinut puhumaan 
kieltämme, mutta vieläkin ääntäminen 
toisinaan tuottaa vaikeuksia. Unkari- 
lainen lausuu ee:n ää:ksi. Leskestä tulee 
hyvin helposti »läski». Hupaisaa. 

Mutta mitä se tähän kuuluu. Ainoa 
totuus on, että minä rakastan poikaa 
nimeltä Läzlo. 

— Jos minä saan sen jätkän käsiini, 
minä hakkaan sen siniseksi, se on mi- 
nun veljeni mielipide asiasta. Veljeni on 
sitä ikäluokkaa, jonka aikana italialai- 
set muusikot valloittivat suomalaiset 
ravintolat ja naiset. Ehkäpä hänen vi- 
hansa ulkomaalaista kohtaan johtuu 
juuri siitä 

— Sinä et koske häneen, minä huu- 
dan. Vastaukseksi saan kirouksen ja 
solvauksen ulkomaalaisista, sekarotui- 
sista sonneista. 

Emmekö me ole samaa alkuperää: 
*suomalais-ugrilaista? 


190 Läzlon ensimmäisen kerran 
vaasalaisessa ravintolassa. En minä hä- 
"neen aluksi mitään huomiota kiinnittä- 
nyt. Hän oli vain muusikko, joka istui 
pianonsa ääressä ja soitti ja soitti, kun- 
nes poistui tauolle. Minä olin juhlatuu- 
lella. ja seurueella, jossa olin, oli 
hauskaa. Orkesteri kuului vain taustal- 


le. Se kaiutti rytmit ja rytmin mukaan 
saattoi tanssia. 

Kerran meidän katseemme tapasivat. 
Tummat silmät hymyilivät minulle pia- 
non takaa. Minä virnistin takaisin ja 
ajattelin: »Tuollaisia ne ovat, aina fflirt- 
tailemassa.» Tähän tyttöön ei pahaisen 
pianon pimputtajan temput tehoa. 

Ja niin minä unohdin koko asian. 
Annoin illan kulua. Joinkin ehkä enem- 
män kuin naiselle oli soveliasta, mutta 
sanoinhan jo, että olin huvittelutuulella. 
Minä tanssin, minä nauroin, taisin lau- 
laakin. 

Poistuimme ravintolasta viimeisten 
asiakkaiden joukossa. Orkesteri oli jo 
puolta tuntia aikaisemmin pannut pillit 
pussiin ja haihtunut. Muistan, kuinka 
tarjoilijat hätyyttelivät meitä laskun 
kanssa ja meitä harmitti, ettei Vaasassa 
ollut paikkaa, mihin mennä jatkoille. 
Musta pullo taksista, siinä oli erään 
seurueen miespuolisen jäsenen ehdotus, 
ja sitten heille. 

Ik vain, että meidän kavaljeerim- 
me eivät olleet sitä luokkaa, joiden 
luokse lähdetään jatkoille. Heilläkin oli 
tietyt tapansa, vaikka muuten olivatkin 
mukavia »seuralaisina». Unohdin tuossa 
alussa mainita, että meitä tyttöjä oli 
kaksi, serkkuni ja minä ja me asuimme 
yhdessä. Tietenkin olisimme voineet 
viedä pojat asuntoomme, mutta... 

Niin, on asioita, joissa tarvitaan rak- 
kauttakin. En minä neitsyt ollut, pit- 
kästi yli kaksikymmentävuotias nainen, 
ja hauskan illan päätöksenä miehen lä- 
heisyys ja miehen tuottama nautinto 
ovat ihania asioita, mutta aamulla, kun 
alkoholin aiheuttama huuma ja »kaikki 
on yhdentekevää ja mukavaa» tunnelma 
ovat ohi, suu on kuiva ja vieressä »ker- 
takäyttömies», on krapulakin hirvittävä. 
Sielukin on silloin sairas eikä vain ruu- 
mis. Silloin menee mieluiten kylpyyn ja 
hankaa juuriharjalla itsestään yölliset 
kosketukset eivätkä ne edes lähde. 

Eri asia, jos mukana on tunnetta — 
rakkautta. 

Serkkutyttö oli suostuvainen poikien 
ehdotukseen. Miksikäs ei. Taksiin vain 
ja jos taksi ei tietäisi pulloa, niin Palo- 
saaren puolelta sitä kyllä löytyisi. Sit- 
ten joko poikien luokse tai meille. 

Se tapahtui aivan yhtäkkiä. Se tuli 
laskuhumalana, suuttumuksena ja pa- 
hoinvointina. Hyvä että kerkisin ves- 
saan. Ja kun minä tulin sieltä takaisin, 
minä käskin koko seurueen painua hel- 
vettiin. Minä en lähtisi mihinkään. 
Menköön muut, minä en. Halusin ko- 
tiin nukkumaan — yksin. 


He yrittivät taivutella, suostutella ja 
houkutella. Mikään ei tehonnut. Pidin 
pääni. Serkkutyttö oli valmis tulemaan 
kotiin kanssani, mutta humalaisen itse- 
päisyydellä ajoin häntä poikien mu- 
kaan. 

— Minä haluan olla yksin, huusin. 

Lopulta he loukkaantuivat. Serkku- 
tyttö tosin tarkisti, oliko minulla rahaa 
taksiin ja minä kirosin. 

He menivät. 

Vaksi auttoi takin niskaani ja katsoi 
pahasti. Kina oli käyty ravintolan eteis- 
aulassa, mutta koska me olimme olleet 
viimeisiä lähtijöitä, hän sentään oli an- 
tanut meidän puida juttumme rauhas- 
sa. 

— Kyllä sitä sentään pitäisi osata 
käyttäytyä, hän kuitenkin mutisi pa- 
heksuvasti. 

— Jag förstär inte finska, minä mö- 
läytin muka älykkäästi. Vaasa on kovin 
ruotsinvoittoinen kaupunki. 

Sitten — seisoin kadulla ravintolan 
edessä. Hiukan kylmä, hiukan lumisa- 
detta taivaalta — ja niin lohduttoman 
autiota. 


Saanko minä saatta te kotiin, olkaa 
niin kiltti. 

Ravintolan viereisestä porraskäytä- 
västä astui esiin mies, tuntematon ja 
kuitenkin tuttu. Hän ilmestyi siihen niin 
yllättäen, että säikähdin. Taisin kir- 
kaista. 

— Jo ebtlet kivanok, mies sanoi ja 
hymyili. — Ei minä paha. Te hyvin kau- 
nis tyttö, minä katsoin teitä tuolla sisäl- 
lä. Minä muusikko — unkarilainen 
Juhäsz Läzlo minun nimi. Läzlo etuni- 
mi, Juhdsz, se tarkoittaa Suomessa lam- 
maspaimen. 

— Älä räkätä, jätkä, minä puuskah- 
din. Ensimmäinen säikähdykseni oli 
ohi. Poika ei näyttänyt vaaralliselta, ja 
minua kiukutti, että minut oli jätetty 
yksin, vaikka olin vartavasten kerjännyt 
sitä. 

Läzlo purskahti nauramaan. 

— Ekeszegerek, hän sanoi ja hymyi- 
li. — Se kippis unkariksi. Sinä yksin, 
minä yksin. Saanko saattaa? 

Mietin hetken. 

» Vai sillä tavalla», ajattelin. »Luulet, 
että suomalaistyttö on helppo saalis. 
Sen kuin vain nappaa kadulta. Mutta 
saata ja saat nähdä, miten käy.» 

— Mikäpäs siinä, sanoin sitten ää- 
neen. — Jos jalkasi kestävät. 

Läzlo nyökkäsi iloisesti. Hän tarjosi 
minulle käsivartensa ja johdatti minut 
Hovioikeudenpuistikolle. Minä asuin 


i 
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Pustan - 
Romeo ja 


Pohjolan 
Julia 


Koulukadulla ja kävellessämme mietin, 
kuinka tempaisisin oven tämän itsevar- 
man ulkomaalaisen nenän edessä kiin- 
ni. 

Mutta Lazlon tapa puhua — hiukan 
murtaen, hiukan hassusti ja kuitenkin 
ymmärrettävästi — sai minut kuuntele- 
maan häntä. Hän kertoi itsestään. Hän 
kertoi, kuinka hän oli syntynyt Buda- 
pestin ulkopuolella, käynyt koulua ja 
yliopistoa. Hän oli opiskellut tekniikkaa 
ja kai hänestä olisi aikanaan tullut in- 
sinööri. 


— Mutta minä myös muusikko. 
Minä — soitin pianoa ja cymbalom. 
Tiedätkö, mustalaisorkesterissa kuin 


teillä kannel, mutta sitä soitetaan lyö- 
mällä. Minä lasken, minusta insinööri, 
palkkaa niin ja niin monta forinttia. Ei 
hyvä. Minä muusikko. Liian monta 
muusikkoa Unkarissa. Mustalaiset soit- 
tavat, unkarilaiset — soittavat ....ei 
monta torinttia. Sitten minä keskeytän 
opinnot. Ei hyvä pianisti, tarpeeksi kui- 
tenkin ja minä pääsen erään orkesterin 
mukana Suomeen. No, me saamme 
markkoja. Ystävät tyytyväisiä, palaavat 
kotiin. Minä suomalaiseen orkesteriin. 
Ji, paremmin markkoja, hyvä kohtelu, 
me ystä Minä . Sitten oleskelu- 
lupa ohi. Täytyy käydä Unkarissa. Isä ja 
äiti vihaisia. Opiskele, he sanovat. Ei, 
minä takaisin Suomeen. Uusi orkesteri, 
jöi, taas markkoja. Minä viihdyn. Sitten 
minä näen sinut. Minä nähnyt sinut 
monta kertaa. 

— Ihanks totta? minä kysyin 

Läzlo nyökytti vakuuttavasti pi $ 

— Halusin tutustua. Se vaikeaa. 
Tänään onnistui. 

Mutta minä olin yhä epäluuloinen. 
Kyllä nämä mustapäät tiedettiin. Tyttö 
sänkyyn ja pahimmassa tapauksessa 
sukupuolitauti. Ehei, poikaseni. Erja 
Kaislan päänahkaa sinä et tule ripusta- 
maan vyöllesi. 

Kävelimme kirkkopuistikon lävitse ja 


pääsimme lyseon ohi Koulukadulle. 
Läzlo puhui yhä. Hän kertoi maasta, 
jossa minä en ole vieläkään käynyt. Hän 
kertoili Budapestistä, unkarilaisista ih- 
misistä, Pustasta, kuumista lähteistä ja 
Tonavasta. Minä en sanonut juuri mi- 
tään. Odotin vain, että koti-ovi tulisi 
tarpeeksi lähelle. Salaa kaivoin avaimen 
valmiiksi käteeni. 

Siinä se oli — ulko-ovi. 

Nopeasti työnsin avaimen lukkoon, 
nykäisin oven auki ja huikkasin: 

— Hei. 5 

Ilkeydessäni odotin vielä sekunnin, 
nähdäkseni pettymyksen ilmeen Läzlon 
kasvoilla — mutta niillä viipyikin ystä- 
vällinen hymy: 

— Viszontlaszra, hän sanoi, riisui 
hansikkaansa ja ojensi kätensä minulle. 
Puristin sitä automaattisesti. Sitten hän 
kääntyi, vilkaisi vielä olkapäänsä yli mi- 
nua, hymyili ja vilkutti. Näin hänen as- 
televan Koulukatua takaisin tulosuun- 
taamme. 

Jostakin syystä en saanutkaan sinä 
yönä unta heti. 


S ekkuiits kotiutui aamutunneilla 
silmät punaisina ja kaula mustelmilla. 
Hyvällä tuulella hän ei ainakaan ollut. 

— Perhana, että pitikin lähteä nii- 
den jätkien mukaan, hän puuskahti — 
Hyvä etteivät tehneet jonoa. Kaikkeen 
sitä ihminen sortuu. Onneksi se toinen 
sammui, muuten mä olisin ollut helise- 
mässä. 

— Jaa, minä mutisin ja keitin kah- 
via. Serkkutyttö oli ainakin sen tarpees- 
sa. Itse ajattelin Läzloa. Jos minä olisin 
lähtenyt seurueeni mukaan, olisin sinä 
aamuna ollut samassa tilassa kuin serk- 
kunikin. Ja minä näin, että häntä itket- 
ti. Ehkä hän itkikin saatuaan kahvinsa 
juotua, yrjöttyään kaiken ulos ja pai- 
nuttuaan pehkuihin. 

Mutta minulla oli hyvä olo. Eräs un- 
karilainen nuori mies Läzlo Lammas- 
paimen-Juhäsz oli osoittautunut vastoin 
kaikkia luulojani sellaiseksi, jota ennen 
vanhaan sanottiin herrasmieheksi. 

Niin, se päivä oli lauantai. Serkku- 
tyttö sai rauhassa potea henkisen ja 
ruumiillisen morkkiksensa, enkä minä 
kadehtinut häntä. Vietin vapaapäivääni 
yrittäen lueskella — hassua, satuin löy- 
tämään vanhan maantiedonkirjan ja 
tutkin kaiken, mitä siinä kerrottiin 
Unkarista. 

Samana iltana minä olin samassa ra- 
vintolassa — ja taas serkkutyttöni 
kanssa. Hän »kaipasi» jotakin vahviket- 
ta. Minua sinne veti Läzlo. 


| 9N soitti Vaasassa kuukauden. 

Sitten orkesteri siirtyi Seinäjoelle: Ja 
minun sydämeni siirtyi mukana. Itse 
minun täytyi jäädä Vaasaan vakuutus- 
firman konttorirotaksi. 

Vasta viimeisenä iltana ennen muut- 
toaan Läzlo suuteli minua. 

— Minä en uskaltanut aikaisemmin, 
hän sanoi nolona jälkeenpäin, vaikka 
minä olin seitsemännessä taivaassa. 
Mitään tällaista en ollut koskaan aikai- 
semmin kokenut. Läzlo oli vain saatel- 
lut minua kotiin, puhellut ja puhutta- 
nut minua. Hän oli kertonut pitävänsä 
minusta, mutta koko ajan hän oli pysy- 
tellyt ikään kuin etäällä. Muutaman 
kerran olin ajatellut lopettaa koko 
homman. » Yks unkarilainen muusikko, 
pyh.» mutta sittenkin olin ilta illan jäl- 
keen palannut ravintolaan joskus lä- 
hempänä puolta yötä odottamaan, että 
Läzlon työ loppuisi ja me pääsisimme 
taivaltamaan tuttua reittiämme talven 
alastomaksi  riisumaa Hovioikeuden- 
puistikkoa pitkin. 

Se oli niin erilaista. Minä olin tottu- 
nut siihen, että pojat yrittävät lääppiä 
heti ensitapaamisella, ja jos he supatti- 
vat korvaan jotakin »lemmestä», niin se 
oli selvää uskottelua tyyliin: »Totta kai 
minä rakastan sinua, joten anna nyt, 
anna, anna . . .» Läzloei ollut sellainen. 

Minä muistan sen ensimmäisen suu- 
delmamme aina. Se lennätti minut jo- 
honkin ihanaan — johonkin pehmeään 
— johonkin unelmaan ja kun minä sa- 
noin: S 

— Tule, ja otin Läzloa kädestä kiin: 
ni ja vein hänet huoneeseeni, niin minä 
vein hänet antaakseni hänelle kaikkegi 
ja koko ajan tiesin, että minä myös sai- 
sin — kaiken. 

Sinä yönä vuoteellani, puhtailla laka- 
noilla, puhtaalta tuoksuvan miehen sy- 
lissä kuulin kuiskauksena kaksi hellää 
sanaa: 

— En szeretlek. 

Eikä niitä tarvinnut suomentaa mi- 
nulle. Minä saatoin vastata omalla kie- 
lelläni: 

— Minäkin rakastan sinua. 


Mia jumalauta sä olet kakara teh- 
nyt? vanhin veljeni karjui. — Sä huo- 
raat sen muusikon kanssa. Luulet sä, 
etten mä tiedä, miksi sä laukkaat jatku- 
vasti Seinäjoella? Luulet sä, etten mä 
teidä, kuka täällä kulkee kuksimassa 
sua, mitä? Kun mä saan sen helvetin 
huorapukin käsiini, niin mä ... 

— Turpa kiinni, minä kiljaisin. — 


Rakkaus voittaa kaiken 


— sanotaan. Mutta 
ovatko pelko ja katke- 
ruus = — voimakkaampia? 
Voiko ympäristö muut- 
taa rakkauden € sietä- 


mättömäksi ja toivotto- 
maksi? 


Sulla ei ole mitään oikeutta tulla huu- 
taan mun asuntooni. Painu helvettiin 
täältä! 

Se oli ensimmäinen perheriita. Se al- 
koi siitä, kun Pena, vanhin veljeni, tun- 
keutui oven avattuani suoraan minun 
huoneeseeni ja alkoi karjua. Minä olin 
asunut jo neljä vuotta serkkutyttöni 
kanssa pienessä kaksiossa. Minä elin 
omaa elämääni ja minä olin ollut nä- 
mä viimeiset kuukaudet onnellinen. 
Onnellisempi kuin koskaan. Ja nyt — 
nyt Pena tunki itsensä minun asioihini. 

— Saatana, minä tunnen ne sonnit. 
Luuletko sä, helvetti soikoon, että isä ja 
äiti alkaa elättää sua, kun sä tulet kotiin 
kakara kainalossa ja sun mustanaamas 
"on painellut sen sileän tien, häh? 

— Minä käytän e-pillereitä, tokai- 
sin. 

— Voi, jumaliste. 

Korvapuusti kajahti täysin yllättäen 
ja sen voima nakkasi minut vuoteelle. 

* — Ja kun mä saan sen Casanovan 
käsiini, niin mä hakkaan sen niin, niin 
siniseksi, ettei sitä tunne sen oma äiti- 
kään. 


K aikaan en voi antaa Penalle an- 
teeksi tuota korvapuustia, mutta vielä 
vähemmän voin antaa anteeksi sen, mi- 
tä hän sitten teki. 

Kun Läzlo seuraavan kerran tuli 
Vaasaan soittamaan, pieksi veljeni hä- 
net henkihieveriin. Hän yllätti Läzlon, 
juuri kun hän astui ulos ravintolan si- 
vuovesta. Minä odotin ystävääni kadun 
toisella puolella. 

Näin vain varjon, joka pujahti palo- 
”kujasta ja iski Läzloa. Kirkaisin, syök- 
syin juoksuun yli puistikon ja ryntäsin 
pahoinpitelijän kimppuun. Hän potki 
parhaillaan maassa makaavaa Läzloa. 

s Riuhdoin miehen kauemmaksi, mut- 
ta hän huitaisi minut syrjään ja karjui: 

— Sä jätät mun systerin rauhaan, 
luikki. 

Pena! 

Juovuspäissään ja katkerana Pena oli 
jäänyt kyttäämään ravintolan ulkopuo- 
lelle. Kuinka kauan hän oli palokujassa 


vakoillut, sitä en tiedä, mutta viina tun- 
tui saaneen hänet täysin järjiltään. Hän 
tempoi vyönsä alta esiin puukon ja sen 
kirkas terä välähti katulamppujen va- 
lossa. 

— Pena, minä kiljuin. — Älä ole 
hullu! 

Mutta Pena ei kuunnellut. Puukko 
tanassa hän lähestyi hiukan horjahdel- 
len L4zloa, joka oli päässyt jaloilleen. 
Minä yritin nähdä poliisia tai edes jota- 
kin, joka tulisi apuun, mutta katu oli 
jä. Siksi minä huusin. 

— Älä kilju, Pena ärisi. — Minä 
teen tuosta sonnista lahtia. 

Läzlo ei sanonut mitään. Varovainen 
ilme kasvoillaan hän perääntyi. Hän oli 
saanut takin yltään ja sitä hän nyt kääri 
oikean kätensä ympärille tiukaksi. si- 
teeksi ja kun Pena raivohulluna iski, 
hän poimi iskun tuohon suojaavaan 
takkiinsa. 

En nähnyt, miten se tapahtui, mutta 
äkkiä Penalla-ei enää ollutkaan puuk- 
koa ja hän makasi rähmällään kadulla. 
Läzlo tuli minun luokseni surullisen 
näköisenä. 

— Sinun suku? hän kysyi. Nyökkä- 
sin. — Hän ei pidä minusta, Läzlo jat- 
koi. 

— Hän on inhottava, minä puus- 
kahdin. E 

— Mutta sinä pidät minusta? Läzlo 
kysyi 

— Minärakastan sinua, huudahdin. 
Ja me jätimme Penan kadulle, sillä hän 
näytti kykenevän jo kömpimään omille 
jaloilleen ja me menimme pois pitkin 
Hovioikeudenpuistikkoa meren rantaan 
ja Hietasaareen. Meri oli jäässä, uimala 
hyljätty ja me hytisimme vilusta, mutta 
me vain seisoimme siinä lähellä toi- 
siamme aivan kuin erillään koko maa- 
ilmasta. 


Sansa puuttui asiaan äiti, joka 
hienovaraisesti yritti vihjailla ulkomaa- 
laisista muusikoista ja näiden tavoista. 
Vastasin hänelle päin naamaa, että elin 
omaa elämääni ja oli oma asiani, mitä 
tein. 

Sitten tuli isä: kasvot vihasta punoit- 
taen. i 

Senkin haukkumisen kestin. Vihaise- 
na vain päätin, etten koskaan enää pis- 
täisi jalkaani kotikynnyksen yli. Jos 
omat sukulaiseni eivät kerran suostu- 
neet sallimaan minulle onneani, niin 
mihin heitä sitten tarvitsin. 

Pena tuli jotenkin järkiinsä. Hän kävi 
jopa nolona pyytämässä minulta an- 
teeksi. 


— Mä en ymmärrä, miten mä saa- 
toin niin suuttua. Anna anteeksi Erja. 

— Sun täytyy pyytää anteeksi Läz- 
lolta, ei minulta, vastasin. 

— Ei ikinä ..... siltä. 

— Seolisi voinut nostaa syytteen sua 
vastaan. 

— Ja kuka sen olisi todistanut. 

Nakkasin ylpeästi päätäni. 

— Minä. 

Pena mietti hetken ja näin, että hän 
oli nolo. Isän ja äidin kannan jotenkin 
ymmärsin, mutta Penan jyrkkyys . .. se 
oli vaikeampi käsittää. 

— Olkaa rauhassa, en mä enää, 
Pena sanoi äkkiä. — Sä taidat tosissas 
pitää siitä. En mä teitä häiritse, mutta 
isä ja äiti. 

— Tämä ei kuulu heille. 

Pena jätti meidät rauhaan. Muodolli- 
sesti hän kävi pyytämässä Läzlolta-an- 
teeksi käyttäytymistään. mutta tietty 
jäykkyys säilyi hänessä. Jos hän sattui 
vierailemaan luonani — minä en kieltä- 
nyt häneltä sitä — ja Läzlo tuli, Pena 
vaikeni tai lähti melko pian jonkin te- 
kosyyn nojalla pois. 


— Saattepahan olla kahdestanne, 


hän sanoi minulle. 


— En szeretlek. 

Niin vieraat sanat ja kuitenkin niin 
tutut. 

— Minä rakastan sinua. 

Sellaisena kaikki on jatkunut. Onko 
meillä mitään toivoa? Olemme nyt 
seurustelleet useita vuosia. Joskus pu- 
humme avioliitosta. Olemme mietti- 
neet, kannattaisiko Läzlon loikata 
Ruotsiin ja minun seurata perässä. Tai 
ehkä minä voisin matkustaa Unkariin. 

Kaikki on täysin avoimena edessäm- 
me, samalla kun monet ovet pysyvät 
suljettuina. Jotkut väittävät, että olen 
Läzlolle vain yhden kaupungin heila. 
Sopivasti käden ulottuvilla. Mutta olisi- 
ko tätä jatkunut näin kauan ja kun 
Läzlo katsoo minua ja sanoo: 

— En szeretlek, minä uskon häntä. 

Minulle riittää tämä nykyhetki, tämä 
rakkaus. Tulevaisuudesta en tiedä, en- 
kä edes uskalla aina ajatella. Odotan 
vain, että Läzlo tulee luokseni. 

Ja aina hän on tullut. Tähän asti. 
Sukulaisten puheista huolimatta. 

Ehkäpä — niin ehkäpä unelma ker- 
ran toteutuu, se sama unelma, joka oli 
jo Romeolla ja Julialla. Ehkäpä me 
saamme elää onnellisina, ennen kuin 
hauta meidät yhdistää. 
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Tämä muistelma valot- 
taa vanhoja yöjalassa 
kulkemistapoja, — jotka 
Karjalassa olivatkin 
tarkkaa perinnettä = iki- 
omine loitsuineen. 
Samalla se kertoo nuo- 
ren miehen elämästä ko- 


kemuksen, joka vuosi- = =— 
kymmenten. jälkeenkin = 
karmaisee selkäpiitä. — 3 


Oin nuori ja vahva. Kesä oli kaunis 

ja ihmeellinen. Mutta vielä kauniimpia 
ja ihmeellisempiä olivat tytöt. 

Elettiin sitä »vanhaa hyvää aikaa» en- 5 
nen sotia. Karjala oli tätä samaa sulois- FS 
ta Suomen maata, oli syyskesä 1938. | 
Olin karjalainen ja elämäntapoihini 
kuului yöjalassa käynti. 

- Kesäiltaisin tytöt menivät nukku- 
maan vaateaittoihin, jotka olivat piha. 
piirissä asuinrakennusten lähellä. N 
den aittojen vaiheilla tapahtui kesäöinä 
paljon. Siellä hiiviskeli poikia pyrki- 
mässä saamaan sisältöä elämäänsä. W 
Sieltä löysi nuori mies kaipaamaansa i 
jännitystä. Siellä oli totista suuren ur- | 
heilujuhlan tuntua. 

Aittojen nurkilla sattui myös monen- 
laisia yhteentörmäyksiä kilpakosijoiden 
kesken. Moni poika niisti verta nenäs- 
tään pihanurmikolle juostuaan ojennet- 
tuun nyrkkiin. Usein sai mies nähdä i 
oman tyttönsä kavaluuden, kun toinen % 
poika nousi aitan rapuille ja ovi narahti 
auki, vaikka oli kokonaan toisen kanssa 
sovittu hämyhetkien vietosta aitan sän- 
gyssä. 

Kun nyt ajatellaan sänkyyn menoa 
tytön kanssa, sillä tarkoitetaan vain yh- E 
tä asiaa. Sitä», Mutta Karjalassa sillä 
tarkoitettiin paljon muuta, enemmän % 
sitä muuta kuin »Sitä». 

Yöjalassa käynti eli pyrkiminen oli N 
vanha perinne, seurustelumuoto ja kan- 
sanomainen rituaali. Jos poika kertoi 
toverilleen, että naapurin Elina laskee 
minut keskiviikkona aittaan, ei hän tar- 
koittanut, eikä toinen luuliut, että Elina * 
vantaisi» hänelle. 

Olin 23-vuotias ja pyrkimäreissut 
kuuluivat olennaisena elämääni. Silloin 
ei ollut autoa eikä mopoa joka pojalla. ' 
Olipahan polkupyörä, jonka olin saanut 
lahjaksi rippikoulukeväänä. Tällä pyö- = 
rällä ajelin muutaman kilometrin kohti 
sitä taloa, jossa senhetkinen tyttöni 
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Mirja asui ollessaan apuna vanhan 
emännän sairastaessa. i 

Parin sadan metrin päässä talosta ja 
aitasta hyppäsin pyörältä ja aloin työn- 
tää sitä tienvarsilepikkoon piiloon. Sii- 
nä näytti olevan hiekkaa ja kumpua, 
jonka taa aioin piilottaa pyöräni. Oli n 
mittäin pakko piilottaa pyöränsä kun- 
nolla, jos mieli pitää sen kunnossa. Jos 


joku toinen yöliikkuja sattuisi as 


mään, oli varmaa ettei rei 
jälkeen ollut ilmaa. K 
tai VN irrotettiin j; 
sään, jotta Ikalain 
jalkalast Kiusaa ( 
kuin suinkin ja ennen kaikkea vieraan 
kylän pojille. 

Pääsin pyörineni hiekkakummun 
korkeimmalle kohdalle, kun tunsin jo- 
tain rusahtavan jalkojeni alla, ja samas- 
sa humahdin tyhjään. Maa ni 


miten pyörän puolat soivat kuin man- 
doliinin kielet. Ympärilläni oli hiekkaa, 
lahoja puita ja ummehtunut ilma. Käsi- 
tin pudonneeni vanhan perunakuopan 
katon läpi. Olin siis eri 
sussa (ja sellaiset tulivatkin hyvin tutuk- 
si seuraavana syksy 
Pälän sieltä irti aikani yritettyä. 


siihen rilähteeseen kuuluivat määrätyt. 
rituaalit. - 5 
Työnsin pitkin seinähirttä pe 
kunnes se rupesi mukavasti 
eli soimaan ja aloin lukea il 
kirvulaista  pyrkimälukua. joksi. niitä 
sanottiin, Se sovitettiin joka kerta olo- 
suhteita vastaavaksi. Nyt näin: 
Hyvää iltaa sinne seinii sollaa! 
Jok siel maataa. vai viel valveil ollaa? 
Ruppee sie Mirja kuulemaa. 
ja minnuukii pyrkijäks luulemaa + 


laisi mi-- 
nut ja pyörän. Seisoin pienessä kuopas-- 
sa 'housunkaulusta myöten hiekan si- - 
sässä kuin kärpänen tervassa ja kuulin 


"ovi aukene. Se alkaa: 


Kollaanjoella) . — L 


= PE Jussi Vaari 


my kuin omenavarkaissa, vaikka suurempi 
hedelmä olikin kyseessä. Olisikohan ovi 
auki niin kuin oli sovittu, sillä naisista ei 
koskaan tiedä. 
Vedin varovasti oven kahvasta, ja se 
ntoi periksi. Ovi ei ollut lukossa. Läm- 
— min tunne kävi läpi koko ruumiini; 
istipas Mirja, tyttöni! 
— Avasin ovea sen verran että mahduin 
— pujahtamaan siitä sisälle ja vedin sen 
hiljaa kiinni jälkeeni. Etenin varovasti 
pitkin —lattialankkuja kohti sänkyä, 
mutta tuntui oudon hiljaiselta. 

Tunsin polveani vasten sängynreunan 
ja arvelin että Mirja siellä näyttelee mi- 
nulle nukkuvaa. Otin taskulampun tas- 
= taa, gs kusta ja suuntasin valon sänkyyn. Siinä 
+ kank mil kammauttaa oli valkoinen lakana ja jotakin lakanan 
-ennenko Mirja sannoo. mmauttaa? alla piti sitä kohollaan ja kaikki tuntui 
n ei kuu si kummalliselta. Nostin lakanan reunaa 
naa. Siitä tuli Lone nähdäkseni Mirjan pelleilevän, mutta 
— lakanan alla olikin — emännän ruumis. 

Emännän kylmä ruumis. 

va virsi. Aloitin näin: = — Olimme kahden pimeässä öisessä ai- 
4 + tassa, minä ja päivällä kuollut emäntä. 
> En tiedä mitä ajattelin. Tuskin aivoni 
— — kykenivät toimimaan lainkaan. Tuntui 
kuin olisin saanut shokin. Kylmä hiki 
— kirposi selästäni. 

Laskin lakanan vainajan kasvoille, 
— tulin ovelle ja ulos. Jalat tuntuivat hei- 


siit männööt pienet keet Vakka 
sen suure tuule ja sattee mukkaa 
ettei niitä kuule Mirja eikä kukkaa. 
— Aitassa oli vielä h ta, joten työn- 
telin taas peukalolla hirttä ja aloin lu- 
uutta lorua, 5 
ttääks miu otta: kä 


kimmaut- 


i alosta kutkui 
ja nava. alt natkuttaa 
RNA 
"ettei saa. 


lorun, joka kuvaa | 


mterin takaisin paikoilleen. Täri- 
n, sillä mikä J voinut" kammottaa 


a koiina aikoina. N 

Mirja ei kuitenkaan ollut tahallaan 
jestänyt = minulle tätä järkytystä. 
Aitan ovea oli yritetty panna lukkoon 
jäänen toivomuksestaan, mutta sade oli 
niin turvottanut oven ettei se mahtunut 

tarpeeksi syvälle karmien väliin. 

E in aitasta ulos, minulla oli 
"harvinaisen kova halu kotiin. Koskaan 
— aikaisemmin eikä jälkeenkään jalkani 
— ole tuntuneet yhtä juoksunhaluisilta ja 


kannattaa. Jos aitan ovelta olisi auennut 
tiilimurskarata , luulen että silloin, siinä 
— mielentilassa olisin juossut 3000 m niin 
että sen sin sankari Hin. Mäki olisi 


V iikko ol 
mutta mir 
tasta. 


keveiltä kuin silloin, alettuaan minua 


S ia! 
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Syrjästäkatsojan osa on sangen vaikea. 
Hyvin helposti joutuu itsesyytöksiin : jos mi- 
nä olisin toiminut toisin, niin . . . Mutta jo- 
kaisella on oma kohtalonsa ja Veli Halinen 
saattoi vain vierestä seurata erään tuttavansa 
ajautumista lopulliseen tuhoon, joka oli 
väistämättömänä edessä. 


| pv tuntevani hänet — Kaarlon 
— aivan perinpohjin, mutta ihminen on 
erehtyväinen ja erehdyttävä. Loppujen 
lopuksi en kai tajunnut Kaarlon ajatuk- 
sia ja toilauksia laisinkaan. , 

Melkein pari vuotta hän riippui kiin- 
ni. vaimossaan Senjassa kuin iilimato. 
Sairaalloisen mustasukkaisena. Jo avio- 
liiton alussa tämä piirre ilmeni Kaarlos- 
sa. ja sen lopussa vieläkin enemmän 
esille tulevana. 

Peltiseppänä Kaarlo oli etevä ja pi- 
detty työntekijä. Mutta liiaksi omistus- 
haluisena hän noin vuoden kuluttua pa- 
pin aamenesta alkoi lyödä laimin vaki- 
naista leipätyötään. Syy tähän oli yksin- 
kertaisen selvä: vaimo Senja toimi linja- 
autorahastajana ja ottaen huomioon 
Kaarlon = mustasukkaisuuden — linjalla 
ajavien kuljettajien suhteen, oli Kaarlon 
mielipide vaimonsa työhommiin täysin 
kielteinen: Senjan oli Kaarlon mielestä 
jätettävä tällainen avioliitonuhkavirka! 

Mutta Senja-vaimo ei vähästä säi- 
kähtänyt. Hän päätti pitää ammattinsa. 
Seuraus tästä ilmeni heti. Kaarlo alkoi 
vakoilla vaimonsa menemisiä ja tulemi- 
sia. Ja varmasti mies kärsi helvetillisiä 
sydän- ja sieluntuskia asiasta, joka oli 
täysin aiheetonta Golgatantietä. Sain 
varmuuden tästä myöhemmin. 

Vaimon vartiointi vei lopulta Kaarlon 
ajan niin tarkkaan, että työpaikat hä- 
nen kohdallaan alkoivat tulla ja mennä. 
Saattoi esiintyä viikkojenkin taukoja, 
jolloin Kaarlo enemmänkin kuin usein 
kiiruhti lähimpään baariin oluella on- 
gelmiaan laukaisemaatri. Ja siellä minä 
hänen kanssaan istuin ja yhdessä poh- 
dittiin mikä olisi hyväksi ja pahaksi täs- 
sä monien vaikeuksien maailmassa. 

— Kaikki kulkee kohti loppuaan, 


jankin. 


Kaarlo filosofoi kerran. 
toaminen ja 
kin olla. Joskus tulee mietittyä niin pi- 
run valmiiksi koko elämän kulku. Oma 
ja toisten. Yllä ä, vai mitä? 

Katselin pitkään tuota keskikokoista 
pellinvääntäjää. Tummaa, vähän yli 
kahdenkymmenen olevaa avioliittonsa 
sirpaleissa =tallustelevaa nuorukaista. 
»Helppoa ei ole kellään, totesin itsek- 
seni. Mustasukkaisuus on hirvittävä 
tauti. Se saattaa tappaa ruumiillisesti ja 
sielullisesti. 

— Olet laatinut elämänkaavan? vas- 
tasin kysymykseen kysymyksellä. 

— On ollut pakko laatia. On hyvä 
tietää etukäteen mitä tuleman pitää. 

— Puhut jälleen arvoituksiasi , häm- 
mästelin. —En käsitä mihin oikein pyrit 
sanaveikkauksillasi? Kuunnellessani si- 
nua, minusta tuntuu kuin olisit nouse- 
massa giljotiinikorokkeelle ja terä odot- 
taa iskuvalmiina ylhäällä. 

— Minun päivienpääte paukahtaa, 
Kaarlo sanoi synkkänä. 

On monenlaista synkkyystilaa. Kaar- 
lolla oli omansa. Eikä olut ole kovin- 
kaan mieltä virkistävä juoma. Olin tot- 
tunut Kaarlon puheisiin, enkä niit: 
destä ottanut. Jokainen on herkkä ka- 
pakkamiljöössä. Valmis vaikka itke- 
mään surkeuttaan. 

— Niin, sinullahan on haulikko, hy- 
mähdin. —Puoliautomaatti. 


— Viiltävä pu- 


M.cia elämä jatkui. Kaarlon ja Sen- 
Ristiriitaisena,  muuttumatto- 
mana muuhun kuin huonoon suuntaan. 

Sitten tuli se hetki, jolloin Kaarlon 


vaimo — Senja — sai miehestään tar-- 


peeksi. Hän pakkasi tavaransa ja muut- 
ti vanhempiensa luo. Kaarlo jäi yksin 


mustasukkaisine kuvitelmineen, houre- 
näkyineen. Liikaa rakastava on sairas 
hänkin. Jonkin hoiturin apu olisi tar- 
peen. Kaarlo ei kuitenkaan mennyt sel- 
laista etsimään vaan halusi itse vastata 
määräämästään sunnasta. Yksin. Oma- 
kätisesti. 

Vaikka tunsin Kaarlon muuten mu- 
kavaksi hepuksi, en silti milloinkaan 
pistäytynyt hänen —vuokra-asuntoaan 
katsomassa. En hänen vaimonsa aika- 
na, enkä sen jälkeenkään. Miten liekin 
»unohtunut»? Kaljan aivovirkistyksestä 
huolimatta. 

Senjaa näin silloin tällöin linja- 
autossa — pistäytyessäni — kaupungissa. 
Kaunis rahastajatyttö. En lainkaan ih- 
metellyt Kaarlon kiintymystä sutjak- 
kaan vaimoonsa. Häkellyttävä hymy ja 
kaikki. Vaarallinen elämänliikenteessä- 
kin. Hän oli Kaarlon avioliiton kari, jo- 
hon miehen onnenpursi syöksyi niin että 
jyrähti. Ja hukkui. 

Mikään luotain ei pysty mittaamaan 
kenenkään elämänmeren väyliä. Ei rei- 
maroimaan missä ne kulkevat. 
Vanhojen aikojen tähtisuunnistus saat- 
taa vieläkin olla varmin perille viejä. 
Kun vain tietää tähden tai tähtikuvion 
johon kompassilukemat ottaa. 

Ystäväni Kaarlo oli löytänyt jo oman 
johtotähtensä. Lopullisen. 

— Sinulla on jälleen tuttu tilasi: 
depressiosellainen, huomautin Kaarlol- 
le kaljalasini yli. — Se, näkyy. 

— On tullut vähän otettua. Työmaa- 
kin häipyi, Kaarlo mumisi. — Pyysin 
Senjaa takaisin, muttei onnistunut. Sil- 
lä kait on toinen. Parempi. Aikoi vain 
joskus hakea loput tavaransa. Lopun 
alkua tämä kaikki on. Vaikka eihän sil- 
lä mitään väliä enää ole. Se menee joka 
on mennäkseen. 

— Ajattelet aivan oikein, ilostuin 
Kaarlon välinpitämättömästä puheesta. 
Oli tainnut mies lopultakin järkiintyä. 
Surullisen hahmon ritariudestaan huo- 
limatta. Sanoinkin: 

— Totta, annetaan niiden mennä, 
jotka ovat mennäkseen. 

— Vaikeaa se on. Kaarlo melkein 
huokasi nuo kolme sanaa. —Kun ei ole 
tottunut — menettään. 

— Juodaan vielä pullot, sanoin ja 
marssin baaritytön puheille. Tyttö kat- 
soi Kaarloon kasvoillaan etova ilme. 

— Te saatte, mutta kaverinne ei. Se 
näyttää olevan valmis kotipakkaus. 

Minä otin pulloni. Baaritarjoilijoita 
kohtaan ei saa olla ylimielinen eikä ha- 
rata vastaan. Täytyy ottaa huomioon 
seuraavatkin kapakkakäyntinsä. 

— Tarjoilu on sulle päättynyt, sanoin 
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Kaarlolle kun istahdin tutulle pöytäpai- 
kalleni. — Voimme alkaa harjoitella 
lähtöä. 

Tasasin pullon kahteen lasiin. 

— Tuossa. Kaada se kurkkuusi, kun 
on sopiva hetki. 

Sekin kaljatauko oli ohi. Kohta sei- 
soimme neuvottomina baarin pihalla. 
Oli talvi ja joulu harppoi kohti. Minulle 
ja Kaarlolle ei Jeesuksen syntymäjuhla 
tulisi olemaan kovinkaan. ylevä. Niin 
Juudean kuningas kuin olikin. Olimme 
liian pakanoita seimen äärelle. Paitsi, 
jos siinä olisi ollut Pyhän Poika-lapsen 
sijaan — olutta. 

Kaarlo paineli erakko-asuntoonsa ja 
minä käänsin kenkäni muutaman kilo- 
metrin jalkapatikkaan. Aina ei ole va- 
raa taksin istuimelle. Ja mikä vika talvi- 
ilman hapessa on? 


S itten kerran sain mielijohteen yllät- 
tää Kaarlo parin »pöytiäisen» kirkkau- 
della. Oulun Alkosta tuikkasin ne palt- 
tooni taskuihin ja menokyydikseni va- 
litsin sen linja-auton, jossa tiesin Kaar- 
lon vaimon — Senjan — olevan mark- 
koja perimässä. Ja siellähän se vetopi- 
muli istui, lähdössä olevan linjurin ko- 
nesuojan päällä sieviä jalkojaan heilut- 
telemassa ja kuljettajalle hymyä väläyt- 
telemässä. Hymyili minullekin — nuk- 
kavierulle — kun kaahasin ovesta si- 
sään. Kukapa olemukselleni ei hymyili- 
si. No, parempihan sekin kuin itku. 

Ei kysynyt tyttö Kaarlosta mitään, 
vaikka sitä odotin hänen saapuessaan 
minulta taksaa perimään. Ei ollut rouva 
asiasta kiinnostunut. 

Kaarlo ei ollut tutussa baarissaan 
kaljalasi nenän alla. Baarityttö tiesi, et- 
tei Kaarlo ollut erakkoasunnollaan- 
kaan. Joku baariin tulija oli näin tiennyt 
julistaa. Oli yrittänyt työasioissa Kaar- 
loa tavata. 

— Ei siitä miehestä enää töihin ole, 
baarityttö päätteli. —Rappiolla se jo on. 
Hoidon tarpeessa. 

Nykyään on maaseudullakin varaa 
mennä jopa toiseen kaljankittaamis- 
paikkaan. Kahden pöytiäisen painaessa 
mukavasti palttooni taskuissa suunnis- 
tin valtatien varressa olevaan Shellin 
baariin. 
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Siellä minulle kävi niin kuin juopolle 
yleensä käy: Muutaman tunnin pöytä- 
viinalla terävöidyn kaljan latkiminen is- 
ki muistin kankaalle. Taksi kai minut 
oli kotiini kiidättänyt. Taskut viinoista 
tyhjinä. Aamulla kohmelo kova kuin 
köyhän kohtalo. Mutta syöksyyhän ju- 
nakin raiteiltaan. Miksei sitten pieni ja 
arka ihmismitättömyys. . « 

Pää hellänä ja maha täynnä janoon 
juotua kaivovettä, tallustelin postiin. 
Pääasiana oli kuitenkin saada kylän ai- 
noasta kaupasta muutama pullo koh- 
melokaljaa. 

Ensin pistäysin silti matkan varrella 
ijaitsevaan postitoimistoon. Siellä oli 
kauhistunut ilmapiiri. Kylän akkain 
kuoro melkein itki. Kysyin syytä moi- 
seen hysteriaan. 

— Lue tuosta, yksi tokaisi. —Jos et 
tiedä? 


Tuijotin tekstiä: 

Mies ampui vaimonsa ja sen jälkeen 
itsensä. . . 

Kaarlo oli ottanut väkivalloin Sen- 
jansa. Lapsia heillä ci onneksi ollut. 

Hain kaupasta kaljani. Oli tullut ns. 
jossittelun vuoro. 

Jos olisin eilen illalla Kaarlon tavan- 
nut, ei tällaista olisi tapahtunut. Oli- 
simme kiskoneet päämme täyteen ja ol- 
leet onnellisia. Mutta usein kulkevat ih- 
mistiet niin kummasti erillään. Voi elä- 
män katkera malja! 

Jälkeen päin sain tietooni, että Kaar- 
lon vaimo oli tullut kuin tullutkin hake- 
maan Kaarlon asunnosta eli yhteisestä 
entisestä kodistaan lopputavaroitaan. 
Kaarlo oli eri mfeltä niiden pois: viemi- 


sestä. Kaksi puoliautomaattihaulikon 
laukausta oli siitä sitova todiste. 
Mustasukkaisuusmurha! Sitä se oli. 


Kun minä en saa sinua, ei sinua saa ku- 
kaan muukaan! 

Yhteiseen hautaan heidät laskettiin. 
Murhaaja ja murhattu. Saattajia pal- 


jon. Kukkia ja seppeleitä paljon. Kuole- 


ma on paras lähentäjä. Ja crottaja siel- 
tä, missä muuten ei yhteyttä ole. 
Vai sanoinko väärin? 


— mummi 


Isen 


Opiskelu vaatii rahaa ja sitä aikoo Barbara Braun hankkia 
johtaja Rosendahlin palvelustyttönä. Ystävät varoittelevat 
häntä, sillä perheen maine tiedetään yleisesti: talon rouva 
on tyranni, lapset äksyjä ja omahyväisiä. 

Kesä ei totisesti ole helppo, varsinkin kun talon poika ei 
malta pitää sormiaan irti Barbarasta. Perheen kiukkua lisää 
vielä se, että talon tyttären itselleen kaavailema lääkäri on- 
kin huomattavasti kiinnostuneempi palvelustytöstä. 
Mutta kesän tapahtumat yllättävät kaikki: muutosten aika 


on edessä. .. 


N:o 4 ilm. 25.2 
Lehtipisteistä 
Irtonumero vain 2,20 


15 päivänä onni potkaisee minuakin. Ryhdyn jäl- 
leen lottoamaan ja kuinka ollakaan, saan seuraavana 
lauantai huomata lotonneeni kuusi oikein. 

Mitäkö sitten? 

No, toivuttuani ensimmäisestä järkytyksestä ja tajuttua- 
ni, että kaikki huoleni ovat ohitse ja pankinjohtajat tulevat 
pian esittelemään tittelien poisheittämistä ja tarjoavat si- 
kaarin ja kaivavat paremman pullon konjakkia kassakaa- 
pista — minä en pidä konjakista — kun minä ilmestyn ra- 
hoineni heidän hoitamaansa yritykseen, niin tämän minä 
teen kaikkein ensimmäiseksi: 

Tilaan taksin ja ajan Oulunsalon lentokentälle. Sieltä 
vuokraan nelipaikkaisen yksityiskoneen, jolla suunnistan 
Pariisiin. Pariisissa otan uuden taksi, huristan Maximiin ja 
nappaat putelin samppanjaksi haukuttua viiniä. Sitten jäl- 
leen taksiin, eltnoasemalle ja Ouluun. Ja sitten — sitten 
vasta ryhdyn miettimään, miten minä tämän ilman oman 
ansiotani saamani omaisuuden käyttäisin. 

Voi olla ja onkin, että moinen suunnitelma kuulostaa 
hullulta. Ja kuitenkin reissu Pariisiin tuskin tekee kärpäsen 

;*kakkaa suurempaa koloa kunnon lottovoittoon, niin valta- 
vasta summasta on kysymys. Heikkoälyisempi tuskin ta- 
juaa paljonko on miljoona nykymarkkaa, vaikka huomioi- 
kin sen, että inflaatio koko ajan jäytää killingin reunaa. 

Raha ei tietenkään tee onnelliseksi, mutta onhan paljon 
hauskempaa olla-rikas ja onneton kuin köyhä ja onneton. 
Sama pätee muuteen viinaankin: alkoholi ei ole lääke sai- 
rauteen — päissään on vain pirun paljon kivempi sairastaa. 

* Samoin sanotaan, että rahalla ei saa kaikkea. 

Mä voin vaarmaan olla ilman sitä, mitä mä en rahalla 

saa, sanoi ystäväni rakennusmestari. — Kyllä varmaan on 
niin. 

Uskoin. 

On pohdittu sitäkin, onko lottovoitto ihmisen sielunelä- 
mälle terveellinen tapahtuma. Yhtäkkinen siirtyminen pro- 
letaariaatista tai kaulusköyhälistöstä. vakavaraiseen ase- 
maan. Sitä on vähän vaikea kuvitella. Ja kaikki haitt 
let, kerjäläiset, solvaajat ja kirist; jne. No, kuka jä 
rahat ottamatta näiden hittapuolien takia? Tuskin kukaan. 

Tällaisia panee lankeava veroerä miettimään: 

— Rikas mies jos oisin... 


äinä ankeina aikoina: onko lukijoissa ketään, joka 
muistaisi vielä ankeampia aikoja? Niitä vuosikymmeniä, 
jolloin kaikki oli kortilla ja mustapörssi kukoisti. Tai pula- 
aikaa? Sopisi kirjoittaa ja kertoa. Varmasti noihin mennei- 
siin vuosiin mahtuu niin hauskoja kuin surullisiakin asioi- 
ta. Pääasiassa ehkä surullisia. Kuka on onnistunut huiput- 
tamaan poliisia mustan pörssin hommissa? Sitähän ei las- 
keta edes synniksi. Suomalainen ei oikein tykkää virkaval- 
lan suhtautumisesta a) pontikankeittoon, b) salakulje- 
tukseen ja c) pula-aikojen mustan pörssin kauppaan. 
Hän joka on syntynyt vuonna 1900, on nykyisin seitse- 
mänkymmenenneljän paikkeilla. Ihminen parhaassa iäss- 


sään. Ja mitä kaikkea on mahtunut tuohon maalliseen tai- . 


paleeseen? Kaksi sotaa ja hirvittävän paljon muuta. Miksi 
viedä kokemuksen mukanaan, kun ne voisi kertoa opiksi ja 
ojennukseksi nuoremmille. Sitäpaitsi sillä tienaisikin. 
Muistakaa, rakkaat ystävät, että Elämä mielellään ottaa 
vastaan kirjoituksianne, vaikka mitään kilpailua ei olisi- 
kaan käynnissä. Ei aina tarvitse muistella ensimmäistä su- 
kupuolista kokemustaan, on sitä paljon muutakin. 

Miten sota vaikutti naisten elämään? Miehet kertovat 
mielellään noista ajoista siellä jossakin, tiedättehän. Kan- 
sa taisteli ja olinhan siellä minäkin. Mutta Suomen nainen 
koki sodan omasta näkökulmastaan. Miksi hän ei saisi 
kertoa. 

Tämä oli pieni muistutus siitä, että Elämä ottaa vastaan 
ja julkaisee juuri teidän kertomianne juttuja (ei tarkoita vit- 
siä tai satua) ja maksaa siitä mukvan palkkionkin. Kirjoit- 
takaa, mutta kirjoittakaa tosiasioista. Lukijat kaipaavat lu- 
kemista. Ja pienenä vinkkinä aiheista vielä seuraava: 

Tunnetteko ketään noitaa, tietäjää, ihmeparantajaa? 
Onko teillä omakohtaisia kokemuksia? Helkkari, pankaa 
juttu paperille. 

Olipa kerran puolukka. Se lähti Helsingin eteläsatamas- 
ta uimaan Amerikoihin — siirtolaiseksi nääs. Se ui ja ui ja 
ui, mutta kun se lopulta ehti viidenkymmenen metrin pää- 
hän New Yorkin edustalla olevasta Vapauden patsaasta, se 
huomasi ettei se jaksakaan perille. 

Väsyneenä se kääntyi ja — ui takaisin Helsinkiin. 

Sen pituinen se 


VA 
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Monet menevien miesten rouvat Ovat tietääk- 
seni. huolissaan miestensä neuvottelumat- 
koista ja hotelliviikoista, peläten: kysymyk- 
"sessä olevan Sen Suuren. Rakkaussuhteen. 
> Voin lohduttaa pitkäaikaisen kokemukseni 

nojalla: vain aniharvoin kysymyksessä on 

toinen nainen. Useimmiten neuvottelut tar- 
> koittavat tilaisuuksia, joissa ollaan niin hu- 


: : a malassa, ettei mitään tapahtuisi, vaikka itse 
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paljon laseja, jotta voi tarjota kavereil- 
lekin. i 

Seuraus on, että hotelli toteaa pitä- 
vänsä sisällään tukkihumalaisia vierai- 
ta, vaikka alkoholia ei ole myyty kuin 
paukku miestä päälle tai ei sitäkään. 
Ja vieraat itse kuvittelevat ettei motelli 
huomaa mitään. 


ISOA RAHAPELIÄ 


Määrätyssä humalan vaiheessa ot- 
taa porukka esiin kortit. Ja sitten pela- 
taan. Ei markoista. Ei viisistä markois- 
ta. Ei edes kympeistä. Vaan satasista. 

Minä en tiedä kaupparatsujen tuloja. 
Mutta hirvittää kyllä, kun joutuu näke- 
mään — ja ennen kaikkea kuulemaan, 
sillä peleistä puhutaan kovääänisesti 
— miten tavalliset työstään elävät 
miehet häviävät 400-600 markkaa illas- 
sa, joskus enemmänkin. Mieleni tekee 
silloin kysyä, että eihän tässä vaan ole 
kysymyksessä sama herrasmies joka 
jo huomenna tai ylihuomenna rähjää 
kotona vaimolleen viidenkympin yli- 
määräisestä talousmenosta. 

Peli saattaa kestää aamutunneille 
saakka, samoin kuin ryyppääminen- 
kin. Sen jälkeen joko aloitetaan teho- 
kas kokouspäivä tai lähdetään autoilla 
kohti kotia. Tavallista lujasta leipäänsä 
hankkivaa kuorma-autoilijaa muuta- 
masta ylikuormapöllistä kyttäävät po- 
liisit voisivat joskus vaihteeksi asettua 
aamulla motellien ja hotellien ulos- 
kulkuväylille odottelemaan tiellelähte- 
viä herroja. Voisi löytyä paljon asialli- 
sempia sakotuksen kohteita, jos niistä 
sakoilla päästäisiinkään. 


NYT PANNAAN SILEÄKSI 


Motellin ja henkilökunnan kannalta 
pahin on vaihe jolloin suomalainen 
renkipoikamieliala pääsee valloilleen. 
Se löytyy hyvinkin koulutetuista ja 
vastuullisilla paikoilla olevista herrois- 
ta. Jos hotellien ja motellien johdot tai 
henkilökunta päästäisivät ulos kaiken 
näkemänsä ja kokemansa, Suomessa 
alkaisi oikea skandaalien sarja. 

Kerron tässä vain yhden tapauksen. 

Motellissa, jossa nykyisin työsken- 
telen, pidettiin erään koko maahan yl- 
tävän myyntiorganisaation neuvottelu- 
päiviä. Päivät menivät kai hyvin, mutta 
viimeisenä iltana, kun herrat piiriedus- 
tajat saivat tarpeeksi paljon viinaa pää- 
hänsä, syntyi »nyt puhutaan suoriksi» 
— tunnelma. (Joskus tuntuu siltä, 
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ettei suomalainen, joka kuvittelee it- 
seään niin suoraksi ja rehdiksi, osaa 
puhua edes oman työporukkansa pii- 
rissä asioita totuudenmukaisina ja 
avoimesti muutoin kuin niin humalas- 
sa, ettei puhumisesta enää tule oikein 
tolkkua.) 

Näillä herroilla oli paljon hampaan- 
kolossaan myyntipäällikköä vastaan. 
Se oli säilytetty kyräilyn ja takanapu- 
humisen = asteella tuohon hetkeen 
saakka. Sitten kun viinaa oli tarpeeksi, 
harvojen hiusten alla, ruvettiin muka 
keskustelemaan. 

Se tarkoitti, että myyntipäällikölle 
sanotaan ensin suorat sanat ja sitten 
hänet pannaan vaatepäällä suihkuun, 
jonka jälkeen ollaan muka sujut. 

Aamulla kun menimme siivoamaan 
tätä tapahtumapaikkaa, siellä oli tu- 
hansiksi palasiksi mennyt lasinen en- 
tinen pöytä, pirstaleina olevat juoma- 
lasit ja peili lattialla samassa liisteris- 
sä kaatuneiden oluiden ja erilaisten 
viinojen kanssa. Kylpyhuoneessa oli 
rikottu suihku ja lavuaari ja verta lat- 
tialla. 

Firma maksoi kaiken. Samaan ai- 
kaan kirkonkylän käräjillä tuomittiin 
pari pojannulikkaa kovaäänisestä huu- 
telusta ja suunsoitosta poliisille tans- 
sipaikan pihalla koviin sakkoihin ja 
heidän papereihinsa tuli merkintä »ri- 
kollisina». Tasan eivät käy epäonnen 
lahjat Suomenmaassa. 


ROUVANNE ODOTTAA TEITÄ 


Laji sinänsä on sitten muijiaan pa- 
koilevat johtajat, jotka eivät kotihir- 
mun pelossa uskalla ryypätä omassa 
huushollissaan, vaan tulevat hotellei- 
hin ja motelleihin. Heidän jälkeensä 
vaimot sitten soittelevat ja haukkuvat 
syyttömiä keskustyttöjä ja ravintola- 
henkilökuntaa. 

Ihmettelen minä hiukan, mitä kiinni- 
pitämisen syytä naiset näkevät kal- 
juuntuvassa, satakiloisessa äijässä, 
joka pystyy enintään taputtelemaan 
ravintolan tyttöjä pyrstölle, senkin 
enemmän vanhasta tavasta kuin todel- 
lisesta mielenkiinnosta. Mutta jotkut 
»rakastavat» niin kamalasti miestään, 
että jahtaavat tätä vielä puolen yön ai- 
kaan laukaten kapakasta toiseen. 

Näytelmät, sitten kun onneton kar- 
kulainen on tavoitettu, ovat usein sur- 
kuhupaisia. Ytimekkäin ja lyhyin oli 
kerran keskustelu erään suuren raken- 
nusliikkeen tirehtöörin ja hänen vai- 
monsa välillä. Siinä ei lausuttu ainut- 


takaan sanaa. Rouva yksinkertaisesti 
tuli vain herrojen illallispöydän ääreen, 
tarttui suureen paistinvatiin ja kaatoi 
sen sisällön rasvoineen, höystöineen 
kaikkineen miehensä rintamukselle. 
Sitten rouva tervehti ystävällisesti 
pöydän vieraita ja poistui. 


HEJA SVERIGE 


Usein kuulee syytettävän 
suomalaisia. kaikesta edellä- 
kertomastani ja verrataan meitä ulko- 
laisiin, jotka »osaavat juoda». Sanoisin 
että osaavat totisesti. Ulkolainen vetää 
päänsä täyteen siinä kuin suomalai- 
nenkin ja toheloi kuten hänkin, sillä 
erolla, että hän usein yrittää vielä sel- 
vitä asiasta maksamatta. Muutkin kuin 
saksalaiset. 

Tuorein ammattipiireissä — korviini 
kantautunut tapaus sattui eräälle vas- 
tikään avatulle suurhotellille, joka oli 
myynyt »uudenvuoden paketin» ruot- 
salaisille. Nämä saapuivat bussilla ja 
majoittuivat innokkaina upeaan ta- 
loon. Kolme tuntia myöhemmin talo 
oli vaarassa tuhoutua heidän mellas- 
tuksessaan. Tempaukset menivät niin 
pitkälle, että paikalle piti kutsua mm. 
palokunta. Ei sammuttamaan tulipa- 
loa, vaan selvittämään miten parhaiten 
saadaan hienot kokolattiamatot ym. 
verhoilut pelastetuksi ruotsalaisvierai-x 
den käyttöönsä ottamien sammutti- 
mien suihkuilta. Muunmuassa hotellin 
kerroskäytävä oli niin näiden sumujen 
vallassa, että hetken luultiin sen ole- 
van täynnä savua ja tulenkin irti. 

Hotellin johto teki ainoan mahdolli- 
sen ratkaisun talonsa pelastamiseksi: 
lopetti alkoholitarjoilun. 

Jos jollakulla on niin sanottu alem- 
muudentunne ja hän katselee ylem- 
missä yhteiskuntaluokissa liikkuvia 
kanssaihmisiään kovin ylöspäin, ke- 
hoitan häntä ottamaan vaikkapa kesä- 
lomatuuraajan paikan jostakusta ho- 
tellista tai motellista. Kaksi viikkoa 
riittää viemään kaikki turhat harhakuvi- ' 
telmat »parempien ihmisten» hienou- 
desta. Ainakin minä ajattelen joskus, 
että kyllä luvut suomalaisessa oppi- 
koulussa ja yliopistossa ovat vaativia. 
Ne kun vaativat opiskelijan koko jär- 
jen. Sitten, valmiina herrana, sitä ei 
näytä olevan enää tippaakaan jäljellä. 
Mutta tämähän on vain minun ajatuk- 
seni, näissä siivoushommissa synty- 
nyt. 
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1 ehtipiste 


-Tegimn: 
Jgina 


ONPAS LEHTI JOSSA RIITTÄÄ LUKEMISTA JA MUKAVIA ASIOITA! 


Lue pitkät kiehtovat novellit, maan 
parhaimmat: 


e KATKERA MALJA 
o SELLAISENA KUIN OLET 

o ÄIDINKULTA AVIOMIEHENÄ 
o POIKKEUSTAPAUS 

e JONKA JUMALA ON 
YHDISTÄNYT 


Etkö tiedä, mistä hänet tavoittaisi? Siinä tapauksessa 
Regina auttaa — ilmaiseksi. Kirjoita »etsintäkuulutus», 
Regina julkaisee sen. Mutta tutustu ensin pelin 
sääntöihin. Löydät ne uudesta Reginasta. 


Regina saattaa julkaista sinunkin runojasi — ja lisäksi 
maksaa niistä. Lue uudesta Reginasta millaisia runoja 
halutaan ja miten sinun tulee toimia. 


Uudessa Reginassa on huomion arvoinen kirjoituskut- 
su. Toivomme sinun kertovan kokemuksistasi kolmen 
aiheen puitteissa: Sisulla ja kieltäymyksillä, Minun en- 
simmäiseni, Leikki nimeltä ensimmäinen yhteinen ko- 
ti. Kaikista hyväksytyistä kirjoituksista maksetaan sel- 
vää rahaa! Lue Reginasta tarkemmat ohjeet ja pane ky- 
nä sauhuamaan. 


NIIN MONTA ILON JA 
SURUN PÄIVÄÄ 


Miehistä kerrotaan nyt monta maukasta mutta asial- 
lista juttua: 


— miten vaimot sietävät sen tapauksen tultua ilmi? 
— hyödyllistä vai surkuhupaista touhua? 


On monta mahdollisuutta kokea isyys . .. 


Silloin olisin halunnut vajota maan alle: 


Lehtipisteistä uusi tuore Regina, SUURI LUKEMISTO! Vain 2,70. 
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Timo V. 
Manner 


UFOt, nuo lentävät arvoitukset! 
Oh, jospa niiden olemassaolon sa- 
laisuus ei koskaan olisi minulle 
selvinnyt! Mutta aloittakaamme 
koko tuo järkeni vievä tapahtuma- 
sarja alusta. E 

En tiedä, mikä minut tuona koh- 
talokkaana, —elämäni — vikaurille 
paiskaavana iltamyöhäisenä, sai 
menemään ulos turvallisten neljän 
seinän sisältä? 

Oli tammikuu. Pakkasenpoika- 
nen. Taivaan kuulaus oli puhjennut 
kirkkaasti loistaviin tähtiin. Kes- 
kellä pihaa seisten jäin lumoutu- 
neena katselemaan noita avaruu- 
den kiertolaisia. Tuolla Otavan vel- 
jestähdet, Orionin tähtikuvio, Lin- 
nunrata-silta, Pohjantähti, vasta 
päätä Etelänristi ja tuo todella kir- 
kas tähti . . . No, nyt se lensi vii- 
meisen lentonsa. Sammui kuin jo- 
keen pudonnut soihtu. 

Miettiessäni ankkuristaan löy- 
sänneen tähden kohtaloa: »Meteo- 
riitiksikö muuttunee tuokin kado- 


ri vasemmalle. 

— Olet todella nyt selityksen 
velkaa, minä ähkäisen. Pelonhork- 
ka puistaa minua vielä. Matti huo- 
maa sen ja virnistää sanoessaan: 

— Suomenleijona pelkää? 
Ethän sinä siellä sotahommissa- 
kaan ... 

— Noonhan tämä nyt kokonaan 
eri asia eli järeämpää kaliiperia olla 
vainajan kanssa nokakkain. Ei ole 
yhtään kumma jos housut tutajaa. 
Kerro jo lopultakin, mistä sinä oi- 
kein siihen tulla tupsahdit? Ja jos 
se on pitkä tarina, niin mennään 
sisälle juttelemaan. Pelko ja pak- 
kanen yrittävät tosi teolla jäähdyt- 
tää minut seisoalleni. 

— En saa näyttäytyä kuin vain 
sinulle. Näkymättömänä en taas 
voisi puhua. Siis puhun vain tässä 
ja nyt. Meillä on omat kovat 
sääntömme. Tuo äskeinen UFO, 
jonka näit tuhoutuvan, rikkoi 
sääntöjä ja sai palkkansa. 

— UFOllako sinäkin — tänne? 


UFO, jonka näin tuhoutuvan? 

— Musta. Valkoiset ovat ikui- 
sia. Jos ne toheloi reissuillaan, ne 
saavat kutsun takaisin valtakun- 
taansa. Menettävät vain ajolupan- 
sa määräajaksi. Riippuen rikkees- 
tä. 

— Ne kuuluvat siis Taivasten 
Valtakuntaan? 

— Aivan. Me taas Pimeyden 
Voimiin. Me saatamme kuolla kah- 
desti. Ensin ruumis, sitten sielu. 
Pää-Paholainen ei suvaitse virhei- 
tä. 

— Ei pienintäkään? 

— Ei. Kaiken saa maksaa sie- 
lullaan. 

— Armotonta, totean. 

— On. 

— Tuo sinun UFOsi ei kosketa 
lumen pintaan, miksi? utelen. 

— Emme saa jättää jälkiä käyn- 
neistämme. 

— Mutta, — intän. — — Onhan 
UFOjen jälkiä löydetty. Esimerkik- 
si Pudasjärvellä? 


—JA MISTÄ NE TULEVAT 


tessaan vai . . ., kuulin rauhallisen 
äänen viereltäni : 

*— Eiseollut tähdenlento, se oli 
UFO, joka tuhoutui. 

Käännyin hätkähtäen. Säikäh- 
dykseni meni kuitenkin heti ohi, 
sillä tuijotin vanhan sotakaverini 
hymyilevään naamaan. 

»Mattihan siinä, perkule», väläh- 
ti aivoissani. Korpraali Suomen 
hopeamitaliarmeijasta. Mutta tuon 
oivaltamiseni jälkeen alkoikin sel- 
kääni pitkin valua jääkuutioita. 
Muistin, että Matti kaatui Uhtuan 
suunnalla juhannuksen aikoihin 
vuonna 1943! Ja nyt elettiin vuotta 
1974. 

— Tunsit minut, Matti hymyili 
edelleen. — Helppoahan se olikin. 
Olen juuri samassa sotisoassa, 
kuin silloin kun tapasimme tulen- 
johtopaikka Männyssä — vii- 
meisen kerran. 

Muistinhan minä. Matti oli siir- 
retty porukastamme toiseen yk- 
sikköön, meistä muutama kilomet- 


kysyin jännittyneenä. — Luulin ai- 
na, että UFO-mies on avaruusmie- 
hen näköinen. Täynnänsä teknii- 
kan — viimeisimpiä — hienouksia. 
Sinähän olet vain niin kuin ennen- 
kin? 

— Luulosi ei ole läheskään tie- 
don väärti, kuten sanonta kuuluu. 
Tai on se UFOn osalta — melkein. 
Ainakin mitä UFOn ulkomuotoon 
tulee. Vai mitä arvelet? 

Vasemmalle puolellemme lumen 
peittämälle perunamaalleni alkaa 
hitaasti — hahmottua — muutaman 
metrin läpimittainen esine. Kuin 
kaksi lautasta, toinen toisensa 
päällä nurin päin. Noin puolen 
metrin korkeudella lumen pinnas- 
ta. Ilman tukijalkoja. Mutta... 

— Miksi — musta? kysyin yl- 
lättyneenä. : 

— On valkoisiakin, Matti selitti. 
— Mutta minulle kuuluu tällainen 
musta UFO. Ei kelpuutettu toisen- 
laista. 

— Oliko se musta vai valkoinen 


— Ne ovat valkoisten UFOjen. 
Jättävät kai tarkoituksella, että 
saisivat ihmiset enemmän kiinnos- 
tumaan tuon- tai meidänpuoleisis- 
ta asioista. No, möhlääväthän 
meikäläisetkin — joskus. 

Pelkoni viitta liukuu pois harteil- 
tani. Eihän tuo henkien maailma 
niin lopen kamala taida ollakaan. 
Ehdotankin Matille pitkästä aikaa 
tapaamisemme kunniaksi käden- 
paiskausta. 

— Emme voi, Matti torjui. — 
Enhän ole maan ihmisten lihaa ja 
verta. Kätesi tapaisi käteni kohdal- 
la vain tyhjää. 

— Mutta siinähän sinä . .. niin 
kuin ennen muinoinkin? 

— Kokeile, niin uskot. 

Minä kokeilin. Tartuin Matin 
ojennettuun käteen niin, kuin ystä- 
vän käteen tartutaan. Tapasin tyh- 
jää. Käsi pysyi paikoillaan, mutta 
mitään en tuntenut. Matti oli — 
henkiolento! Maanihmiselle kä- 
sittämätön ruumiillistuma. 


— Sanoit tässä aikaisemmin, 
että teikäläisetkin saattavat ruveta 
UFO-retkillään vähemmän siivoik- 
si. 

Matti naurahti. 

— Meissä, kuin muissakin tah- 
too olla sitä pojankoltiaista vielä- 
kin jäljellä. Sellaisen seurauksena- 
han syttyi viime heinäkuussa mel- 
koinen metsäpalokin Nurmijärvel- 
lä. Pojat ovat maksaneet sen — 
sielullaan. 

— Mutta eihän Nurmijärven 
UFO ollut musta, epään. — Näkijä 
sanoi sen olleen oranssinpunai- 
sen? 

— Pojat leikkivät — väreillä. 
Antoivat mustan äkkiä häipyä ole- 
mattomiin, kun halusivat kadota 
katsojan silmistä. Musta UFOmme 
vaaletessaan kuumenee, joten nuo 
UFOjen katoamisjäljet useimmin 
näyttävät siltä, kuin jokin kuuma 
esine olisi siltä paikalta sinkoutu- 
nut. avaruuteen. Varsinkin pika- 
startilla. E 

— Entä valkoiset UFOt? 

— Enhän voi tietää paljonkaan 
heistä, enkä heidän lentävistä lau- 
tasistaan. — Rohkenen kuitenkin 
epäillä, etteivät heidän UFOnsa 
hävitessään — valkoisesta — näky- 
mättömiksi aiheuta — kovinkaan 
suurta kuumuutta. Eivät ainakaan 
metsäpaloja, kuten meidän UFOt. 

— Nii-in, myönnän. — Onhan 
se suurempi prosessi tulla mus- 
tasta näkymätön, kuin valkoisesta. 
Mutta . .. UFOsi. Se on poissa? 

— Kyllä se siinä samalla paikal- 
la on vielä, Matti valistaa. — Mutta 
vaimosi sisällä ihmettelee viipy- 
mistäsi. Saattaa tulla sinua katso- 
maan. Päättääkin tulla. Hän ei saa 
nähdä ajopeliäni. 

— Luet toisen ajatuksia kuin 
kirjaa? Sano sitten mitä minulla 
nyt on mielessäni? 

— Aiot kysyä kumpaan kastiin 
kuuluvat edesmenneet vanhempa- 
si. Heillekin oli taivas liian ylhääl- 
lä. Tiedäthän, että vain harvat ja 
valitut. Nyt vaimosi tulee. Minä 
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otankin tästä suunnan tukikoh- 
taan. Tavataan taas joskus. Hei! 


Vaimoni työntyi ulko-ovelle. 

— Mitä sinä siellä kylmässä, 
näin kauan? hän torui. 

— Katselinpa vain noita tähtiä 
ja tuota kuunkierukkaa. Riippuu 
sakaroistaan kuin kehtoni pirtin 
katosta, kun siinä pienoisena kel- 
listelin. 

— Ole nyt hupattamatta siinä ja 
tule yöpuulle. 

Luon vielä katseeni ylös, kohti 
tähtiä. Silmiini osuu korkealta tai- 
vaan kupolista alas syöksyvän täh- 
den surmanputous. Eihän se vaan 
ole — Matti! 

Makuulla ollen valvoin kauan ja 
mietin maailmankaikkeuden vielä 
ratkaisematta jääneitä arvoituksia. 
Niitä oli yhä kahmalokaupalla. 
Esim. tämän koko elmänruljanssin 
syntyminen? Luojako kaiken kaik- 
kivoivalla lapiollaan loi, vai joku 
muu viisaista viisain? Mutkikas 
koneisto tämä Maa ja Avaruus. 
Taivas ja Helvetti. 

Yksi asia minulle kuitenkin oli 
tänä -iltamyöhänä selvääkin sel- 
vemmäksi tullut: UFOt. 

NIILLÄ HURISTELEVAT — 
VAINAJAMME! 

Jokainen sen kokoisena ja niissä 
kamppeissa, kuin on ollut kuole- 
mansa hetkenä. Ja pysyvät sellai- 
sina: Lapsi lapsena, nuori nuore- 
na, vanha vanhana. Ikuisesti. Pait- 
si Pimeyden Voimiin kuuluvat, joi- 
den sielu ei ole kuolematon. 

Näissä ajatuksissa olin lopulta 
nukahtanut. 

Aamulla ehätin ulos ensimmäi- 
senä. Katsomaan, oliko Matin 
UFOsta jäänyt lähtöjälkiä. 

Ei ollut. 

Viisissäkymmenissä ei enää us- 
ko satuihin. Eikä ole vielä hou- 
ruiässä. Olin todella joutunut kes- 
kelle uutta, muttei enää kovinkaan 
outoa maailmaa, ulottuvuutta, jos- 
sa aineen valta oli kadonnut ja jota 


Minä tiedän mitä UFO:t ovat 


henget hallitsivat. Kokemani olisi- 
kin mennyt täysin omaan »tiliini», 
jollen olisi vaimolleni asiasta hiis- 
kunut. Miksi minun pitikään olla 
liiaksi hölläleuka? Mutta ihminen 
on kai luonnostaan sellainen ky- 
vyillään kerskailija. Tuli kerran 
eräänä ehtoona räväytettyä, että: 

— Kun tarpeeksi kauan elää, 
niin tarpeeksi myös näkee. 

Vaimoni — silmät — suurentuivat 
melkein luonnottomiksi. 

— Että kuinka tarpeeksi? hän 
kysyi. 

Naurahdin. 

— No, esimerkiksi nuo paljon 
kiistellyt. UFOt. Taidanpa tietää 
niistä enemmän, kuin viisaimmat- 
kaan avaruuden tutkijat. On tullut 
otettua selvää. 

— Kuinka selvää sitten? vaimo- 
ni uteli. Ajatteli kai, että noin se it- 
se kunkin pää iän myötä pehme- 
nee. 

— Ainakin sen verran, jotta tie- 
dän, mistä ne tulevat. 

«— Oh-hoh! No mistä sitten? 

— Taivaasta ja Helvetistä. Joku 
vainajistamme ratissa. Isäukkoni- 
kin saattaa milloin tahansa tulla 
meitä tervehtimään äitimuori kai- 
nalossaan. Vahinko vain, että hei- 
dän lähtöstarttinsa tapahtuu Hel- 
vetin lentolautaskentältä. Ja mus- 


talla UFOlla. 
— Eivätkö he Taivaaseen? 
— Eivät, keskeytin. — Taivas 


on niin monelle, siteerasin Matin 
sanoja. — liian ylhäällä. Saavutta- 
mattomissa kuin valkoinen UFO. 

— Entä minun vanhempani? 
vaimoni tutkaili. — Tiedätkö sinä 
ukkorähjä heistä, että kummalla 
puolella he — nyt? 

— Enpä tullut kysyneeksi. Koe- 
tan muistaa ensi kerralla, kun jut- 
telen UFO-miehen kanssa. Älä sit- 
ten kuoliaaksi säikähdä, jos vas- 
taukseni ei sinua miellytä. 

— Taivaassa he, isäni ja äitini, 
vaimoni tokaisi pahastuneena. — 
Uskovaisia olivat. Ja vielä par- 
haimmasta päästä. 


— No, sittenpä se kuullaan, 

kun... 

— Heovat siellä, missä sanoin, 
vaimoni suuttui. — Puhukoon tuo 
»ufoilijasin mitä hyvänsä. 

— On, on ja ovat, ovat, tyynnyt- 
telin. — Eihän sinun ole pakko us- 
koa — totuuttakaan. 

Aviosiippani otti kai tuosta vii- 
meisestä lauseestani pahakseen, 
koska oli kertonut naapurissamme 
asuvalle  sydänystävälleen koko 
UFO-tietouteni. Tämä pirun juoru- 
kello kalkatti jokaisen sanomani 
sanan kaiken kansan kuuluviin. 
Seuraus tästä oli tietysti minulle 

* sangen epäedullinen. Voisinpa sa- 
noa, että kerrassaan tuhoisa. Ehkä 
minut leimattiin hulluksi, mutta 
tämä *ei vaikuttanut siihen tosi 
asiaan, että ennen melkein erakko- 
maisessa yksinäisyydessään 
töröttävä mökkini alkoi saada vie- 

raakseen — monenlaista kävijää. 

Poikkeuksetta jokainen halusi tie- 

tää rakkaista vainajistaan, jotta 

pääsikö se ja se iankaikkiseen 
iloon, vai joutuiko se ja se itkuun 
ja hammasten kiristykseen? 


— Minä kysyn, sanoin kysyjille. 
— Älkää kuitenkaan kiskoko hir- 
teen minua epämiellyttävistä vas- 
tauksistani. 


Noin puolitoista viikkoa myö- 
hemmin = seisoin jälleen Matin 
kanssa nokatusten. Kyselin kaik- 
kea maan ja taivaan väliltä. Matti 
vastaili aika auliisti. Oli kuitenkin 
asioita, joista hän ei saanut puhua. 
Esim. UFOjen koneistoteknillinen 
juttu. Sen verran sain tietää, että 
UFOissa on ajatussysteemillä toi- 
miva hallintajärjestelmä. UFO oli 
myös ajatuksen nopeudella kulke- 
va eli liitävä, jos ajuri niin halusi. 
Saapui hetkessä, katosi hetkessä. 
Pysyi paikoillaan ilmassa, koska 
siihen ei maan vetovoima vaikutta- 
nut. Kellui puolisen metriä maasta 
kuin tyhjää vaan, kuten olin omin 
silmin nähnyt. 

Paljon oli minulle selvinnyt 
Matin kahden UFO-vierailun tii- 
moilta. Sellaistakin, jota en olisi 
halunnut tietää. Kuten vaimoni 
vanhemmista. Pimeyden Valtakun- 
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nan asukkaita hekin. Maan kristil- 
lisyydestään huolimatta. Mitä tuo- 
ta "nyt — hänelle — sanomaan. 
Pysyköön hyvässä luulossaan, että 
Taivaassahan ne — isä ja äiti. 

Ja juuri tämä sääliväisyyteni 
rakkaista vainajistaan kyseleviä 
kohtaan on tehnyt minut jo nyt 
puoli hulluksi. Joudunhan ilman 
muuta enimmäkseen =valehtele- 
maan. Ihminen, joka on huolissaan 
rakkaan  vainajaomaisensa hau- 
dantakaisuudesta, tahtoisi tietysti 


hänen kylpevän ikuisen ilon yltä- [i 


kylläisyydessä. Tällaiselle minun 
on vaikea kertoa totuus. Enhän 
menetä kuin sydämeni rauhan, sa- 
noessani heille niin, kuin he toivo- 
vat minun sanovan. 

Mutta tämä valhepainolasti on 
osoittautunut raskaaksi kantaa. 
Toisin sanoen, en enää haluaisi ol- 
la housuissani. Yhteyteni tuon- 
puoleiseen henkimaailmaan kos- 
tautuu minulle ennen pitkää. Val- 
heitteni kehä laajenee päivä päiväl- 
tä. Katkerimmin sen koin tänään, 
kun eräs, äskettäin mananmajoille 
siirtyneen miehen vaimo mustis- 
saan ja kyyneleissään tiedusteli 
rakkaimpansa uuden olotilan osoi- 
tetta. Tiesin tuon väkivaltaisesti 
lähteneen miehen asuinsijan. Juuri 
eilen illalla olin hänestä Matin 
kanssa keskustellut. Mies oli siel- 
lä, mistä mustat UFOt starttaavat. 
Tuolle vilpittömästi surevalle vai- 
molle sanoin kuitenkin: 

— Taivaan riemuihin riensi. Ei 
häntä ainakaan Pimeyden Ruhti- 
naan Valtakunnasta löytynyt. 

Vastauksestani ilostuneena les- 
kivaimo tarjosi minulle rahaa. Vai- 
voistani. Kohteliaasti kieltäydyin 
kunniasta. Sanoin, että hän tarvitsi 
itse kyllä rahansa. Varsinkin nyt, 
kun oli kaikki alettava ikään kuin 
alusta. 

Kuten minunkin pitäisi. Jos voi- 
sin. Mutta yhteyteni tuonpuolei- 
seen ei enää voi katketa. Minut on 
valittu yhteysmieheksi Maan ja 
Helvetin välille, sanoi Matti. Lisä- 
ten vielä, että se on paljon se. 

Taitaa olla minulle liian paljon. 
— m 
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— Uusi Testamentti on paras mahdolli- — "Myös eläimiä voidaan hypnoti- 
nen hypnoosin oppikirja. 


— Kotimaiset elokuvat ovat enimmäkseen pelkkää rimsrämssyä. 
pystyväni parempaan, sillä juoni on todella erinomainen. 


soida, jos tuntee heidän kulttuurinsa. 


Tiedän 


Teksti: Kuvat: 
Joni Skiftesvik 


Hypnoosimestari O.E. Hakasalo alias 
Oliver Hawk lienee ainoa mies tässä maas- 
sa, joka ammentaa elantonsa impotenteista, 
änkyttäjistä ja luonnevikaisista. Näitä hän 
parantaa hypnoosilla. Vastaanottoaan hän 
pitää viidessä kaupungissa. Taksat ovat niin 
huikeat, ettei köyhillä ole varaa Oliverin 
puheille. Naureskellen hän sanookin, että 
tavallinen rahvas saa kulkea mulkero maata 
kohti. Hypnoosiapua ei köyhille heru. 

& Toinenkin ainutlaatuisuus liittyy Oliver 
Hawkiin. Ainoana ihmisenä Suomessa hän 
omistaa kesytetyn ratsuhirven. Tuota eris- 
kummallista eläintä hän esittelee hypnoosia 
koskettelevassa filmissä, jonka hän itse oh- 


jaa ja jonka filmaukset alkavat tänä keväänä. 


Veikko Aitamurto eläessään monta rautaa tulessa. Hän 


- 
| 


Omer Hawkilla on — ollut 


on antanut hypnoosinäytöksiä, kirjoit- [ 
tanut ja kustantanut kirjoja, kasvatta- 
nut karhuja ja nyt viimeksi hirveä. 

Virallisesti — Hakasalon mukaan — | 
Oliver Hawk kuoli ja kuopattiin silloin, | 
kun hän lopetti julkiset hypnoosi- 
näytökset. Se tapahtui vuonna 1971. | 

Tuohon vuoteen mennessä oli Haka- 
salon järjestämissä hypnoosinäytök- 
sissä 13 vuoden aikana käynyt lähes 
840 000 ihmistä. 

Vastustus = Hakasalon — näytöksiä 
kohtaan oli aika ajoin valtava. Arvoval- 
taisimpia vastustajia Hawk sai silloin, 
kun eduskunnassa vakavissaan kysel- 
tiin, pitäisikö hypnoosinäytökset lain- 
voimalla kieltää. 

Monien mielestä Hawkin hypnoosi | 
puri liian tehokkaasti. Ihmiset hikoili- 
vat, kuolasivat ja vähentelivät vaattei- 
taan kuin tahdottomat oliot Hawkin 
monotoonisen äänen johdattamina. 
Joidenkin mielestä esitykset saattoivat 
ihmisiä naurunalaisiksi. Oli myös nii- | 
tä, jotka kivenkovaan väittivät, että 
hypnotisoidut voivat saada pysyviä 
psyykkisiä vammoja. | 

Niin Oliver Hawk päätti mennä ma- | 
nan majoille. Hawk katosi ja O.E. | 
Hakasalo heräsi henkiin. 


»OLEN LISÄNNYT KANSAN TIETÄ- | 


MYSTÄ» 


— Väitän tehneeni Oliver Hawkina | 


ensiarvoisen tärkeää työtä tässä maas- 
sa. Olen lisännyt ihmisten tietämystä | 


hypnoosista. Tuskin ennen Hawkin | 


näytöksiä kukaan tässä maassa tiesi, 
mitä hypnoosi oli ja mitä hypnotisoija 
voi ihmisillä teettää. Uskallan väittää, 
että tavallisen kansan tietämys hyp- 
noosista on Suomessa huomattavasti | 


suurempi kuin missään muussa Poh- | 


joismaassa. Ansio on kiistattomasti 
Oliver Hawkin, sanoo O. E. Hakasalo. 
— Nytolen lopettanut julkiset hyp- 
noosinäytökset. Näytöspuoli sai mie- 
lestäni riittää. Ne olivat minulle vain 
eräänlaisia kisällinäytteitä. Olen kes- 
kittynyt tällä haavaa vain asiakkaiden 
vastaanottoon. Minulla on säännölli- 
nen vastaanotto Helsingissä, Turussa, | 
Tampereella, Oulussa ja Jyväskylässä. 
Asiakkaita on ollut runsaasti. 


NUORIA IMPOTENTTEJA 


Millaisia nuo »asiakkaat» ovat? Mit- 
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OLIVER HAWK 


kä ovat heidän vaivansa? 

— Valtaosa on impotentteja, mutta 
on myös änkyttäjiä ja erilaisista luon- 
nevioista kärsiviä. 

Mitä ikäluokkaa he edustavat? 

— Sukupuolisesta kyvyttömyydes- 
tä kärsivät ovat — yllättävää kyllä — 
peräti nuoria, pääasiallisesti 18-30- 
vuotiaita. 

Mikä on heidän yhteiskunnallinen 
asemansa? 

— Vastaanotollani käy pääasialli- 
sesti vain sivistynyttä, hyväpalkkaista 
kansanosaa. Tämä johtuu nähdäkseni 
siitä, että taksani ovat varsin mittavat, 
eikä tavallinen rahvas voi näin ollen 
hakeutua — hoitooni, vaikka vaivoja 
esiintyisikin. Leikkisästi olenkin sano- 
nut, että köyhät saavat kulkea mulkero 
kohti maata. 

Mistä noiden vastaanotollesi hakeu- 
tuvien ihmisten impotenssi johtuu? 
Ovathan he varsin nuoria, joten ei us- 
koisi vanhuudenkaan vielä tehneen 
tepposiaan. 

— Ihminen on erittäin herkkä, mo- 
nimutkainen — koneisto. — Tavallisesti 
tuon koneiston rikkoo tai sitä heilaut- 
taa varsin tuntuvasti sukupuoliasioi- 
den kyseessä ollessa naisen kovat, 
ivalliset sanat. Mies ei kestä niitä. 
Vaikka mulkero on ennen noussut 
suorastaan rutisten pystyyn, ei se 
enää kohottaudu, vaikka kuinka toivoi- 
si ja yrittäisi. Syy on siis useimmiten 
naisessa — ei iässä. 


HYPNOOSI AINOA NOPEA APU 


Ovatko hoitomenetelmäsi tehokkai- 

ta? Saatko tosiaan »mulkeron» nosta- 
maan päätään? 
Haluan — tässäkin — yhteydessä 
tuoda esille sen seikan, että ainoan 
nopean avun impotenssiin voi tuoda 
ainoastaan hypnoosi. Minä pystyn pa- 
rantamaan ihmisiä, mutta joskus hoito 
saattaa kestää kauan. 

Mainitsit, että taksasi ovat tuntuvat? 
Minkä tähden? Et tarvitse välineellistä 
puolta vastaanotollasi, et vastaanotto- 
apulaista — minkä tähden apu on niin 
kalliisti hinnoiteltua? 

— Korkeat taksat johtuvat siitä, et- 
tä hoito kestää usein kauan. Jokainen 
asiakas vie aikaani vähintäänkin tun- 
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nin. Tuon tunnin kuluessa lääkäri voi 
kirjoittaa monta reseptiä. Minä uhraan 
sen ajan kokonaisuudessaan yhdelle ja 
ainoalle potilaalle. 

Käykö naisia vastaanotollasi? 
—Kyllä heitä käy, mutta huomattavasti 
vähemmän kuin miehiä. Naiset ovat 
sukupuoliongelmissaan huomattavasti 
erilaisempia kuin miehet. He turvautu- 
vat paljon herkemmin pillereihin ja lää- 
kärin apuun kuin miehet. 

Mikä on sitten tällä alalla tulevai- 
suus? Onko Suomessa tulevaisuudes- 
sakin vain yksi mies, jonka luo suku- 
puolisesta kyvyttömyydestä kärsivät 
hakeutuvat? 

— Ei suinkaan. Maassamme on jo 
lukuisia hypnoosia taitavia lääkäreitä 
ja heidän lukumääränsä lisääntyy kai- 
ken aikaa. Lääketieteellinen hypnoosi 
tulee hyvää vauhtia mukaan kuvioihin. 


MESTATAANKO HAKASALO? 


Hypnoosiparantaminen on kuitenkin 
vain yksi tulessa oleva rauta. On myös 
»hirvenkasvatus-projekti», kuten 
Hakasalo itse upeasti nimittää hirvi- 
puuhailujaan. 

Hakasalon Turun seudulta pari vuotta 
sitten pyydystämä hirvi on nyt jo aikui- 
nen ja pyydystäjä odottaa hirveltään 
vielä paljon ... 

— »Vanu» -hirvi on pyydystetty, 
kasvatettu ja kesytetty maatalousmi- 
nisteriön luvalla. Kesytys on sujunut 
täysin onnistuneesti. Hirvellä voi jo 
ratsastaa, se tottelee käskyjäni ja seu- 
raa esim. metsässä perässäni lauh- 
keasti kuin konsanaan koira. Suoras- 
taan täydellisesti onnistunut projekti. 
»Vanun on jo nyt maailman nopein rat- 
su, Hakasalo kertoo. 

Sitten hän käy selittelemään, kuinka 
hirvellä ratsastus ei ole suinkaan mi- 
kään uuden ajan mukanaan tuoma 
keksintö. Jo Ruotsin vallan aikana 
suomalaisilla oli tapana, erityisesti 
rosvoilupuuhissaan, ratsastaa tuulen 
nopealla hirvellä. Sen takia säädettiin- 
kin laki, jossa uhattiin hirttää, teilata 
ja mestata sellaiset ihmiset, jotka 
käyttävät ratsunaan hirveä. 

— Tuo laki ei minua kavahduta. 
Olen tottunut värikkään elämäni aikana 
koviin otteisiin ja julmiin asioihin, hir- 
venkasvattaja Hakasalo hymähtelee. 


AINUTLAATUINEN JUONI ELOKU- 
VALLA 


»Vanun -hirvi esiintyy myös Hakasa- 
lon suunnittelemassa värielokuvassa, 
jonka filmaukset hän aikoo aloittaa jo 
tänä keväänä. 

— Filmi tehdään osaksi amatööri- 
voimin, mutta mukana on myös joku- 
nen ammattinäyttelijä. Itse toimin oh- 
jaajana. Katsojat voivat kuulla myös 
ääneni, ainuttakaan osaa en kuiten- 
kaan. näyttele. 

Elokuvan juoni on vielä tarkoin var- 
jeltu salaisuus. Jotakin kuitenkin lip- 
sahtelee Hakasalon kielen alta. 

— Pääpiirteiltään otettuna juoni on 
se, että ryhmä koulupoikia saa idean 
kokeilla eri eläimillä eri olosuhteita. 
He havaitsevat alan mielenkiintoiseksi 
ja tästä kehittyy varsinainen ruljanssi. 

Siinä siis juoni. 

Elokuvan pääosan esittäjän Hakasa- 
lo sanoo jo palkanneensa. Hän on eräs 
koulupoika Oulun seudulta. Hän esit- 
tää elokuvassa hypnotisoijaa. 


"ELÄIMIÄ HALLITAAN HYPNOOSIL- 
LA" 
— Elokuvassa on ratsuhirven lisäk- 
si myös muita eläimiä. Pyrin vetämään 
ihmisen tasa-arvoiseksi eläinten kans- 
sa. En siis eläimiä tasa-arvoiseksi ih- 
misen kanssa — tällä seikalla on huo- 
mattava merkitys. 
Olen havainnut ratsuhirveä kas- 
vattaessani, että hirvillä on erittäin 
korkealle kehittynyt kulttuuri. Näin on 
asianlaita myös monien muiden eläin- 
ten kohdalla. Olen tutkinut mm. vuo- 
den — ajan — muurahaisyhteiskuntaa. 
Havaintoni ovat fantastiset. 

— Muurahaisyhteiskunnan = järjes- 
tys ja kurinpito pohjautuvat sugges- 
tioon ja hypnoosiin. Näin tulee joskus 
olemaan myös ihmisten yhteiskunnas- 
sa. Muurahaiset vaikuttavat kuitenkin 
varsin tyytyväisiltä oloihinsa, vaikka 
laiskurit pistetäänkin patoihin. Ei siis 
ihmiselläkään pitäisi olla mitään pelät- 
tävää tulevaisuudessa, kunhan muis- 
tavat vain tehdä työtä ja hyödyttää yh- 
teiskuntaa. 
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On kahdeksantoistavuotias  neito- 
nen, mutta minulla ei ollut vielä lain- 
kaan sukupuolisia kokemuksia. Siitä 
kai johtui, että asia askarrutti minua 
tavallista enemmän. Ruokin mielikuvi- 
tustani seksilehdillä, kielletyillä kirjoilla 
ja rohkeilla elokuvilla. Ne pitivät minut 
jatkuvassa seksivireessä, mutta poi- 
käystävää minulla ei ollut. 

Vanhempani olivat syvästi uskonnol- 
lisia ja he olivat pahoillaan, kun uskon 
siemen ci ollut itänyt heidän tyttäres- 
sään. Heidän mielikseen kävin joskus 
seuroissa ja siellä tutustuin uskovaisiin 
nuoriin, poikiinkin. Seuroissa tapasin 
myös Jorman. 

Heinosen Anni, joka oli paras ystävä- 
ni, varoitti minua Jormasta: 

— Sillä on kaikenlaisia maailman 
tapoja. Sanovat sen sotaväessä ollessaan 
seurustelleen jonkun kaupunkilaistytön 
kanssa. Eikä se tyttö ollut uskovainen, 
Anni sanoi merkitsevästi painottaen. — 
On se Jorma kuulemma tehnyt paran- 
nuksen ja muuttunut vakavamielisem- 
mäksi. mutta siitä ei voi koskaan olla 
niin varma. 

Annin varoitukset olivat pikemmin- 
kin houkutusta minulle. Ja tiesinhän 
minä, että Annikin halusi poikien kans- 
sa muuta kanssakäymistä kuin yhteiset 
seuramatkat. 

Aloin pikkuhiljaa ja aivan luontevasti 
hakeutua Jorman seuraan. Pääsin kir- 
jakauppaan harjoittelijaksi. Samaan 
kaupunkiin, missä Jorma opiskeli. 
Lauantaisin tulimme aina yhtä matkaa 
kotiin. Ja vähän ajan päästä Jorma alkoi 
vierailla boksissani viikollakin. 

Mutta koskaan Jorma ei viipynyt luo- 
nani paria tuntia kauempaa. Eikä hän 
koskaan lähennellyt, ei edes suudellut. 
Jonkun kerran hätäisesti sipaisi huulil- 
laan. 


Leila Sarka 
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Minä aloin kuitenkin toivoa, että 
Annin puheet maailman tavoista olisi- 
vat totta. Jorman lähdettyä lohduttau- 
duin lukemalla — seksilehtien = kerto- 
muksia aamuyön tunneille asti ja kuvit- 
telemalla meidät kaksi tekemään kaik- 
kia niitä jännittäviä asioita, joista leh- 
dessä kerrottiin: 

»Hän avasi turkkinsa napit ja näin. 
ettei hänellä ollut mitään sen alla. 
Käteni tavoitti paljaan. viileän ihon ja 
pyöreät, himosta raskaat rinnat. Imin 
hänen pystyssä sojottavia nännejään sa- 
malla kun käteni liukui alemmaksi vat- 
salla. Hän oli kostea, lämmin ja al- 
tis 0.» 

Posket innosta hehkuen ahmin kerto- 
muksen rivi riviltä samalla kun hyväilin 
"rintojani ja annoin käteni liukua alas 
vatsaani kuvitellen, että se oli Jorman 
käsi. 

— Rakas, Jorma 
huoneeni hämärään. 

Tunsin rakastavani Jormaa. Hänen 
takiaan kävin = seuroissakin, vaikka 
muuten en olisi niistä enää välittänyt. 
Minusta oli ihanaa kuvitella, miten mi- 
nusta tulisi Jorman vaimo ja saisimme 
yhteisen kodin. Toimeentulokin olisi 
turvattu, kun Jorma saisi lukunsa 
päätökseen ja valmistuisi konetekni- 
koksi. 

Kun olimme olleet niin kauan yhdes- 
sä, että saatoimme jo ujostelematta pu- 
hua kaikista asioista, Jorma kertoi, että 
hän oli tosiaan armeijassa ollessaan 
seurustellut erään tytön kanssa. 

— Hänen kanssaan olen kokenut 
kaiken, Jorma sanoi, — mutta morsia- 
meni olen päättänyt viedä vihille koske- 
mattomana. Se on lupaus, jonka olen 
vannonut itselleni Jumalan edessä, ja 
lupaukseni aion pi 

Valitettavasti hän myös piti. Niin su- 


rakas, kuiskasin 


loinen ja viettelevä kuin koetin ollakin, 
hän pysyi viileänä kuin jäävuori. Kyllä 
hän antoi ymmärtää, että hän piti mi- 
nusta ja aikoi mennä kanssani naimi- 
siin: 

— Heti kun pääsen koulusta ja saan 
työpaikan, niin ostan sinulle sormuksen 
ensi tilistä, hän sanoi. 

Mutta meidän vanhempamme pakot- 
tivat meidät kihloihin jo samana talve- 
na. 

— Ei se sovi, että uskovaiset nuoret 
tuolla tavalla kuljeskelevat yhdessä ai- 
komattakaan avioitua, sanoi isäni ja 
antoi rahatkin sormusten ostoon. 

Kihlajaisiltana olin ostanut pullon 
valkoviiniä ja Jormakin suostui otta- 
maan lasillisen juhlan kunniaksi. Viini 
kihahti minulle päähän ja sai estoni 
haihtumaan.  Ojentauduin — vuoteelle 
houkuttelevaan asentoon ja annoin ha- 
meenhelman kuin huomaamatta luisua 
arveluttavan ylös pitkin reittä. 

Mutta Jorma vain istui nojatuolissa ja 
selaili päivän sanomalehteä, eikä edes 
katsellut minuun päinkään. Minä pää- 
tin ryhtyä tositoimiin. Kiepsahdin pojan 
polvelle ja kiersin käteni kujeillen hä- 
nen kaulaansa. 

— No, Leila, mitä sinä nyt, Jorma 
sanoi toruen ja piti minua sylissään jäy- 
kästi kuin puunukkea. Enkä minä saa- 
nut häneen yhtään enempää eloa, vaik- 
ka miten olisin veikistellyt. 

Kun hän sitten poistui, kuin olisi pa- 
koon lähtenyt, vuodatin katkeriin kyy- 
neliin ikäväni ja pettymykseni. 

Jos olin kuvitellut, että kihlauksem- 
me saisi Jorman hiukan hellittämään 
periaatteitaan, sain huomata erehtynee- 
ni. Hän kohteli minua yhtä viileän ystä- 
vällisesti kuin aina ennenkin. Minä sain 
tyydyttää nälkäni seksilehtien säilyke- 
muonalla. 


JUMALAN KOSTO: 


Lehdet pidin Jormalta piilossa, enhän 
kehdannut tunnustaa hänelle lukevani 
sia. Mutta kerran jätin tahallani 
erään miestenlehden esille. Ajattelin, 
että kun Jorma aina mielellään selailee 
lehtiä, niin hän katsoo sen kuvia ja eh- 
kä... 

Kun Jorma tuli, olin kuin tulisilla hii- 
lillä; Milloin hän huomaa? Lehden 
kannessa oljenteli pitkäs en tyttö- 
lapsi ilman rihmankiertämää. 

Mutta Jorma tuskin vilkaisi lehteä. 
Hän otti.sen käteensä, katsoi kansiku- 
vaa ja nosti lehden hyllyyn. 

— Tulehan tänne, hän sanoi hyvin 
totisena. 


Tunsin rakastavani Jor- 
maa. Hänen takiaan kä- 
vin seuroissakin, vaikka 
muuten en olisi niistä 


enää välittänyt. Minusta 


oli ihanaa kuvitella, m 
ten minusta tulisi Jor- 
man vaimo ja saisimme 
yhteisen kodin. 


Luulin jo, että hän suuttui tuosta leh- 
destä, mutta hänellä olikin muuta 
asiaa: . 

— Kulta, minulla on sinulle vähän 
ia isia. Joudun ensi kuussa läh- 
temään toiselle puolelle Suomea. Mei- 
dän —koulutukseemme kuuluu käy- 
tännön harjoittelu, ja täällä meidän 
kaupungissa ei riitä harjoittelupaikkoja 
kuin muutamalle. Minä ja monet muut 
joudumme lähtemään. 

— Kuinka kauan se kestää? 

— Kolme kuukautta. Minun tulee 
sinua varmaan valtavan ikävä, sillä siel- 
tä ei pääse tänne käymään kuin joskus 
harvoin. 

— Minunkin tulee sinua ikävä, kuis- 
kasin ja painauduin häntä vasten. Sinä 
hetkenä toivoin. että hän olisi syttynyt 
kuten muutkin miehet vastaa a ti- 
lanteessa. Mutta ci. hän vain silitti tuk- 
kaani ja lupasi kirjoittaa minulle joka 
viikko. 

Lähtöpäivän iltana hän sentään suu- 
teli minua tulisesti ja sanoi: 

— Rakastan sinua mielettömsti. Lei- 
la. Toivoisin. että voisin ottaa sinut mu- 
kaani. 

Hänen mentyään maistelin suutani ja. 
ajattelin: -Uskoisikohan kukaan. että 
olen kokenut vain tämän verran.» 


Mi poissaollessa kävin eräänä 
lauantaina elokuvissa ja jouduin istu- 
maan hauskannäköisen nuoren miehen 
viereen. Huomasin hänen silloin tällöin 
elokuvan aikan kääntyvän katsomaan 
minua. Kun näytös oli loppunut, mies 
kiirehti kannoillani ulos ja kysyi: 

— Eiköhän mentäisi neidin kanssa 
yhtä matkaa. Me varmaan asumme sa- 
malla suunnalla. E 

Minusta hän vaikutti miellyttävältä ja 
koska äsken nähdyn elokuvan hellät ja 
kuumat tunteet olivat yhtä mielessäni 
en antanut kieltävää vastausta vaan sa- 
noin: 

— No, katsotaan asummeko. 

Annoin hänen mennä edellä, mutta 
nolostuin kun hän meni parkkipaikalle 
ja istui autoonsa. Kävelin eteenpäin. 
Hän ajoi kohta perässä ja pysäytti auton 
kohdalleni. 

— Enkö minä saa tarjota kyytiä ko- 
tiin, hän kysyi. 

Minä 


suostuin ja 


hänelle 


neuvoin 


tien. Häpesin vanhaa taloa. jos: 
1 


mut n ci näyttänyt olevan s 
länsäkään. 

Kun nousin autosta kiitin kyydistä. 
Hän pyysi saada tavata minut uudelleen 
joskus toiste. Minä en vastannut. nau- 


JUMALAN KOSTO: 


rahdin vain. Hän käynnisti auton ja 
huusi lähtiessään: 

— Minä tulen lauantaina kahdek- 
salta hakemaan tästä pihasta. Muista 
tulla! 

Lauantaihin oli kolme päivää ja minä 
kävin mielessäni taistelua menisinkö vai 
en. Mitähän Jorma sanoisi? Mitä se 
mies minusta haluaa? Eihän se edes it- 
scään esitellyt. 

Päätin olla menemättä ja lähteä ko- 
tiin viikonlopuksi. Mutta sitten lauan- 
taina soitin kuitenkin äidille ja ilmoitin 
että jäänkin kaupunkiin ja ennen iltaa 
rullasin kiireesti tukkani. Kun auto 
kaarsi pihaan, juoksin rappusia alas 
vaikka kello oli vielä viittä vaille. 

Mitä minä olin oikein tekemässä? 
Näinkö vähän rakastin Jormaa? Koko 
loppuviikolla olin tuskin muistanut ko- 
ko sulhastani. Olin vain ajatellut tätä 
tummaa: tuntematonta. 

Ajelimme ympäri kaupunkia. Mies 
halusi minun lähtevän tanssimaan, 
mutta minä en suostunut, enhän osan- 
nut edes kunnolla tanssia. 

— Mennään sitten sinun kämppääsi, 
mies sanoi ja katsoi minua julkeasti hy- 
myillen. Käänsin pääni pois. 

— En tiedä oikein. Mennään vaikka 
elokuviin. 

Ajettiin elokuvateatterin eteen, mutta 
äytäntö oli jo alkanut ja jouduimme 
lähtemään tyhjin toimin takaisin. 

— Ei onnistunut sinunkaan ehdo- 
tuksesi, mies huokasi ja lähti ajamaan 
takaisin. Pelkäsin, että hän ehdottaisi 
taas minun asunnolleni menoa. Pelkä- 
sin, mutta samalla toivoin hurjasti, että 
niin tapahtuisi y 

Ja niin kävi, että myöhemmin illalla 
Arvo istui huoneessani ja me katselim- 
me hämillisinä toisiamme. Sitten hän 
otti minut syliinsä ja kaikki tapahtui 
niin nopeasti ja luontevasti, etten älyn- 
nyt edes panna vastaan. 

Vasta kun makasin sängyllä ja huo- 
masin miehen riisuvan itseään, hyppä- 
sin pystyyn ja karjaisin kuin leijona: 

= Ei ei! 

— Kyllä minä pidän huolen, ettei va- 
hinkoa tapahdu, lupaan sen, Arvo sanoi 
ja katsoi minuun tummilla silmillään 
niin kauniisti ja pyytävästi, etten hen- 
nonut vastustaa. 
tuntui tavattoman tärkeäl- 
tää hänen tahtonsa ja olla 


tä saada tä 
hänelle hyvä. 
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Nautin suunnattomasti Arvon hyväil- 
lessä minua ja suudellessa vartaloani jo- 
ka puolelta. Mitä sen jälkeen tapahtui, 
koski niin että minun teki mieli huutaa. 
Purin hammasta ja toivoin että kaikki 
olisi pian ohi. 

Kun Arvo nousi istumaan, huomasin 
että vuodin verta. Tottakai, koska olin 
menettänyt neitsyyteni. Minua hävetti, 
käännyin seinään päin ja vedin huovan 
päälleni. En kehdannut katsoa kun 
Arvo pukeutui. | 

Kuului vaatteiden kahinaa ja sitten 
ovi kolahti. Arvo oli lähtenyt hyvästiä 
sanomatta. Hyvä luoja, mikä sille tuli? 
Varmasti se suuttui. Juoksin ikkunaan 
ja ehdin vain nähdä, kuinka auto kaarsi 
pois pihasta. Olinko loukannut häntä 
jollakin tavalla? , 

Odotin häntä seuraavana = iltana, 
mutta kun häntä ei puoli yhdeksään 
mennessä kuulunut, niin riisuin ja me- 
nin sänkyyn. 

Muistelin eilistä iltaa ja kaikkia sen 
tapahtumia ja kiihotuin niin etten saa- 
nut unta. Sytytin lampun ja päätin lu- 
kea jotakin. Silloin ovelle koputettiin ja 
Arvo tuli sisään. 

Hän pyysi anteeksi eilistä käytöstään. 
Hän sanoi, että hän oli säikähtänyt, kun 
oli huomannut minut neitsyeeksi. Hän 
oli syytellyt itseään raiskaajaksi ja luul- 
lut minun kääriytyneen peitteen alle it- 
kemään. 


Hänen läheisyytensä teki minuun voi- 
makkaan vaikutuksen. Tunsin ja tiesin, 
että jos hän haluaisi, kaikki toistuisi tä- 
näkin iltana. En voisi vastustaa häntä 
enää, kun kerran olin suostunut. 


Suu lähtien elin kaksoiselämää. 

Rakastin Arvoa mielettömästi, mutta 
olin kihloissa Jorman kanssa. Vastailin 
velvollisuudentuntoisesti Jorman kirjei 
siin, mutta Arvolle en saanut puhutuksi 
hänestä ja se vaivasi minua suunnatto- 
masti. 

Sitten Jorma kirjoitti: 

Tulen lomalle sinun luoksesi. Saan 
lomaa vain kolme päivää, mutta ne kai 
vietämme yhdessä ja suunnittelemme 
tulevaisuutta.» 

Ensi kerran tunsin vihaavani Jormaa. 
Tähän asti olin tuntenut vain välinpitä- 
mättömyyttä mutta nyt se oli inhonse- 


kaista vihaa. Päätin kerralla tehdä vä- 
limme selviksi. Kaikkein ensimmäiseksi 
kertoisin Arvolle. »Kyllä hän ymmär- 
tää», lohdutin itseäni. 

Kun Arvo tuli luokseni, minulla oli 
sormessani Jorman sormus. Arvo ei sitä 
heti huomannut, mutta kun ojensin so- 
kerirasiaa, hänen huomionsa kiintyi sii- 
hen. Vapisin jännityksestä. 

— Sinullahan on upea sormus. Mistä 
sinä sen olet saanut? 

Kerroin hänelle kaiken kiertelemättä. 
Ensin Arvo vaikutti huvittuneelta, sitten 
hämmästyneeltä ja lopulta kauhistu- 
neelta. 

— Mutta en rakasta enää Jormaa, 
vakuutin hänelle. — Ei minusta tule 
ikinä hänen vaimoaan. Mehän rakas- 
tamme toisiamme. 

Hänen katseensa oli murheellinen ja 
syyttävä. 

— Sinä olet sitten kihloissa luokka- 
toverini kanssa. Mikset ole puhunut mi- 
tään? En minä voi loukata Jormaa tällä 

* tavalla. Hän on ollut minun paras tove- 
rini. Hän on kertonut minulle sinusta- 
kin. Jos minä vain olisin aavistanut... 
Minä olin niin iloinen hänen puolestaa, 
kun hän oli löytänyt »hyvän tytön» niin 
kuin hän sanoi. Mitä sinä oletkaan teh- 
nyt! 

Arvo syytti minua ja minä aloin itkeä. 
Hänen epätoivonsa koski minuun ja 
tunsin itseni kurjimmaksi ihmiseksi 
maan päällä. 

— Minä en enää voi jatkaa seuruste- 
luamme, Arvo sanoi. — Jos Jorma saisi 
tämän tietoonsa, niin se olisi hänelle 
raskas isku. Meidän täytyy erota. 

Arvo jäi kuitenkin luokseni yöksi. 
Muistan vieläkin sen katkeransuloisen 
yön hetket. Rakastelimme monta ker- 
taa, mutta kaikessa oli jo lopun tuntua, 
eron tuskaa aivan kuin syksyn viimei- 
sessä hehkussa ennen kuin halla vie 
kaiken elämän. 

Aamulla Arvo syleili minua jäähyväi- 
siksi ja sanoi: 

— Sinä olit rakastettuni ja koko elä- 
mäni, mutta sain pitää sinut vain hetki- 
sen. 

Minä saatoin vain itkeä ja painautua 
ikävissäni hänen rintaansa vasten. 

— Hyvästi nyt sitten, hän mutisi. 

Näin miten vaikea ero oli hänellekin. 
Tuskin tajusin, milloin Arvo lähti. Soi- 
tin töihin ja sanoin olevani sairas ja ma- 
kasin valveilla koko päivän. 


KAA viikolla tuli Jorma. 
Tunsin miltei pahoinvointia hänen suu- 
dellessa minua ja kertoessa ikävästään. 
Olin päättänyt uhallakin kertoa hänelle 
kaiken ja sitten lähteä pois. Mutta pel- 
käsin ja päätin jättää selvittelyn hänen 
lomansa viimeiseen iltaan. 

Toisen lomapäivän aamuna Jorma 
tuli työpaikalleni kuin tuulispää ja vaati 
saada puhua kanssani kahdenkesken. 
Työtoverit katsoivat meitä ihmeissään, 
kun vein Jorman varastohuoneeseen. 

Tiesin mitä on tulossa. 

— Leila, sano onko se totta? 

— Mikä, mistä sinä puhut? 

Olin miettinyt valmiiksi, miten ker- 
toisin sen hänelle, mutta konseptini oli- 
vat menneet sekaisin tästä yllättävästä 
käänteestä. 

— Herra Jumala! Vastaa minulle! 
Onko totta mitä sinusta puhutaan. 
Tänä aamuna eräs koulutoverini kysyi 
minulta, että oliko morsiamesi ante- 
liaalla tuulella eilen illalla, vai onko hän 
lakannut antamasta minulle. En käsit- 
tänyt, mitä hän tarkoitti, mutta sitten 
hän kertoi kaiken. 

— Oliko se Arvo ...? 

— Ahaa, se on siis totta! Tuosta tie- 
dän, että asiassa on perää, koska mai- 
nitsit Arvon nimen oma-aloitteisesti. Ei 
se hän ollut. En ole nähnytkään häntä, 
mutta muuan toinen sanoi Arvon kehu- 
neen jo kuukasi sitten että Lehtokuja 
viidessä on maailman anteliain tyttö. Ja 
sehän on sinun osoitteesi, senkin lutka! 

Jorman puhe oli vaimeasta kuiskai- 
lusta kohonnut suoraksi  huudoksi. 
Hänen kasvonsa olivat vihasta vääristy- 
neet ja hänen silmänsä paloivat oudosti: 

— Mene, sinä lutka, hänen äänensä 
jyrisi tuomitsevana. — Mene, ja muista 
että et jää ilman rangaistusta! Jumala 
on sinulle kostava, ja se kosto on hirveä 
ja raskas. 

Riuhtaisin itseni irti ja juoksin takki 
kainalossa myymälän läpi ulos kadulle 
ja suoraan asunnolleni. Työtoverini jäi- 
vät ihmeissään katsomaan jälkeeni. 

Seuraavana päivänä soitin töihin ja 
pyysin saada lähteä ilman = irtisano- 
misaikaa. Työtodistukseni ja palkkani 
luvattiin lähettää postissa. 


K irjoitin sisarelleni, joka asui toisella 
puolella Suomea ja pyysin päästä hänen 
luokseen. = Asuisin —siellä toistaiseksi, 
kunnes löytäisin työpaikan ja oman 
asunnon. 

Halusin päästä pois Jorman läheisyy- 
destä. Pelkäsin häntä. Värisin kun 


muistin hänen äänensä ja tuomitsevat 
sanansa. Koetin vakuuttaa itselleni, et- 
tei niissä ollut mitään sen enempää. 
Hän vain vihoissaan uhkaili. Mutta kai- 
kesta huolimatta pelkäsin. Hänessä oli 
ollut sillä hetkellä jotakin profeetallista, 
ikään kuin vieras voima olisi puhunut 
hänen kauttaan. 

Sisareni Eevi otti minut avosylin vas- 
taan. Kerroin hänelle ja hänen miehel- 
leen kaiken ja he ymmärsivät minua. 

Eevi kirjoitti äidille jotakin selityk- 
seksi. Mitä, sitä en saanut tietää. Joka 
tapauksessa äiti kirjoitti vastaukseksi, 
että olen häpäissyt perheeni ja minun 
on tultava heti kotiin. 

Minä en mennyt heidän kuulustelta- 
vakseen ja nuhdeltavakseen. Sain työ- 
paikan ja sain jäädä sisareni kotiin asu- 
maan. Minulle järjestettiin siellä oma, 
viihtyisä huone. 

Puoli vuotta olin yksin ja kannoin 
murhetta sydämessäni. Sitten suostuin 
lähtemään Eevin ja Martin kanssa tans- 
seihin. Eevi oli opettanut minua tanssi- 
maan ja minusta oli hauska päästä 
eroon ikävistä ajatuksista ja nähdä ym- 
pärilläni elämää ja iloisia ihmisiä. 

Vuoden aikana tutustuin moniin uu- 
siin ihmisiin, miehiinkin, mutta kehen- 
kään en erityisemmin ihastunut. 

Keväällä tapasin yllättäen Arvon. 
Hän käveli kadulla vastaan, tunsi mi- 
nut ja pysähtyi. Hän pyysi tapaamista 
illalla. 

— Olisi paljon puhuttavaa, hän sa- 
noi. 

Olin huikaisevan onnellinen, kun 
sain tavata hänet. Koko maailma tuntui 
hymyilevän, kun sain kulkea käsi kä- 
dessä ,pitkin katuja hänen kanssaan. 

Menimme baariin istumaan ja jutte- 
lemaan. Enimmäkseen hän puhui ja 
minä nyökkäilin. Hän kertoi ajatelleen- 
sa minua usein ja toivoneensa että ta- 
paisimme. Minunkin täytyi punastuen 
tunnustaa että olin kaivannut häntä. 

Sinä iltana yhdistimme ne rakkauden 
säikeet, jotka kerran olimme väkivalloin 
katkaisseet. Ero oli vain syventänyt ja 
lujittanut rakkauttamme. 

Arvo oli muuttanut työhön samaan 
kaupunkiin ja saatoimme tavata joka il- 
ta. Joskus tuli puheeksi Jormakin. Arvo 
sanoi hänen jättäneen koulunsa kesken 
ja muuttaneen Ruotsiin. Sen enempää 
hänestä ei tiedetty. 

Vuokrasimme oman asunnon . ja 
asuimme yhdessä, avoliitossa, kuten sa- 
notaan. 

Olimme hirveän onnellisia. Liiankin 
onnellisia, että se olisi voinut jatkua, 
olen ajatellut nyt jälkeenpäin. 


suon iltapäivänä — odotellessani 
Arvoa töistä kotiin sain kutsumattoman 
vieraan. Tulija oli virkapuvussa oleva 
poliisi. Säikähdin, kun hän kysyi ni- 
meäni ja sanoi tuovansa ikäviä uutisia. 

— Te kai olette asunut yhdessä Arvo 
Laitisen kanssa? Hänen työpaikallaan 
sattui tänään puolen päivän aikaan rä- 


jähdyksen aiheuttama tulipalo, ja osa 


henkilökunnasta ei ehtinyt. pelastua. 
Valitettavasti minun pitäisi viedä teidät 
tunnistamaan Laitiseksi epäilemämme 
henkilö. 

— Herra Jumala! Arvoko? Se ei saa 
olla totta! Ei ei ei! 

Aloin kirkua hysteerisesti. 

Poliisi talutti minut autoonsa ja ajoi 
sairaalaan. 

— En minä tahdo! Minä en voi men- 
nä katsomaan palaneita ihmisiä, minä 
huusin. 


— Ei teidän tarvitse, rauhoittukaa 
nyt vain, poliisi sanoi. 
Heräsin seiraalan vuoteesta. Olin 


saanut jonkinlaisen shokin ja minulle 
oli annettu rauhoittava ruiske. Illalla 
kävi sisareni minua katsomassa. Hän oli 
kuullut radion uutisista onnettomuu- 
desta ja lähtenyt minua tapaamaan. 
Kun en ollut kotona, hän oli soittanut 
poliisille ja kuullut, että olin sairaalas- 
sa. 

Pääsin pian, kotiin, mutta olin kuin 
elävältä kuollut. Kun tulin asuntooni ja 
avasin radion, sieltä tuli vanha haikea 
laulu: »Kuin silloin ennen, kuin silloin 
ennen Muistin, että se oli soinut 
kultasepänliikkeessä Jorman ja minun 
kihlajaispäivänä. Siitä oli jo vuosia, 
mutta muisto tuntui yhä katkeralta. 

Suljin radion ja suljin silmäni ja an- 
noin kyynelten valua valtoimenaan. 

Olin menettänyt läheisimmän ihmi- 
sen, — mieheni. — toverini, — kaikkeni. 
Kukaan ei koskaan voi täyt hänen 
paikkaansa. Sen ymmärtää vain toinen 
ihminen, joka on kokenut rakkauden 
sen ihanimmassa muodossa ja joutunut 
siitä luopumaan sen kuumimmassa 
hehkussa. 

Elämäni kohokohtia ovat pyhiinvael- 
lusmatkat, joita teen jokaisena juhlapy- 
hänä Arvon haudalle hänen kotikau- 
punkiinsa. 

Viime — kerralla — siellä käydessäni 
muistuivat mieleeni Arvon sanat: »Sinä 
olet rakkaimpani ja koko elämäni, mut- 
ta sain pitää sinut vain hetkisen.» 

Samoin haluaisin sanoa hänelle, rak- 
kaalleni. 


Tähtimerkkien testisarja julkaistaan jokaisen kuun 15. päivän Elä- 
mässä. Testaa itsesi, oletko tyypillinen Jousimies, Oinas tai Härkä. 
Löydätkö itsestäsi ne ominaisuudet, jotka ovat olennaisia juuri sinun 
tähtimerkillesi. Ehkäpä opit jotakin — itsestäsi. Hyvää testiä. 


TESTAA ITSESI OLETKO 
TYYPILLINEN VESIMIES 


Jos olet syntynyt tammikuun 21. — helmikuun 
19. olet horoskooppimerkiltäsi Vesimies. 


1. Loukkaannutko jos sinua yritetään pakottaa vastoin tahtoasi johonkin 
tehtävään? kyllä [] ei [) 


2. Omaatko mielestäsi riittävästi itseluottamusta? kyllä [7] ei () 

3. Pidätkö vapautta tärkeämpänä kuin avioliittoa nuorena? — = 
kyllä [] ei 

04. Onko kukaan koskaan sanonut sinua tarmokkaaksi? kyllä [] ei [] 


5. Oletko sitä mieltä, että jokaisen olisi saatava pitää yksityisasiansa omi- 
naan? kyllä [) ei (] 


6. Uskallatko puolustaa yksin mielipiteitäsi kaikkia vastakkaisia mielipi- 
teitä vastaan? kyllä [] ei 


7. Oletko syyllistynyt valvomiseen ja terveytesi laiminlyöntiin jonkin kiin- 
nostavan työn takia? kyllä () ei [) 


kyllä () ei (] 


8. Oletko luonteeltasi hieman levoton? 


9. Arvostatko kaikenlaisia mielipiteitä, vaikka ne eivät kävisikään yksiin 
omien mielipiteittesi kanssa? kyllä (O ei 0] 


10. Viehättääkö sinua kaikenlainen uusi ja erikoinen? — kyllä (] ei [) 


11. Onko sinulla useampi kuin kaksi hyvää ystävää, joiden kanssa pidät 


joskus hauskaa? kyllä () ei [ 


12. Väittävätkö ystäväsi, ettei sinua opi koskaan tuntemaan oikein kun- 
nolla? kyllä C! ei () 


13. Onko sinulla koskaan mielessäsi tosi suuria suunnitelmia? 
kyllä [1] ei O 


Laske kaikki »kyllä» vastaukset ja etsi sen jälkeen 
testin tulos. ä 


vammaan ——aasass 
9—13 »kyllä» vastausta 
——ata a — 

Olet — aito — vesimies. = Olet 
energinen ja aurinkoinen ihminen. 
Sinusta ei kertakaikkiaan voi olla 
pitämättä, paitsi ehkä kaikkein en- 


nakkoluuloisimmat ihmiset. He ni- 
mittäin epäilevät rehellisyyttäsi ja 
hyväntuulisuutesi aitoutta ja kuvit- 
televat, että sinulla on jotain ovelaa 
mielessäsi. Tunnut olevan jokapai- 
kassa yhtäaikaa ja aina yhtä huoli- 
tellun ja hyvin voivan näköisenä. 


Ystäväsi suorastaan kadehtivat si- 
nua toisinaan. 

Tarmokkuudessasi on kuitenkin 
heikkokin kohta, tahdot nimittäin 
takoa liian montaa rautaa yhdellä 
kertaa ja se saattaa aiheuttaa sinul- 
le joskus epäonnistumisia, joista 
masennut turhan paljon. Olet kui- 
tenkin ikuinen maailmanparantaja 
ja epäonnistumisesi saattaa joskus 
jopa uhmakkaasti innostaakin si- 
nua vielä sisukkaampiin yrityksiin, 
niin että unohdat unen tarpeesikin. 

Mielipiteesi ovat vankat, etkä 
luovu niistä hevin, ellei sinulle pä- 
tevästi toisin todisteta. Taistelet 
toisinaan hampaat irvessä mielipi- 
teittesi puolesta, mutta annat silti 
arvoa toistenkin esityksille ja yrität 
löytää niistä positiivisia puolia. 

Innostut herkästi kaikkiin uusiin 
asioihin ja teet toisinaan niistä niin 
suuren numeron, että ystäväsi 
saattavat katsella sinua epäillen ja 
sanoa, että se on niin sinun tapais- 
tasi. 

Saatat innostua suuriin suunni- 
telmiin ja pyrit toteuttamaan niitä 
vähitellen, 'vaikka tietäisitkin, että 
täydelliseen lopputulokseen sinun 
on mahdoton päästä. Yrität kuiten- 
kin, ja jos jossakin onnistut saatat 
heti edellisen työn päätyttyä ryhtyä 
uuteen ja yhä enemmän voimia 
koettelevaan yritykseen. Mielessäsi 
on koko ajan; eihän yrittänyttä lai- 
teta. i 

Sinunlaistesi ei pitäisi mennä 
nuorena naimisiin, sillä jos aviolii- 
tostasi sattuisi tulemaan riitainen, 
niin se saattaisi muodostua sinulle 
sietämättömän raskaaksi. Et ha- 
luaisi erota, koska olet sitä mieltä, 
että aina on yritettävä, vaikka se 
voimille ottaisikin ja toisaalta olet 
sitä mieltä, että vapaus olisi sen- 
tään suuri asia. 

Vesimies-miehille: Liitto Leijo- 
na-naisen kanssa on useimmissa 
tapauksissa = onnellinen, — vaikka 
olettekin syntyneet vastakkaismer- 
keissä. 

Vesimies-naisille: Eläinradan 
suuri filosofi Jousimies olisi sinulle 
oivallinen aviomies. 


5—8 nkyllä» vastausta 
mm 


Vesimiesluonteesi on horjumas- 
sa ja sinun olisi syytä pitää parem- 


paa huolta itsestäsi. Olet ehkä lan- 
nistunut useista epäonnistumisis- 
tasi ja sinusta tuntuu, että kaikki 
vanhat ystävät, joiden kanssa en- 
nen saatoit pitää hauskaa ovat kai- 
konneet luotasi ja elämääsi on as- 
tunut ankea arki. 

Vaikka näin olisikin sinun pitäisi 
oppia ottamaan se tosiasiana ja 
suuntautua muihin harrastuksiin, 
sillä eihän ihminen ikuisesti pysy 
nuorena. Olet syyllistynyt luulta- 
vasti tuhlaavaisuuteenkin = etsien 
siitä iloa itsellesi, mutta olet kui- 
tenkin riittävän ajoissa huomannut, 
ettei raha tee autuaaksi. Olet aika- 
moinen materialisti ja ihailet kaik- 
kia kauniita tavaroita ja sinulle tulee 
joskus suorastaan huutava tarve 
tuhlata viimeiset pennosesi johon- 
kin tyhjänpäiväisiin esineisiin. Yritä 
luopua tästä paheestasi ja keksiä 
rahoillesi parempaa käyttöä. 

Muutamille Vesimiehille saattaa 
tulla unettomuus — vitsaukseksi, 
koska heillä on taipumusta surra 
epäonnistumisiaan turhan raskaas- 
ti. 

Olet ruvennut kulkemaan massan 
mukana ja unohtanut omat mielipi- 
teesi. Älä anna virran viedä itseäsi 
mukana, vaan kehitä itsellesi takai- 
sin ne vankat mielipiteesi mitä si- 
nulla oli nuorempana. 

Rakkautesi vastakkaiseen suku- 
puoleen on hieman pälyilevää, sillä 
yrität epätoivoisesti etsiä sitä re- 
hellistä ihmistä, jolle voisi kertoa 


kaiken ja johon voisi ehdottomasti . 


luottaa tilanteessa kuin tilanteessa. 
Sinä tarvitset rohkeutta ja päättä- 
väisyyttä. 


0—4 nkyllä» vastausta. 


Mihin onkaan kadonnut se iloi- 


nen ja avoin Vesimies, mikä olit en- 


nen. Muistelet turhan usein kaihoi- 
sasti vanhoja hyviä aikoja ja ihmet- 
telet nykyistä maailman menoa. Et 
pääse mukautumaan nykyiseen yh- 
teiskuntaan vain ihmettelemällä ja 
etsimällä totuutta. Sinun olisi luo- 
vuttava ajatuksesta, että pystyisit 
yksin parantamaan maailmaa, vaik- 
ka sinulla olisikin siihen vankka us- 
ko. 

Se hyvä puoli sinussa on, ettet 
ole.mikään riitapukari ja sinut saa 
taivuttelemalla tekemään melkein 
mitä tahansa kunhan huomaat, että 


hsikoskooppi 


rä OINAS (20. 3—19. 4) 


Tähtienne asento on teille tänä 
ajanjaksona erittäin suotuisa. Pitä- 


kää yllä tehokasta työtahtia, niin 


saatatte saada kauas näkyviä tulok- 


sia. Pitäkää huolta terveydestänne. 


Pe HÄRKÄ (20. 4—20. 5) 


Pienen pieni romanssi saattaa 
pilkistää esiin jakson loppupuolis- 


kolla, sillä tämä on Teille rakkauden 
ja syvien tunteiden aikaa. Älkää in- 
nostuko — kuitenkaan 
amorin edelle. 


jj KAKSOSET (21. 5—20. 6) 


Teidän olisi syytä tarttua viimein- 
kin härkää sarvista ja toteuttaa 


kauan —suunnittelemanne matka, 


sillä se saattaa tuoda mukanaan 
iloisia yllätyksiä. Olkaa varovainen 


raha-asioissa. 


viik RAPU (21. 6—22. 7) 


Tähtimerkkinne alla syntyvillä on 
toisinaan taipumusta masennuk- 
seen, mutta ystävän avulla selviätte 
niistä kunnialla ohitse ja senjälkeen 
Teidän olisi syytä aloittaa innok- 
kaasti työt. 


2 4 JALOPEURA (23. 7—22. 8) 

Älkää hylätkö hyvää ystäväänne 
pienien vastoinkäymisten tähden, 
vaan puhukaa hänen kanssaan, niin 
aurinko alkaa jälleen paistaa keväi- 
selle taivaalle. Tehkää tulevaisuu- 
den suunnitelmia. 


53 NEITSYT (23. 8—22. 9) 


Olette laiminlyönyt jonkin tär- 
keän velvollisuuden ja siitä saattaa 
koitua Teille ylimääräistä harmia. 
Yrittäkää korjata tilanne, ennenkuin 
se pääsee paisumaan liian suurek- 
si. 


se tuottaa läheisillesi iloa. Luovut 
liian usein omista mukavuuksistasi 
ystäviesi vuoksi. Olet omissa olois- 
sasi ja haluaisit antaa muidenkin 
olla. Et pyri tonkimaan kenenkään 
yksityisasioita. 

Aika ajoin innostut johonkin sy- 
däntäsi lähellä olevaan asiaan, ja 
uurastat sen kimpussa yötä päivää, 
mutta saattaa käydä niinkin, että 
kyllästyt työhösi kesken ja heität 
kaiken silleen. 

Sinulla on ilmeisesti yksi todelli- 
nen ystävä vastakkaisen sukupuo- 


hosumaan 


Pyh) VAAKA (23. 9—22. 10) 


Sydänystävänne on haavoittanut 
Teitä ja olette kiukkua täynnä, mut- 
ta ymmärtäkää toki, älkääkä heti 
tuomitko. Jos sydämenasiat eivät 
ota järjestyäkseen, niin hukuttakaa 
surunne tarmokkaaseen työskente- 
lyyn. 

SKORPIONI (23. 10—?21. 11) 


Kas, kas, olettepas tainnut syyl- 
listyä pieniin tuhmuuksiin, mutta ei 
Teidän tarvitse jäädä niitä murehti- 
maan, sillä kaikkihan me olemme 
erehtyväisiä ja otamme virheistäm- 
me opiksemme. 


69 JOUSIMIES (22. 11—20. 12) 


Kukaan ei ole Täydellinen ja sen 
saatte Tekin huomata ajanjakson 
loppupuoliskolla, sillä Teille saat- 
taa tulla työssänne muutamia 
epäonnistumisia. Olkaa varovainen 
rahojen kanssa. 


ES KAURIS (21. 12—19. 1) 


Anna sydänystävällesi yksinker- 
taisesti rakkautta ja substralia niin 
epävarmuus kaikkoaa.  väliltänne. 
Olkaa rehellinen kaikissa pikku- 
asioissakin, niin saatte luottamusta 
osaksenne. Levätkää. 


& VESIMIES (20. 1—18. 2) 


Saatte mielenne piristettyä vaik- 
ka hyvällä kirjalla, jos masennus- 
kautenne ei muuten mene ohi. Ren- 
toutukaa ja tuhlatkaa aikaa itsellen- 
ne oikein toden teolla, sillä sen jäl- 
keen olette täynnä tarmoa. 


>» KALAT (19. 2—19. 3) 


Mielenne on pirteä ja suorastaan 
säteilette muutamina tämän jakson 
päivinä. Salainen ihailija. Olkaa sil- 
mät avoimina missä tahansa Jliikut- 
tekin, sillä todellinen aarre voi tart- 
tua nyt verkkoonne. 


len piirissä: ja uskoudut usein hä- 
nelle murheinesi ja huolinesi. 

Otteesi nykyiseen elämään on jo- 
tenkin päässyt luiskahtamaan kä- 
sistäsi ja poljet jatkuvasti paikalla- 
si, mutta saisit kyllä korjattua asian 
jonkin — sinulle tärkeän henkilön 
avulla, joka innostaisi ja kannustai- 
si sinua aloittamaan uuden ja tar- 
koituksenmukaisen elämän. Rak- 
kaimiltasi vaaditaan kärsivällisyyt- 
tä. 


— mi 
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Vastaukset 15. maaliskuuta mennessä osoitteella ELÄ- 
Män toimitus, Postilokero 180, 90101 Oulu 10. 
Oikein ratkaisseiden kesken arvotaan yksi 50 mk:n, 
yksi 30 mk:n ja yksi 15 mk:n rahapalkinto. 


These avioliittoni alkoi olles- 
sani vielä melkein lapsi: olin vasta 16 
täyttänyt. kun meidät vihittiin. Mieheni 
oli yhdeksän vuotta minua vanhempi ja 
kovin määräilevä luonteeltaan. Nyt sa- 
noisin häntä tyranniksi, mutta silloin en 
pahemmin kapinoinut häntä vastaan, 
ajattelin vain että itsehän vankilaan 
menin. 

Todellista vankeutta elämäni kyllä 
olikin. En päässyt edes naapurissa käy- 
mään ilman riitaa, huvitilaisuuksista 
puhumattakaan. Ja jos erehdyttiin me- 
nemään iltamiin, tanssin alettua oli heti 
* lähdettävä kotiin. Ei Mauri sallinut että 
J olisin kenenkään kanssa mennyt tanssi- 
maan, koska hän ei itse tanssinut. 

Niin minusta tuli hyvin eristäytynyt. 
En lopulta uskaltanut lähteä kotoa 
minnekään, koska en halunnut riidellä 
varsinkaan sen jälkeen kun lapset tuli- 
vat mukaan kuvaan. Meille syntyi tyttö 
ja poika. Tytön Mauri omisti lapsek- 
seen, mutta pojasta hän aina sanoi ettei 
se ole hänen. 

Ja minä en koskaan edes ajatellut ke- 
tään muuta miestä. En tyttönä ollessa 
edes ehtinyt seurustella kenenkään toi- 
sen kanssa. Ja kotoa sain jyrkän kasva- 
tuksen ja uskon avioliiton pyhyyteen. 
Niinpä mieleenikään ei tullut pettää 
miestäni, vaan alistuin kaikessa hänen 
tahtoonsa. 


38 


Uskollinen 


Miehelle avioliitto on korkeintaan puoli 
elämää. Mutta naiselle se on koko elä- 
mä. Joten kun minä olen kahdesti ereh- 
tynyt, olen saanut kokea kaksi helvettiä. 
Varokaa, hyvät naiset. Ei riitä että elät- 
täjä on. Eikä riitä edes että rakastaja on. 
Ottakaa selville millaisia miehenne to- 
della ovat niin selvin päin kuin humalas- 
sakin. Ottakaa selville ennen kuin me- 
nette naimisiin. 


Vuosi vuodelta Mauri tuli aina vain 
mustasukkaisemmaksi. Elämämme oli 
suoranaista piinaa. Kun tyttö kasvoi 
isommaksi. isä sanoi aina aamulla 
työhön lähtiesään Marjalle: 

— Pidä huoli ettei äidillä käy mie- 
hiä. 

Tämä teki elämäni niin katkeraksi 
että — ajattelin — lopulta — itsemurhaa. 
Uskoin jo ettei muuta tietä ole. Viimein 
nielin lääkkeitä suuret annokset — 
mutta heräsin sairaalassa. Pienen Jari 
poikani ääni kaikui korvissani: »Äiti, 
äiti.» Se oli ollut viimeinen minkä kuu- 
lin ennen tajuntani sammumista. Silloin 
itkin ja kiitin lääkäriä. joka pelasti hen- 
keni. Vasta nyt ajattelin mikä olisi ollut 
lasteni kohtalo, jos olisin onnistunut it- 
semurhassa. Ja onnistuminen oli ollut 
hyvin lähellä. 

Sairaalasta päästyäni hain asumus- 
eron. Otin Jarin mukaani ja Marjan jä- 
tin katkerin mielin mummin hoiviin 
siksi aikaa kunnes olisin saanut hanki- 
tuksi kunnon asunnon. Asuntoa ei kui- 
tenkaan löytynyt mistään. Olin niin tur- 
tunut ettei minusta ollut oikein mihin- 
kään. enhän osannut mitään muuta 
kuin» kodinhoitoa. Ystäväni lopulta 
hommasivat — minut — kotiapulaiseksi 
paikkaan, minne pääsin Jarin kanssa. 
Paikka oli hyvä, mutta kaipasin Marjaa 
luokseni. 


vin lasten kanssa, minull 


Kerran ystäväni saivat minut mu- 
kaansa huvipaikkaan, jossa oli myös 
tanssia. Emäntänikin houkutteli minua 
lähtemään sanoen kyllä katsovansa lap- 
seni. Olinhan vielä nuori, vähän yli 20. 

En osannut tanssia, mutta eräs poika, 
Tapio nimeltään alkoi opettaa minua, 
haki joka kappaleelle, ja hauskaa oli. 
Lupasin hänet saatolle, ja hän ymmärsi 
minut oikein, kun rehellisesti kerroin 
kuinka asiani olivat, eikä edes pyytänyt 
uutta tapaamista. 

Mutta minä onneton olin rakastunut 
häneen. Tiesin että se oli todellista rak- 
kautta. Eikä minulla ollut siihen oi- 
keutta. Olin sidottu, ja'lasten tähden en 
halunnut hakea lopullista eroa. 


En mennyt enää minnekään, jossa 
olisin voinut tavata Tapion. Ja suostuin, 
kun mieheni pyysi, että palaisin takaisin 
hänen luokseen. 


Pitkän aikaa menikin kaikki hyvin. 
Salaa kaipasin Tapiota, mutta en näh. 


nyt häntä. Molemmat sodat menivät ja 
mieheni palasi terveenä ruumiiltaan, 
mutta katkerana mieleltään, hermot lo- 
pussa. Yritin kestää kaiken ajatellen et- 
tä joskushan se loppuu. Mutta aina vain 
pahempaa oli tulossa. 


Mieheni menetti syövän takia jalkan- 
sa. Hän sairasti useita vuosia. Elämäm- 
me oli siihen aikaan täydellistä helvet- 
tiä, mutta enhän minä voinut häntä 
rasta jättää, kun en ollut jättänyt ter- 


Maurin mieliksi en kyennyt teke- 
mään yhtään mitään. Jos kaupassa kä- 
a jo oli hänen 


” juttelin lasten kanssa. 


mielestään muita miehiä. Kirkkomat- 
kallakin — minulla — oli vain — mie- 
1 .. Eikä hyödyttänyt mitään selit- 
vakuutella ja puhua totta. Mauri 
sai sellaisia raivokohtauksia etten aina 
tiennyt miten meidän käy. Lopulta en 
uskaltanut jättää lapsia lainkaan hänen 
kanssaan, vaan heidät oli otettava mu- 
kaan menin sitten minne tahansa. 
Viimein tuli Maurille vapautus tus- 
kistaan. En osannut surra niin kuin 
puolisoa pitäisi surra. Edes lapset eivät 
itkeneet isän haudalla. Minusta tuntui 
kuin raskas taakka olisi pudonnut har- 
teilta. Silloin ajattelin etten enää kos- 
kaan mene uudelleen avioon, elän vain 
lapsilleni. Mutta toisin kävi. 


O: kulunut pari vuotta. "Olin mat- 
kalla lasten kanssa. Jouduimme odotta- 
maan junaa eräällä asemalla, joten me- 
nimme syömään ravintolaan. Viereises- 
sä pöydässä istui seurue, johon en kiin- 
nittänyt huomiota ennen kuin Jari sanoi: 
— Katso miten tuo mies seuraa si- 
nua. 
Katsahdin sinne päin ja oli kuin 
sähköisku olisi kulkenut ruumiini läpi, 
sillä mies oli kerran tapaamani Tapio. 
Hän oli tuntenut minut heti, mutta mi- 
nä en ollut katsellut ympärilleni, vaan 


Tapio pyysi saada istua meidän pöy- 
täämme ja hän esiintyi kuin olisi omis- 
tanut meidät kaikki omikseen. Oman 
seurueensa hän jätti kokonaan, saattoi 
meidät junaan ja pyysi saada tulla jos- 
kus katsomaan. Tietenkin lupasin ja 
lapsetkin kiintyivät häneen heti kerral- 


la. En voinut uskoa että hän tulisi, vaik- 
ka itse olin mielenrauhani' menettänyt. 

Kului muutama päivä, niin taksi ajoi 
pihaan. Luulin veljeni tulevan, sillä 
muut eivät meillä päin ajelleet vuokra- 
autolla. 

Tapio astui sisään huutaen: 

— Missäs meidän äiti on? E 

Tuntui kuin hän olisi ollut meillä ai- 
na. Siitä alkoi meidän elämämme. Sil- 
loin vasta tiesin mitä on todellinen rak- 
kaus, en olisi tahtonut erota hänestä het- 

keksikään. En vieläkään käsitä millä 
hän minut taikoi. 


hän rukoili etten jättäisi häntä. Ja minä 
in häntä niin paljon että jätin asian 
sikseen. Rakastinhan häntä niin paljon 
kuin ihminen voi toista rakastaa, joten 
kestin yhä uudelleen hänen lyöntinsä. 
Mutta kun hän kävi poikaani käsiksi, 
sanoin: 

— Minuaolet lyönyt; mutta lapsia et 
lyö. 

Lähdin pois hänen luotaan. Ajattelin 
että saisin paremmin eron, kun olisin 
poissa koko paikkakunnalta. En ehtinyt 
olla montakaan päivää poissa, kun tuli 
sähke: 


sä 


En ottanut selvää Tapion elämästä, 1»Tapio sairaalassa, tule kotiim. 


vaan menin sokeasti hänen kanssaan 
avioon eräiden tuttujen varoituksista 
huolimatta. Sanoi Tapio itsekin ettei 
hän enää ole sama kuin ennen, ettei hän 
ole hyvä. Mutta rakastin häntä enem- 
män kuin koskaan olin lasteni isää ra- 
kastanut ja uskoin että rakkaus voittaa 
kaiken pahankin, jos sitä on ollut. 

— En muuta pyydä kuin rehelli- 
syyttä, sanoin. 

Tapio vannoi olevansa aina meille hy- 
vä ja suojelevansa meitä. 

Minulla oli oma koti ja uskoin että 
kaikki menisi nyt hyvin. Tapio oli lap- 
sille kultainen, samoin minulle. Mutta 
tulin huomaamaan ettei rakkaudella 
eletä. Minä kävin töissä edelleen, mutta 
aloin ihmetellä, kun ei Tapiolla ollut 

mitään säännöllistä työtä. Aina toisi- 
naan hän kyllä lähti kuin töihin aina- 
kin, mutta rahaa ei ollut koskaan. 

Humalassa Tapio ei kylläkään al- 
kuaikoina koskaan tullut kotiin. Vasta 
kun hän loukkasi selkänsä niin pahoin 
että joutui täysin työkyvyttömäksi, niin 
silloin alkoi ilmaantua kavereita ja vii- 
naa. Rahaa ei vieläkään ollut, mutta 
viinaa aina. Ja humalapäissään Tapio 
oli kuin toinen mies. Hän saattoi riehua 
paholaisen tavoin. Kuitenkaan hän ei 
ollut lapsille paha koskaan. Ja minä 
sain oila rauhassa niin kauan kun en 
vastustanut häntä missään. Mutta jos 
uskalsin sanoa poikkinaisen sanankin, 
hän saattoi lyödä millä käteensä osui, ja 
silloin lensivät astiatkin päin seiniä. 
Mutta kun Tapio oli selvänä mitä kul- 
taisin perheenisä, yritin kestää ja uskoin 
että rakkaudellani saan hänet jättä- 
mään viinan. 

Rukoilin häntä kaikin tavoin, mutta 
mikään ei auttanut. Yritin häntä pä- 
rantolaankin, mutta se oli vain lopulli- 
nen paha, koska hänellä ei itsellään ol- 
lut halua päästä viinasta eroon. 

Viimein en enää kestänyt Tapion juo- 
mista, vaan aloin hakea eroa. Mutta 


Ensin ajattelin, eften sittenkään pa- 
+ mutta en saanut rauhaa, vaan soi- 
sairaalaan tiedustellakseni hänen 
vointiaan. 

— Miehenne on happiteltassa tajut- 
tomana, vastattiin, — ei ole mitään toi- 
voa. 

Matkasin kiireesti kotiin, mutta eihän 
mitään — tapahtunutta saa takaisin. 
Tapioa oli humalapäissä puukotettu. 
Sairaalaan vietäessä sydän pysähtyi ja 
ehti tehdä tuhonsa ennen kuin se saatiin 
uudelleen sykkimään. Tapio oli toista 
kuukautta tajuttomana ja nyt hän on 
ollut vuoden sairaalassa ilman toivoa- 
kaan päästä sieltä milloinkaan, ellei 
suoranaista ihmettä tapahdu. 

Nyt kyselen itseltäni, olisiko tämä 
jäänyt tapahtumatta, jos en olisi jättä- 
nyt hän oli yksin. Tapio oli humalassa 


-ollessakiri huutanut minua palaamaan 


luokseen ja odottanut koko ajan... 

Nyt käyn Tapion luona sairaalassa 
harva se päivä, mutta eiväthän käyntini 
hänen terveyttään tuo takaisin, vaikka 
kuinka rukoilisin. Kuolemakin olisi hä- 
nelle parempi kuin tällainen elämä: 
maata osittain halvaantuneena sairaa- 
lassa ehkä vuosia, joskus ymmärtäen 
kaiken, itsekin käsittäen ettei palaa 
koskaan = älyllisesti ennalleen mutta 
useimmiten muissa maailmoissa. ollen. 

En anna itselleni koskaan anteeksi si- 
tä että jätin hänet yksin. En saa hetkek- 
sikään rauhaa sieluuni. Pelkään menet- 
ni hermoni. Uneenikin hän seuraa 
minua milloin ajaen minua takaa, mil- 
loin pyytäen luokseen. Sen olen hänelle 
velkaa e.cen unohda häntä koskaan, 
vaikka hän eläisi miten kauan ja koko 
ajan joutuisi olemaan laitoshoidossa. 
Mutta rukoilen hänelle armahdusta, 
sillä tämä on liian julma kohtalo hänelle 
ja raskas kärsimys itselleni. 
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markan 


NUORI RAKKAUS 


Onnellinen Oinas, olen 
kanssasi samaa mieltä. Miks 
meitä solvataan, jos sattuu 
olemaan muutama vuosi 
ikäeroa. Mä itse olen melkein 
14 ja poikakaverini 23. Kaikki 
vihjailevat, että sehän sopis 
sinun isäksesi, ja että mä 
voisin olla sen tyttö. Musta 
tuntuu, että harva tulee isäk- 
si kymmenvuotiaana. Täh? 

Eiks se ole silleen, että 
rakkaus ei kysy koska saa 
tulla? Ei se kysy paikkaa ei 
aikaa eikä ikääkään. On var- 
masti monta paria, joilla on 
suurempi ikäero. Minkä sille 
voi, jos sattuu olemaan ikäi- 
siään kehittyneempi ja näyt- 
tää vanhemmalta kuin on. 
Mua on monta kertaa luultu 
19-vuotiaaksi. 

Ehkä moittijat ovat vain 
kateellisia siitä että mun poi- 
kakaveri on harvinaisen hy- 
vännäköinen ja sillä sattuu 
oleen upee auto ja muuten- 
kin on —vaikutusvaltaisesta 
perheestä. Mun 'opettajakin 
on ottanut mut puhutteluun 
tuosta asiasta. Mä sanoin 
sille suorat sanat ja sain ko- 
timuikkarin ja käykkärin alen 
kiitokseksi. 

Jättäkää — toiset ihmiset 
rauhaan ja seurustelkaa itse- 
kin kenen kanssa huvittaa! 


Antakaa nuorten rakastaa. 
Vastatkaa lukijat! Ottakaa 
kantaa! 


Onko nuorilla oikeus rakas- 
taa? 
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Kaikista tässä osastossa julkais- 
tuista kirjoituksista maksetaan 10 


osoitteella Elämän toimitus, Pos- 
tilokero 180, 90101 Oulu 10. 


palkkio. Kirjoitukset 


RISTIKOISTA 


Kyllä meitä »ristikkohullu- 
jan on muitakin kuin sinun 
vaimosi, Tuomas. Minä olen 
myös yksi sellainen. Ja mie- 
heni oli aina ennen yhtä vi- 
hainen kuin sinäkin, että 
kuinka ihmeellä voi aikansa 
tuollaiseen pilata. Kerran 
hän kuitenkin suostui 
pyynnöstäni katsomaan tie- 
tosanakirjasta minulle vie- 
rasta sanaa, ja keksi heti mi- 
kä se piti olla ja keksi monta 
muutakin puuttuvaa sanaa. 
Ja siitäkös hän innostui, kun 
huomasi, = kuinka = jännää 
ajankulua se oli. Nyt hän on 
yhtä innostunut kuin minä- 
kin, ja saimme siitä yhteisen 
harrastuksen. Otapa Tuomas 
opiksesi! Katsele joskus vie- 
restä, kun vaimosi ratkoo 
ristikkoa, etköhän sinäkin 
voisi siihen innostua. Monta 
tupakkaa siinä unohtuisi il- 
lan = mittaan sytyttämättä. 
Tulisi halvemmaksi ja olisi 
terveellisempi harrastus. 

Vielä tästä ristikkoasiasta: 
Kysyisin toimitukselta, voiko 
sinne lähettää ristikkovas- 
tauksen, josta puuttuu pari 
kolme sanaa tai niistä joku 
kirjain. Osallistuuko ne tasa- 
vertaisina arvontaan täysien 
ristikoiden kanssa? Usein ne 
jää vain muutamaa sanaa 
vaille ja sen vuoksi lähettä- 
mättä, silloin on koko työ 
hukassa, ja se vasta harmit- 
taa. 


Toinen ristikkohullu 


VASTAUS EDELLISEEN 


Ristikon palkinnot jaetaan 
täysin oikein vastanneille, 
mutta jos oikeita vastauksia 
ei ole, annetaan palkinnot 
niille, joilla on vähiten virhei- 
tä tai puuttuvia kirjaimia. 
Käytännössä sellainen tilan- 
ne on perin harvinainen, 
mutta juuri silloin kun ristik- 
ko on vaikea, kannattaisi eh- 
kä lähettää puutteellinenkin 
vastaus. 


Toimitus 


ELÄKELAINSÄÄDÄN- 
NÖSTÄ 


Luin eräästä päivälehdestä 
ilmoituksen, jossa eläkeläi- 
nen = etsiskeli sivuansiota. 
Hän lupautui tekemään hal- 
valla työtä mitä vain, ainoa 
ehto oli, että hän saa palkan 
»pimeästi», siis toisin sa- 
noen verottajan tietämättä. 

Ajatelkaa, älyttömien ja 
epäoikeudenmukaisten = elä- 
kelakien vuoksi joutuu kun- 
niallinen ihminen vanhoilla 
päivillään rikkomaan lakia. 
Eikö tuollaiseen lakiin pitäisi 
saada korjausta pikimmiten. 

Eduskuntaan valittujen pi- 
täisi olla kansan parhaim- 
mistoa, mutta minä en sitä 
voi uskoa. Samaan aikaan, 
kun eläkeläiset kamppailevat 
toimeentulonsa äärirajoilla, 
riitelevät Suomen kansan va- 
liot eduskunnassa limsapul- 
losta, loikkivat puolueesta 
toiseen, nostavat kovia palk- 
koja päivärahoineen ja unoh- 
tavat autuaasti heikompio- 
saiset kansalaiset, jotka ovat 
olleet heitä auttamassa näil- 
le makean leivän päiville. 

Ei taatusti heilauta valtion 
taloutta sinne eikä tänne, 
vaikka nämä pikku lisäan- 
siot, joita eläkeläiset vielä 
pystyvät hankkimaan, annet- 
taisiin verottomina ja ilman, 
että ne pienentäisivät heidän 
niukkaa eläkettään. 


R.P.Taneli, Tampere 


ELÄMÄLTÄ SE MAISTUU 
a 


Luin juuri Elämä-lehden 
numeroa 14. Luin useampia- 
kin lukuja, vaan yksi kävi pa- 
hasti minun, vanhan ukko- 
raasun sydämeen. Se jossa 
kolme raavasta miestä rais- 
kasi yksinäisen, kaikessa 
rauhassa kotiinsa kulkeneen 
tytön. Ihmettelen vain, että 
miltähän sellaisestakin ihmi- 
sestä mahtaa elämä maistua, 
joka sillä tavalla on naisen 
kanssa. Minä kun olen sitä 
mieltä, että sekin touhu tun- 
tuisi parhaalta sängyssä ja 
silloin kun kumpikin olisi yh- 
tä mieltä. 

Voi teitä, te ihmispedot, 
te kaksilahkeiset. Toivoisin, 
vaikka itse olen miespuoli- 
nen ihminen, että sellaiset 
uroot kuohittaisiin aivan niin 
kuin oriit ja pässit ennen. 
Miltähän sitten elämä mais- 
tuisi? Ei pystyisi ainakaan 
raiskaamaan syyttömiä. 


Harmajapää 


NAINEN MIEHENI UNISSA 


Lukiessani Anneli ja Joni 
Sarpakallion kertomukset, 
tuli taas mieleeni, että kyllä 
nainen sitten on ihmeellinen. 
Häntä ei sitten ymmärrä piru 
itsekään. Nainen on mie- 
lestään kaikkitietävä ja aina 
varma asioista ilman todis- 
teita. »Seuraavana iltana sain 
vahvistuksen», kirjoittaa 
Anneli, mutta kirjoituksesta 
käy ilmi, että vahvistusta ei 
ole olemassa tänäkään päi- 
vänä. Joni sensijaan voi sa- 
noa jotain, sillä hän näki 


omin silmin, kun aviorikos 
tapahtui. 

Tarinan voisi melkein sa- 
maistaa itseeni, sillä minun 
kohdallani on käynyt sa- 
moin. Yksi ero on kuitenkin 
olemassa: nimittäin minun 
Annelini — nimikin on sattu- 
malta sama — näki unta, että 
olin toisen kanssa ja uskoi 
siihen niin vahvasti, että 
päätti kostaa. Aiheeton kos- 
to johti avioeroon. 


OEL 


RISTIRIITA RISTIKOSTA 


Hyvä Tuomas! Luulin ole- 
vani ainoa, joka tuntee rie- 
saksi ristikon ratkojan. 
Minulla vain on niin, että rat- 
koja on mieheni, sinulla on 
vaimo. 

Minulla ei ole mitään neu- 
voa sinulle, mutta lohduttaa- 
ko edes se, ettet ole ainoa. 
Mieheni ei juo, on uskollinen 
ja työteliäs. Oikea työhullu: 
päivät ajaa rekkaa ja yöllä ja- 
kaa lehtiä. Siksi yritän antaa 
hänen rentoutua ristikoitten 
ja kirjojen parissa, etten tur- 
haan häiritsisi. Sillä ristikko 
ja työhulluuden lisäksi hän 
on vielä kirjahullu. Kirjastos- 
ta on aina pino kirjoja lainas- 
sa. Tässä jokin aika sitten 
hän osti kaksiosaisen Laki- 
kirjan, jota hän luki jatkuvas- 
ti, niin että minä jo näin siitä 
unta. Näin mieheni menevän 
Lakikirja kainalossa töihin! 
Huh, että minua ottaa pää- 
hän kun hän aina lukee ja 
ratkoo ristikoita! 

Kun olen ollut yksin päi- 
vän lasten kanssa, kaipaa jo 
aikuista, järkevää puhekave- 
ria. Mutta jos häiritsen hän- 
tä, tulee vain kauhea riita. 
Ennen särkyi astioita, mutta 
nyt selvitään pelkillä mustel- 
milla ja raapimisella. Ennen 
hänestä ei saa juttukumppa- 
nia ennen kuin itsepäisesti 
häiritsemällä pakottaa hänet 
puhumaan ja kuuntelemaan. 
Ja joskus hän sitten suuttuu 
ja on pakko tapella. 

Täytyyhän minunkin saada! 
rentoutua, hän hokee. Ja tot- 
ta:se on. Olen onnellinen, et- 
tei hän rentoudu kapakoissa, 


jossa monen muun muijan 
miehet on. Kumma, että si- 
nun vaimosi ratkoo ristikoi- 
ta. Luulisi häntä miehen 
seura kiinnostavan, jos on 
päivät ollut kotona. Minä 
olen heti mieheni kimpussa 
roikkumassa, kun hän tulee 
töistä. Usein päätän, että an- 
nan hänen levätä ja olla rau- 
hassa, mutta kun olen niin 
kuin Taistelevissa Virtasissa 
se Liisa, niin suutahdan ja 
sieppaan häneltä kirjan pois, 
ja mieheni on taas Matti, ja 
sitten taistellaan. Tähän asti 
on kaikki käynyt onnellisesti, 
mutta kertahan se on ensim- 
mäinen, kun saan oikein 
kunnolla köniin. 

Oikein en siinä tee, että 
pakotan hänet väkisin seu- 
rustelemaan kanssani. Pitäis 
kai vain antaa olla. En tiedä 
mitä vois tehdä, mutta hul- 
luksi siinä tulee, kun katse- 
lee kun toinen lukee ja lukee. 


Pirjo 


PERHEENÄIDIN LOMAHET- 


KI 

Hyvät perheenäidit, nous-! 
kaapa joskus aamulla tuntia; 
ennen kuin lapset. Keittäkää 
kahvit ja nauttikaa aamun 
rauhasta. Vaikka ensin tun- 
tuisi, että väsyttää, niin pal-' 
jon parempi olo on, kun on 
saanut rauhassa lukea päi- 
vän lehden ja juoda aamu- 
kahvin. Turha aamuhermos- 
tuneisuus jää varmaan pois. 
Eihän sitä sitten lasten kans- 
sa enää kykene keskittymään 
lehdenlukuun eikä kunnolla 
edes panemaan jotain omaan 
suuhunsa. Päiväkin menisi 
paremmin, kun ei olisi huono! 
omatunto, että on tullut lap- 
sille rähistyä, jopa annettua! 
tykkapöllyä. 


Kokeillut 


RANGAISTUKSET 
VEMMIKSI 


Tuon tuosta tulee aina sel- 
lainen = aalto, että aletaan 
vaatia rikoksista suurempia 
rangaistuksia. Väitetään, et- 
tä raskaampi rangaistus vä- 
hentäisi rikosten — määrää. 
Minä olen tuota itsekseni 
epäillyt, mahtaako niin olla. 

Esimerkiksi nuorille vaadi- 
taan kovempia rangaistuksia! 
varkauksista ja näpistyksis- 
tä. Mahtavatko nuo nuoret 
näpistelijät edes tietää mikä 
on = nykyinen — rangaistus? 
Saako varkaudesta sakkoja, 
vankeutta vai kuritushuonet-! 
ta, ja jos niin kuinka paljon? 
Ja vaikka tietäisivätkin, niin 
epäilen, ettei heille siinä ti- 
lanteessa tule mieleenkään, 
että he joutuisivat kiinni. 
Näpistelevä nuori on jollakin 
tavalla holtiton, vastuuton ja 
lyhytjännitteinen, ei hän tule 
ajatelleeksi seurauksia. 
Hänen tekee vain mieli jota-| 
kin tavaraa, johon hänellä ei 
ole varaa, ja hän ei voi vas- 
tustaa kiusausta ottaa sitä. 
Tietenkin hän joutuu kiinni 
ennemmin tai myöhemmin ja 
katuu sitten tekoaan, mutta 
rangaistus ei häntä tee sen 


KO- 


paremmaksi, — pikemminkin 
pahentaa. 
Samoin on laita murha- 


miehen. Hän on ehkä per- 
heenisä, joka on vuosikaudet 
kestänyt — työttömyyttä — ja 
puutetta ja nalkuttavaa akkaa 
ja kerran viinapäissä €rat- 
keaa, kaikki pimenee ja hän 
tappaa koko porukan. Ei hän 
silloin ajattele tekonsa seu- 
rauksia. Samantekevää saa- 
ko kahdeksan vuotta vai kak- 
sitoista tai saako kuole- 
mantuomion. Eikä yhteis- 
kunta mitään voita sulkemal- 
la hänet laitokseen. Ei hän 
enää toista kertaa tapa ke- 
tään. Ei hän sure itseänsä, 


eikä kadu tekoansa, hän on 
tehnyt mitä tehdä piti. Ei se 
ollut edes hän itse, vaan toi- 
nen olento hänessä: vais- 
tonvarainen alkuihminen, 
nurkkaan ahdistettu eläin. 
Lehdet kirjoittavat että teko 
johtui äkillisestä mielenhäi- 
riöstä. 

Mieltä kuohuttavat = sek- 
suaalirikokset saavat myös 
kansan tarttumaan kynään ja 
kirjoittamaan yleisön osas- 
toon kuolemanrangaistuksen 
puolesta. Mutta tokko tässä- 
kään rangaistuksella on en- 
naltaehkäisevää vaikutusta. 
Vanhan kansan sananlasku 
sanoo, että kun kalu seisoo, 
niin seisoo järki. Normaali 
terve mies sentä jossakin 
määrin hallitsee haluaan ja 
hänellä on — mahdollisuus 
hankkia sille normaali. pur- 
kautumistie. Mutta häiriinty- 
nyt, sukupuolisesti epänor- 
maali yksilö joutuu patoa- 
maan halunsa ja se purkau- 
tuu — räjähdyksenomaisesti, 
sokeasti ja vihanomaisesti. 
Mitkään järkisyyt eivät voi 
tekoa estää, ei hyvät tavat, ei 
säädyllisyys eikä rangaistuk- 
sen pelko. Ainoastaan kos- 
tonhimoiset moralistit saa- 
vat tyydytyksen, kun syylli- 
nen on saanut ansaitseman- 
sa rangaistuksen. Heitäkö 
varten meidän lakimme ovat 


säädetyt? 
Maijastiina 


—mm—— 

MITÄ VIKAA LAPSENLI- 
KASSA 

Mistä johtuu, että aina kun 
tulee puhe ammateista ja mä 
sanon olevani piikana niin 
kaikki kattoo ja tirskuu? Mitä 
helkkarin virnuilemista siinä 
on? En minä lapsenlikaksi 
ole aikonut loppuiäkseni jää- 
dä, mutta jostainhan sitä on 
rahaakin saatava. Ajatelkaa 
ensin omaa ammattianne ja: 
naurakaa vasta sitten. En mä! 
usko, että tehtaassa työs- 
kentely on sen kummempaa 
hommaa. Jokaista tarvitaan 
paikallaan, niin meitä kuin 
muitakin. 

Eräs piika vaan 
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Anna-Maija Tuisku 


masse 


Seksimissi, neekerityttö, jota vaimo väitti rumaksi. 


HARRASTAJA 


K mio Pirinen 58 v, mittamies 
Toppilan tehtaalla Oulussa, on tavalli- 
nen vaatimaton suomalainen, jolla 
puukko pysyy luontojaan kädessä ja il- 
tapuhteilla on mukava näpertää kai- 
kenlaista omaksi ilokseen. 
Enhän minä mitään erikoista ole 
tehnyt, mistä lehteen laittaa, vähätte- 
lee hän aikaansaannoksiaan. 

Kirjahyllyn päällä kuitenkin kiinnit- 
tää heti huomiota pieni, sievä puuveis- 
tos, pikkiriikkinenpata, saavi ja kiiltävät 
pillit. Pontikkatehdashan se on. Oikein 
aidon mallin mukaan parin vaaksan pi- 
tuiseksi pienennettynä. Padan alla on 
palamassa pilkkeitä, vieressä hak- 
kuupölkky, johon on isketty sormen 
mittainen kirves, puuta sekin, terä vain 
mustaksi maalattu. 

Pahkatöitä on vähän joka puolella: 
naulakkona, pöydänjalkana, koriste- 


esineenä. Television päällä keikkuu 
musta kukko, joka ön luonnon muo- 
vaama käkkyrä, ntuulenpesän» sisus, 
jolle ei ole tarvinnut tehdä muuta kuin 
petsata mustaksi ja maalata heltta pu- 


naiseksi. 

Nurkassa seisoo hehkeämuotoinen 
seksimissi, neekerityttö, joka toimii 
tarvittaessa tupakkapöytänä tai viini- 
tarjottimena. Pirisen vaimo Anna ei 
otuksesta oikein tykkää: 

— Se on niin ruma, vaimo sanoo, 
Johon Kalle Pirinen naureskellen ker- 
too, että vaimo oli »Lolalta» napsinut 
tissin nupukat pois, mutta hän laittoi 
ne takaisin ja naulalla kiinni. 

Myytäväksi Kalle Pirinen ei ole töi- 
tään tarjonnut, paitsi mitä tuttavat ovat 
joskus puoliväkisin käsistä vieneet. 

— Voisihan niitä matkamuistoiksi- 
kin tehdä, jos keksisi mukavan idean. 
Aikaa kyllä olisi. Tervaveneitä olen 
joskus veistellyt, mutta niitä on jo niin 
paljon. Tuollainen pontikkatehdas on 
liian suuritöinen, se tulisi kalliiksi. 
Kajaanissa matkamuistomyymälässä 
näin sellaisen yksinkertaisen »teh- 
taan» mallin, jossa oli vain pata, put- 
ket ja saavi ja sekin maksoi pitkästi 
toista sataa. 

Kolmisen viikkoa tuon kanssa 
taisi mennä, kun sitä vapaa-aikoina 
näperteli. Pojalle tein toisen samanlai- 


|| 
Ilmi Paarma väsää kivikoruja kustannuspalkalla. || 


sen. Aito siinä on malli. Olen minä W 
nähnyt pontikkaa keitettävän sotien | 
jälkivuosina Sotkamossa. Uskaltaa kai | 
sen näin pitkän ajan kuluttua kertoa- 
kin. Yhdelle isännälle sattui ikävästi, 
kun lampaat löysivät keittämättömän 
mäskin, söivät sitä niin että turposivat 
ja kaikki seitsemän lammasta kuoli. 


KÄSITYÖLÄINEN | 


> 1 kivikorujen idea oli alunperin N 
taiteilija MariaLehtosen, kertoo 
rouva Ilmi Paar ma. — Minä jou- 
duin tähän mukaan ihan vahingossa. 
Minä olen joskus ollut hänellä manne- 
kiinina ja esitellyt hänen korujaan. 

Pari vuotta sitten Sotainvalidien 
Veljesliiton toimihenkilöt innostuivat / 
näihin koruihin ja pyysivät taiteilijalta 
luvan valmistaa ja markkinoida niitä | 
työnsä tukemiseksi. Minun mieheni on | 
sotainvalidi ja kun hän on ammatiltaan R 
geologi, hän hankki tuttaviensa väli- 

tyksellä sopivaa kiveä materiaaliksi. N 
Metallipohjia oli hankittu 2500 mk:n | 


K. 


edestä eikä yhtäkkiä ollutkaan ketään, 
joka olisi ryhtynyt koruja valmista- 
maan. Taitelija itse oli liian iäkäs, hän 
on jo seitsemänkymmenen. Niin minä 
jouduin sitten ottamaan työn. 

Rouva Paarma kertoo vilkkaasti ja 
eloisasti harrastuksestaan samalla kun 
hän asettelee valmistamiaan kivikoru- 
ja näytteille. Siinä on rintaneuloja, rii- 
puksia, korvakoruja ja sormuksia. Hio- 
maton luonnonkivi on lohkottu ja sel- 
laisenaan kiinnitetty alustaan. Rakeet 
ovat värikkäitä: on vihreää kromidiop- 
sidia, vaaleanpunaista, läpikuultavaa 
ruusukvartsia ja vaalean hopeankiil- 
toista sertisiittiliusketta. 

Rouva itse kantaa mielellään omia 
korujaan. Nytkin hänellä on kaunis 
Ryörylöistä sommiteltu riipus ja korva- 
korut samaa kiveä. Ne sointuvat kau- 
niisti sävy sävyyn hänen ruskean vaa- 
tetuksensa ja pähkinänruskean tuk- 
kansa kanssa. 

j — Koulutukseltaan rouva Paarma on 
sairaanhoitaja, mutta hän ei ole ollut 
virassa kuin sota-aikana. Sotilassai- 
raalassa hän tapasi tulevan miehensä, 
solmittiin avioliitto ja kun lapsia syntyi 
peräti kuusi — kaikki tyttöjä — 
niin ei ollut mahdollisuus enää jatkaa 
virkauraa. 

Heikki Paarma on 50 prosentin ai- 
voinvalidi, mutta vammastaan huoli- 
matta hän opiskeli geologiksi ennä- 
tysajassa. Kun pääsäryltä ei aina saa- 
nut luetuksi, auttoi vaimo lukemalla 
oppikirjoja ääneen. Nyt Heikki Paarma 
on Rautaruukki Oy:n päägeologi. 
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Kun lapset kasvoivat isoiksi, jäi rou- 

valle aikaa omille harrastuksilleen. 
Vähän aikaa hän oli työssä laborato- 
riossa, mutta sitten heräsi uinuva tai- 
teellinen innostus. 
Pari vuotta sitten aloin maalata. 
Maalasin kaikille tyttärille seinät täy- 
teen tauluja, kun he olivat perusta- 
massa omia kotejaan. Ja kaikki tutta- 
vat saivat lahjaksi kukkatauluja, halu- 
sivat tai eivät. 

— Sitten tuli tämä kivityö, joka on 

ollut mieluista, vaikka kyllä pölyistä ja 
suttaavaa. Entisessä asunnossa tein 
näitä koruja keittiön pöydällä, ja joka 
paikka oli kivenpölyssä. Nyt kun meillä 
on uusi rivitaloasunto, olen tehnyt täl- 
laisessa pienessä Kkomerossa, rouva 
Paarma sanoo ja näyttää yläkerran ra- 
pun alle jäävää muutaman neliön suu- 
ruista tilaa. — Kivet käyn murskaa- 
massa autotallissa. Koetan käyttää 
melko ohuita, kevyitä siruja, ettei ko- 
ruista tulisi liian raskaita. Joskus on 
vaikea saada kiveä lohkeamaan halua- 
mallaan tavalla, mutta työ tekijäänsä 
neuvoo. Nyt olen oppinut kiinnittä- 
mään pohjankin niin vankasti liimalla, 
että korut varmasti pysyvät koossa. 
Alkuaikoina siitä tuli joskus vähän va- 
lituksia. 
Se vähän suututtaa, kun pohjat 
ovat toisten hankkimia ja kaikki saman 
muotoisia. Ei näihin pyöreisiin pohjiin 
kykene juuri muuta laittamaan kuin 
kukkia ja taas kukkia. Itse olenkin 
hankkinut lisäksi ketjuja, että saa edes 
riipuksia joukkoon. 


Itselleen Ilmi Paarma ei ota juuri ol- 


*lenkaan työpalkkaa. »Runsaan liima- 


rahan», hän sanoo, kun kysyn, jääkö 
hänelle lainkaan ansiota tästä työstä. 
Milloin myynti on ollut hyvä, voi ottaa 
hiukan enemmän, milloin myydään vä- 
hän ei kehtaa ottaa sitäkään. 

Koruja on ollut esillä viime vuonna 
Vuorimiespäivillä ja joulun aikaan 
Pohjoismaisessa Geologikongressis- 
sa. Molemmilla kerroilla ne saavuttivat 
suuren suosion. Oulun City-tavaratalo 
on ottanut myös kivikoruja myyntiin, 
ja niitä on mennyt kohtalaisesti, eten- 
kin jouluna ja kesällä turisteille matka- 
muistoiksi. Harva vain tietää, että ko- 
ruista saadut tulot menevät sotainvali- 
dien hyväksi, jos asia tulisi ihmisten 
tietoon, saatettaisiin niitä ostaa enem- 
mänkin. 


TAIDETEOLLINEN YRITYS 


Mina olen aloittanut ihan tyhjästä, 
sanoo Anu Pent ik, nahka/ja kera- 
miikkataiteilija, jonka taideteollinen 
yritys on muutamassa vuodessa kas- 
vanut lähes teollisiin mittasuhteisiin. 
Minulla ei ollut mitään koulutus- 
ta eikä pääomaa, oli vain ideoita, joita 
lähdettiin — rohkeasti — toteuttamaan. 
Omakotitalon kellarissa tehtiin ensim- 
mäisinä vuosina nahkatöitä. Työnte- 
kijöitä oli kymmenen. 

— Teolliseksi = yritykseksi — meitä 
tuskin nytkään voi vielä sanoa, koros- 
taa Anun mies Topi Pentikäinen. — 


| KY 


Anu Pentik nahka-asu. Lomamatkalle etelään, katuasuksi 
kaupungissa. Ihanan pehmeää tummanruskeaa pintanah- 
kaa, joka istuu kuin hansikas solakan Eija Vesavaaran yllä. 
Solakaksi taitaa mennä kukkarokin, sillä jakku maksaa 482 
mk, housut 374 mk. 


Morsiuspuku keltaista nahkaa. Melko 
suurista paloista tehty. Hihoina nah- 
kakukin somistettuja nahkasuikaleita. 
Samaa nauhaa pään ympäri seppe- 
leeksi kiedottuna. Design Anu Pentik, 
mannekiinina Eija Vesavaara, myös 


Emmekä halua, että tästä sellaista 
tuleekaan. Meidän myyntivalttimme on 
yksilöllisyys ja erikoislaatuisuus. Val- 
mistamme suhteellisen pieniä sarjoja 
ja lisäksi jokainen kappale poikkeaa 
hiukan muista, kun ne käsityönä val- 
mistetaan. 

Topi Pentikäinen on voimisteluno- 
pettaja, joka on toista vuotta virkava- 
paalla Posion yhteislyseon opettajan- 
toimesta ja hoitelee Anu Pentikin fir- 
man hallinnollista puolta. 

Pentikin taiteelliselta hienostelulta 
vivahtava nimi on syntynytPentikäises- 
tä aivan luonnollista tietä, kun Anu ai- 
koinaan oli askarteluohjaajana ja jou- 
tui kirjoittamaan kuitteihin pitkän ni- 
mensä pieneen tilaan. Hänellä oli iso 


Posion tyttö. 


käsiala, niin hän lyhensi nimensä Pen- 
tik ja piste. Siitä se jäi tuotteitten tun- 
nukseksi. 

Kysyin mikä luonteenominaisuus on 
tehnyt Anusta liikenaisen, ja molem- 
mat puolisot ovat sitä mieltä, että sit- 
keys ja peräänantamattomuus on ollut 
ratkaiseva. Vaikeuksia aina tulee ja 
moni muu olisi saattanut lannistua ja 
lopettaa, mutta pikkuinen, hento nai- 
nen ei ole lannistunut. 

Siihen samassa seurueessa istunut 
Reijo Marjamaa, Oulun Femila- 
muotitalon omistaja, tahtoi lisätä, että 

myös annos pelurihenkeä tarvitaan. 
Uskallusta ottaa tilaisuudesta vaarin ja 
joskus panna kaikki yhden kortin va- 
raan. Ja uskallusta Anu Pentikillä on 


myös ollut. 

Anu Pentik sanoi, että Reijo Marja- 
maata hänen on paljolti kiittäminen al- 
kuun pääsemisestä. Femila-muotitalo 
oli ensimmäinen, joka uskalsi ottaa 
hänen tuotteitansa myyntiin ja teki niin 
suuren tilauksen, että häntä ensi al- 
kuun hirvitti. Samoin johtaja Marjamaa 
oli neuvonut ja auttanut liikkeenhoi- 
don aakkosissa, jotka molemmille 
Pentikäisille olivat täyttä hepreaa. 

— Minä olen oppinut erehdysten 
kautta, Anu Pentik sanoo, — eikä se 
tie ole helppo, en minä sitä kenelle- 
kään suosittele. Parempi on, jos on 
tietoa mahdollisimman paljon joka 
alalta. Me olemme joutuneet hankki- 
maan tiedon aina sitä mukaa kun sitä 
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Anu Pentik ja hänen kynttilänsä. 


on tarvittu. Ja nykyään meillä on jo eri 
alojen asiantuntijoita palveluksessam- 
me. 

Nahkapuolen johtaja hoitaa itsenäi- 
sesti tuotannon, tekee materiaalihan- 
kinnat, palkkaa henkilökunnan, johtaa 
työt. Miesten mallistoa valmistamassa 
ja suunnittelemassa on ammattitaitoi- 
nen vaatturi. Sillä puolella on työssä 
kaksikymmentä henkeä. Taideteollista 
keramiikkaa hoitelee eri johtaja ja uu- 
dessa keramiikkahallissa, joka rupeaa 
valmistamaan käyttökeramiikkaa, on 

W Arabian tehtailta siirtynyt ammatti- 
mies. Kun keramiikkahalli pääsee kun- 
nolla vauhtiin, niin henkilökunta tulee 
luultavasti vuoden loppuun mennessä 
laajenemaan kahdeksaankymmeneen. 

Anu Pentik on siis huomattava työn- 
antaja syrjäisessä Posion kunnassa. 
Kunta koettaa osaltaan auttaa hankki- 
malla henkilökunnalle asuntoja. 

Erikoisalojen ihmisiä ei tietenkään 
ole omasta kunnasta saatavissa, ja 
etelän ihmisiä ei hevillä saa lähtemään 
Posion korpeen. Joskus käy niin, että 
vastapalkattu mies käy vain käänty- 
mässä ja kaikki eivät suostu edes 
nuuhkaisemaan Posiolle päin. Mutta 
kun löytää oikeat henkilöt ja kun hoi- 
taa henkilökuntapolitiikkaa niin, että 
työntekijät viihtyvät, niin henkilökun- 
tapulmistakin selvitään. 

Lyhytaikaisiin tehtäviin voidaan pal-' 
kata muutamaksi viikoksi konsultti, 
joita saa eri puolilla maata olevista 
konsulttitoimistoista, Anu Pentikillä 
on ollut konsultti mm. opettamassa ja 

I| alkuunpanemassa laskentaa ja budje- 
tointia ja toinen taas tekemässä mai- 


nossuunnitelman ja mainosbudjetin. 

— Tässä saa jo ruveta katsomaan, 
että mitä itse tekisi, nauraa Anu Pen- 
tik. 

Itse. asiassa hän taitaa olla ihminen, 
joka ei osaa olla hetkeäkään jouten. 
Hän on firman käyntiinpaneva voima, 
joka suunnittelee, ideoi, panee alkuun, 
myy tuotteita, hankkii suhteita, valvoo 
ja johtaa koko orkesteria. 

Kun minä hänet tapasin, hän oli au- 
tonapumiehenä, — kantamassa = vaa- 
teröykkiöitä — pakettiautosta — Oulun 
Hotelli Vaakunan komeroon seuraavan 
päivän muotinäytöstä varten. Siinä si- 
vussa hän vastaili haastattelukysy- 
myksiin, tapasi tuttavia, edusti ja kävi 
sovittamassa malleja mannekiineina 
toimivien Koivistolaisten päälle. 

Anun mukana olivat myös lapset, 

kuusivuotias poika ja seitsemänvuo- 
tias tyttö, jotka olivat matkasta väsy- 
neitä, mutta ikionnellisia, kun olivat 
saaneet nähdä Koivistolaiset luonnos- 
sa. Oman äidin kuuluisuus ei lapsiin 
tehnyt mitään vaikutusta. Sehän on 
vain meidän äiti. 
Meistä puhutaan ja kirjoitetaan 
jo ihan liikaa, Anu Pentik sanoo. — 
Monet varmaan luulevat, että me eläm- 
me komeasti ja leveästi, mutta itse 
asiassa me vietämme hyvin vaatima- 
tonta ja työteliästä elämää. Varallisuus 
ei ole lisääntynyt, mutta vastuuta on 
tullut. Joskus oikein pelottaa, kun 
ajattelee mitä tulevaisuus tuo tulles- 
saan. 


Muotiala on hirveän altista suh- 
dannevaihteluille. Kymmentä vuotta ei 
osaa povata etukäteen. Nahka on tällä 


hetkellä suosiossa, mutta kymmenen 
vuoden kuluttua saatetaan tehdä jo jo- 
takin aivan muuta. 

Ulkomaille luultavasti täytyy ru- 
veta myymään, Topi Pentikäinen pu- 
huu harkitsevasti. — Nahka on siksi 
kallis erikoisartikkeli, ettei sillä voi 
Suomea täyttää. Mutta ulosviennissä 
on omat pulmansa. Tällä hetkellä em- 
me ainakaan voi laajentaa. Täytyy nyt 
ainakin vuosi katsoa ja odottaa, miten 
tämä nykyinen homma lähtee liikkeel- 
le. 

Miten Anu Pentik sitten lepää ja ren- 
toutuu? Onko Posiolla riittävästi har- 
rastusmahdollisuuksia? 

— Työ on minulle tällä hetkellä ai- 
noa harrastus. Minä elän työlleni, voisi 
sanoa. Se täyttää minun päiväni aa- 
musta iltaan. Teen paljon pitempää 
päivää kuin tavallinen työläinen. Nou- 
sen aamulla kuudelta ja teen iltamyö- 
hään. Ei siinä riitä neljänkymmenen 
tunnin työviikko. 

— Ainoa mitä haluaisin tehdä ren- 
toutuakseni on savityöt. Haluaisin is- 
tua ja suunnitella ja tehdä yksin kai- 
kessa rauhassa. Ei tehtaassa silloin , 
kun siellä on kaikki työssä, silloin mi- 
nä en saisi hetkenkään rauhaa, kaikki 
tulisivat kysymään ja häiritsemään, 
mutta ihan yksin ja omissa oloissani. 

Yhteiskunta on tullut kiitettävästi 
pohjoisen yrittäjää vastaan. Valtio tar- 
joaa apuaan — Kehitysaluerahaston, 
(KERA:n) kautta korkotuen muodos- 
sa, työvoima-avustuksena sekä moni- 
na helpotuksina. - Tunnustusta Anu 
Pentik on myös saanut: Marjatta Vää- 
nänen on nimittänyt hänet valtion tai- 
deteollisen toimikunnan jäseneksi. 
Nimitys on niin uusi, ettei Anu vielä 
ollut joutunut toimikuntatyöhön mu- 
kaan, eikä edes ihan tarkkaan tiennyt, 
mitä virka sisällänsä pitää. 

Linnan itsenäisyyspäivän kutsuista 

Anu Pentik ei maininnut sanallakaan. 
Luulen ettei hän halunnut sillä ylväs- 
tellä. Juhlimisesta ja kutsuista yleensä 
hän sanoi: 
Se loisto ja komeus ei tee mi- 
nuun minkäänlaista vaikutusta. Jos 
vähän Helsingin humussa menee pyö- 
rälle päästään, niin Posiolle tullessa 
löytää itsensä. Kun ajaa Rovaniemeltä 
130 kilometriä kuoppaista ja kapeaa 
tietä kotiin työnsä ääreen, niin sillä 
matkalla karisee kaikki turhuus. Koto- 
na on vain työihminen, jolla on jalat 
tiukasti maassa. 
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SAIRAALOIDEN > JÄTTEET 


Minne sairaalat toimittavat 
leikkausjätteensä? kaatopai- 
kalleko? Sinnekö joutuvat ih- 
misestä poistetut osat, am- 
putoidut kädet, leikatut um- 
pisuolet, sapet ja aborttisi- 
kiöt? Haaskalintujen ja rot- 
tien revittäviksi? Vai polte- 
taanko ne? Minusta jälkim- 
mäinen olisi inhimillisempi 
tapa. Kuka tietää ja vastaa? 


Epätietoinen 


TERVE — KOHTALOTOVERI 


Minulla on samanlainen ti- 
lanne kuin sinulla, Onnelli- 
nen Oinas. Mä oon kans 15 ja 
kihloissa 10 vuotta vanhem- 
man kaverin kanssa. Ja kyllä 
mä olen saanut kuulla tuosta 
meidän ikäerosta. Mä en ta- 
juu, mitä se muille kuuluu, 
minkä ikäisen kanssa sitä 
on. Me ollaan onnellisia, en- 
kä koskaan ole rakastanut 
ketään niin syvästi kuin nyt. 

Mulle on kans vihjailtu, et- 
tä mitä sä näet siinä tyypis- 
sä, ja sitten on lueteltu kai- 
ken maailman viat, mitä siitä 
heidän mielestä löytyy. Van- 
hemmatkin on tätä meidän 
suhdetta vastaan. Äiti aina 
sanoo että: Katsotaan vaan, 
niin kohta säkin kävelet vatsa 
paksuna! 

Voi hyvät ihmiset, kun ette 
osaa ajatella mitään muuta 
kuin sitä yhtä asiaa! Voi kai 
sitä muutenkin olla yhdessä 
ja onnellisia. Mun mielestä 
me ainakin sovitaan hyvin 
yhteen, vaik välillä onki ollu 
riitaa. Kateutta se vain tai- 
taakin olla, kun huomaavat, 
että jollakin pyyhkii hyvin. 
Turhaan ne kyllä näkevät vai- 
vaa muista ihmisistä. Kun- 
han pitäisivät huolen omista 
asioistaan. 

Kohtalotoverit, 
kestää! 

Jos olette eri mieltä; niin 
kirjoittakaa. 


koettakaa 


Kärsinyt rakkaus 


—mmmmmemmmamm muna 


UUDEN VUODEN LUPAUS 
aa — 


Joulu on ohi ja uuden vuo- 
den tinat valettu. Lupauksia- 
kin on tehty ja ehkä jo unoh- 
dettu. Viime vuodenvaih- 
teessa tein kuitenkin lupauk- 
sen, joka on pitänyt. Päätös 
syntyi, kun katselin pientä 
tyttöäni, jolla puhuva ja itke- 
vä nukke oli mennyt epäkun- 
toon. Ei kuulunut ääntäkään, 
vaikka nuken vatsassa olevaa 
nappulaa olisi kuinka paina- 
nut. Se oli rikki ja pysyi, ja 
pikku äiti itki pettymyksestä. 

Poika oli saanut joululah- 
jaksi pattereilla toimivan ju- 
nan, joka kiersi radallaan. 
Mutta ei kiertänyt enää uu- 
den vuoden aattona, koska 
veturin alta oli irronnut pieni 
osa, ja veturi ei enää sen jäl- 
keen liikkunut. 

Niitä katsellessani tein lu- 
pauksen, etten enää seuraa- 
vana jouluna tilaa Joulupu- 
kilta mekaanisia leluja lap- 
sille. Ja pidin myös lupauk- 
seni. Nyt tuntuu hyvältä, kun 
ei ole enää itkeviä lapsia eikä 
rikkoontuneita leluja. Tyttö 
tuli juuri punaisin poskin 
luistimet olalla koulun luis- 
tinradalta. Nyt hän maalaa 
innoissaan vesiväreillä väri- 
tyskirjansa kuvia. Poika on 
tovereittensa kanssa laske- 
massa mäkeä uusilla mäki- 
suksillaan. Sisälle tultuaan 
hän viihtyy hyvin erilaisten 
lahjaksi saamiensa pelien 
seurassa. = Tyytyväisiä he 
ovat, vaikka eivät saaneet- 
kaan mekaanisia leluja. Saa- 
vathan he raikasta ulkoilmaa, 
terveen punan poskilleen ja 
hyvän ruokahalun, joten 'lah- 
joista oli sekä hyötyä että 
huvia. 


Espootar 


| mainitut tehtävät. 


RIKKAUDESTA 

Minä tässä kaikessa tyh- 
myydessäni ajattelin ja ih- 
mettelin noita tämän maail- 
man rikkaita, että eivätkö ne 
käy ollenkaan kirkossa tai 
lue Raamattua, kun siellä 
muistaakseni saarnataan, et- 
tä älkää kootko aarteitanne 
maan päälle, ne koi syö ja 
ruoste raiskaa. Ja Jeesus- 
kin on muistaakseni sano- 
nut, että helpompi on kame- 
lin päästä neulansilmän läpi, 
kuin rikkaan päästä taivasten 
valtakuntaan. Se neuvoi luo- 
pumaan — kaikesta — minkä 
omistaa ja jakamaan köyhil- 
le. Vaan ei ole ainakaan mi- 
nun muistaakseni papit eikä 
piispat eikä muutkaan ökye- 
läjät köyhälle kansalle mi- 
tään antaneet, paremminkin 
ovat olleet ottamassa ja 
saarnanneet , että rukoilkaa, 
niin Taivaan Isä antaa teille 
leipää ja vaatetta. Vaan en 
minä ole sitä ihmettä nähnyt, 
pokasahalla ja kirveellä on 
pitänyt leipänsä pystymet- 
sästä kiskoa. 

Niin että miten uskaltavat 
hurskaat ihmiset jopa papit- 
kin kerätä tätä maallista 
mammonaa, kun uskovat ja 
toisillekin julistavat, että niin 
menetellen joutuu tämän ly- 
hyen maallisen vaelluksen 
jälkeen ikuiseen piinaan Hel- 
vetin tuleen. 


Ei ymmärrä 


TYÖTÄ NUORILLE 


Olen saanut työtä etsies- 
säni monta kertaa tylyn vas- 
tauksen: Olet liian nuori, ei 
tämä työ sovi sinulle. Kui- 
tenkin olen ennen tieduste- 
lua harkinnut sopiiko tämä 
työ minulle ja pystynkö hoi- 
tamaan nuo ilmoituksessa 
Itse olen 
tullut siihen tulokseen, että 
työ olisi juuri sopivaa minul- 
le. Kuitenkin vastaus on ollut 
jyrkkä: Ei! Miksi te työnan- 
tajat ette voi hyväksyä nuo- 
ria? Eikö nuoret juuri ole in- 
nokkaimpia = työntekijöitä? 


Ainakin minä tekisin työtä 
mitä vain, johon pystyn ja 
osaan. Ajatelkaa miltä 
työttömästä nuoresta tun- 
tuu, kun häntä ei edes huo- 
mioida työnhakijana. 


Eräs nuori 


VOI SISKO KULLAT! 


Mikä ihme naisia riivaa, 
kun ovat nykyään tansseissa 
enemmän humalassa kuin 
miehet. Siellä on äidit ja tyt- 
täret ryypyllä samasta pul- 
losta naistenhuoneessa. Ja 
kielenkäyttö on niin rivoa, 
että oksettaa. Humalaiset 
miehet viedään ulos, mutta 
naisiin eivät järjestysmiehet 
puutu, kun tietävät saavansa 
haukkumisryöpyn silmilleen. 
Millaisia — äitejä — tuleekaan 
niistä 14 16 vuotiaista 
tytöistä, jotka ryyppäävät it- 
sensä sammuksiin joka vii- 
konloppu. Ette ole kaunista 
katseltavaa ainakaan toisen 
naisen silmin. En tiedä, mitä 
miehet teissä sitten näkevät. 
Helpon saaliinko? 

Kaikkein irvokkaimpia ovat 
humalaiset eläkeläiset. Tun- 
nen monta eläkemummoa, 
jotka napisevat eläkkeitten 
pienuutta, ettei tahdo ruo- 
kaan ja vuokraan riittää. 
Vaan kylläpä riittää viinaan. 
Jos nyt lääkkeeksi otattekin, 
niin älkää tulko yleisiin tans- 


seihin (nitrohippoihinne) ' 
humalaanne näyttämään. 
Siellä "mukaanne = näyttää 


lyöttäytyvän nuoria humalai- 
sia poikia. Arvatkaapa mitä 
varten? Viedäkseen mahdol- 
lisesti jäljellä olevat eläkera- 
hanne. 


Omin silmin nähnyt 
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Miten hra Jantunen, Martikainen ja 
muut päättävät kouluviikkonsa. Miten 
Martikainen kertoo sadun ja maisteri 
Latina kärsii tuskia opettajan toimensa 
tähden. 


Pp YYTTTTTITTYTTTTTITTITTIIT ... 

Lyseon soittohirviö, joka aamuisin il- 
moitti opintien rukouksella alkavan ja 
iltapäivällä vapautti muutaman sadan 
poikalauman, pärisi pitkään viimeisen 
välitunnin merkiksi. Vain hetken kesti 
enää hiljaisuus lyseon käytävissä. Sitten 
alkoivat suljettujen ovien takana pul- 
pettien kannet paukkua. Kohta olivat 
ensimmäiset oppilaat pihalla. Kiirei- 
simmät pomppivat alakerran = tuule- 
tusikkunasta heti kun lehtorin silmä 
vältti. - 

Piha vietti alaspäin — tyttölyskalle, 
'aikka siinä olikin vielä pari puutaloa 
'älissä. Itse monikerroksinen rakennus 
li vanhahtavaa tyyliä ja lyseolaiset 
hiukkasen halveksivatkin uutta yhteis- 
koulua. joka oli rakennettu punaisista 
tiilistä. Lyseolainen oli sentään aina ly- 
seolainen. 

Poikia seisoskeli pihalla pienissä ryh- 
missä. Perällä olevan punaisen vajan ta- 
kana heitettiin seinävaaksaa viisipenni- 
illä ja innokkaimmat tai ehkä laiskim- 
nat valmistelivat kirja kädessä seuraa- 
aa tuntia. Jokunen tehtävä piti vielä 
opsia ahkeramman vihosta. 

Ensimmäisten joukossa ryntäsi pihal- 
e kaksi lukion poikaa: toinen pitkä 
raalea hujoppi, toinen lyhyempi ja tum- 
nahko nuorukainen, jonka leuassa re- 
hotti suhteellisen siisti parran taimi. Se 
li koko syksyn ollut rehtorin silmätik- 
una. mutta itsepäisesti Martikainen 
itä kantoi. Paha hänelle oli mennä 
nuomauttelemaankaan. Hän oli kesällä 
vaavuttanut täysi-ikäisyyden, hankkinut 
iinakortin ja tunsi arvonsa, vaikka oli- 
in vasta seitsemännellä, sillä hän oli 
nuutamia tovereitaan neljäkin vuotta 
'anhempi. 

Molemmat — suuntasivat — kulkunsa 
Koulukadun —ja Sankarikadun — kul- 
naan. Sitten vielä vähän matkaa San- 
<arikatua alaspäin ja pitempi ojensi jo 
savukerasiaansa toiselle. Tupakat syt- 
tyivät ja molemmat imeskelivät savuja 
nopein vedoin suojaten kuitenkin tu- 
pakkaa koko ajan kouran pivossa. 

— Täytyyhän sitä savut saaha, Mar- 
tikainen virnisteli. — Pikku Petteri voi 
kasvaa liian pitkäksi. jos ei välillä kutis- 
ta elämänlankaansa. 

— Näkyy tuo sullekin kelpaavan. 
Petteri tokaisi. 


Juhani Salomaa 


Ill osa 


Martikainen imaisi vielä muutaman 
kerran. Sitten hän napautti palavan ke- 
käleen savukkeensa päästä ja polki sen 
katuun. Sammuneen tumpin hän kätki 
huolellisesti tekomokkaisen pusakkan- 
sa taskuun. 

— Mulla on asiaa herra Jantuselle. 
Sehän pääsee nyt kotiin. 

— Eikö se ole menny jo? 

— Paskat, niillä on suomea ja reksi 
paasaa kuitenkin yli ajan. 

He palasivat pihaa kohden. Valvova 
opettaja oli juuri tulossa lyseon päädys- 
sä olevaa vessaa kohden ja pojat pujah- 
tivat nurkan taakse aivan kuin olisivat 
käyneet tarpeillaan. Opettaja katsoi 
heitä pitkään, otti jo muutaman aske- 
leen tullakseen puhuttelemaan, mutta 
pysähtyi sitten epäröiden paikalleen. 

— Tuokin saatanan kuikelo! Marti- 
kainen ärähti. 

— Ai Oshi, Petteri suhautti matkien 
valvojan puhevikaa. 

— Joo, Oshi, niin. Mä punttasin ker- 
ran välituntia sisällä ja tää kyttä kiertää 
kaikki luokat. Se syynäs siinä mun 
edessäni ja rupes yhtäkkiä inuun, että 
mä taidan olla kännissä. 

— Olit sä? 

— Puol kahden aikaan päivällä. 
Hyvä että krapula enää jyskäs. Se vah- 
tas siinä ja inu, uskallanks mä lähtee 
sen kanssa rehtorin kansliaan. Kännis- 
sä! 

— Mitä sä sanoit? 

— Mä sanoin, että totta helvetissä 
mä uskallan, mutta uskaltaakos opetta- 


ja sitten tavata mua illalla pimeällä ku- 
jalla. 


— Hahahah ... 

Nuorukaiset yrittivät pujahtaa valvo- 
van opettajan ohitse, mutta tämä puikki 
heidän peräänsä. 

— Mishtäs pojat tulevat? hän su- 
huutti. 

— Mitäsh lehtori luulee? Pishaltapa 
hyvinkin, Martikainen tuhautti epä- 
kohteliaasti. 

— Sille tarvis vissiin näyttää, että vii- 
mainen tippa on varmasti housussa, 
Petteri säesti. Sen enempää valvojasta 
piittaamatta he painelivat muiden lu- 
kiolaisten joukkoon. 

— Joko herra Jantunen on mennyt? 
Martikainen kysyi verkkoaidan vieressä 
seisovilta tovereiltaan, jotka tarkkaan 
katselivat ohikulkevien tyttölyskalaisten 


sääriä ja vihelsivät, jos oli aihetta. 

— Ei oo näkyny. Osaat sä latinas? 

— Haista paskas. 

— No se oliskin Euroopan ensteks 
suurin ihme, silmälasipäinen Secundus, 
luokan toiseksi paras oppilas, joka säi- 
lytti asemansa vain pänttäämällä ilta- 
kaudet läksyjä päähänsä, yritti ivata. 

— Turha sun on mulle vittuilla. En 
mä sun asemaas pyri. 

— Etkä pääsiskään. 

Martikainen vilkaisi Secundusta pit- 
kään. Liian pitkään. Katseessa oli haas- 
te, joka sai Secunduksen peräänty- 
mään. Hän tiesi, että Martikaisen tas- 
kussa. majaili pitkäteräinen = stiletti, 
Haaparannalta ostettu, napilla avattava 
kääntöveitsi. Ei Martikainen sillä pis- 
täisi. ei tietenkään, mutta ... 


Vaitunt oli ehtinyt jo puoleen, mut- 
ta lyseon rehtori jatkoi yhä opetustaan 
kahdeksannessa luokassa. Hän oli jäl- 
leen kerran innostunut esitelmöimään 
Aleksis Kivestä ja tämän erinomaisuu- 
desta muihin suomalaisiin kirjailijoihin 
nähden. Kukaan ei tosin kuunnellut, 
sillä vaikka rehtoria kunnioitettiin ja 
vaikka hänen yksi ainoa katseensa hil- 


jensi viisisataapäisen rajun poikalau- 


man metelin hetkessä, niin A. Kivi osat- 
tiin ulkoa. Sitä paitsi oli viimeinen tun- 
ti, kello puoli kaksi ja kaikilla kiire. 

— Tämä suomalaisen kirjallisuuden 
suuri nero ..., rehtori aloitti uuden 
ylistysvuodatuksen, mutta hänen kan- 
tavan äänensä voitti herra Jantusen voi- 
makas köhiminen. 

— Mitä, mitä . . . jaha, herra Jantu- 
sella on jälleen asiaa. 

Kahdeksannen luokan suurin velmu, 
sonni ja täyspartainen, vanha roikale 
venyi ylös pulpetistaan. 

— Herra rehtori, kello on soinut. 
Pitäis päästä kotiin, vaikka aihe onkin 
kiinnostava. 

Pojat katsoivat hetken rehtorinsa il- 
mettä, ennen kuin uskalsivat vetää suu- 
taan hymyyn. Rehtori ei näköjään suut- 
tunut. Hän antoi herra Jantuselle san- 
gen paljon anteeksi, sillä suomea tämä 
osasi ja tavallaan tämän röyhkeys oli 
perusteltua. 

— Vai pitäisi herra Jantusen päästä 
kotiin? 

— Pitäisi! Alkaa kiire olemaan. 

— Alkaa olla, herra Jantunen. Men- 
kääpä vaikka kenen todellisen kansan- 
miehen juttusille, niin ette varmasti 
kuule hänen käyttävän tuollaista lause- 
rakennetta. 

— Alkaa olla, herra rehtori, herra 
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Jantunen korjasi kohteliaasti, ja luokka 
repesi hilpeydestä. 

Rehtorikin hymyili. 

— Herra Jantusen — toivomuksesta 
kertaatte seuraavaksi tunniksi pilkku- 
säännöt. Hyvää viikonloppua. 

— Johan niitä on kahdeksan vuotta 
jauhettu. 

— Herra Jantunen on jauhanut niitä 
muistaakseni jo toistakymmentä vuotta, 
rehtori kajautti terävästi. 

— Sittenpähän ainakin osaan. 

— Se nähdään seuraavalla tunnilla, 
rehtori iski viimeisen piikkinsä ja keräsi 
tavaransa pöydältään. Suorana ja jäyk- 
käselkäisenä hän astui luokasta. Pojat 


nousivat seisomaan — veltosti, mutta 
nousivat kuitenkin. 
Lopultakin — kahdeksannen luokan 


abit pääsivät pihalle ja herra Jantunen 
juoksi jenkkikassi heiluen Martikaisen 
luokse. 

— Vanha lähtee, lapset jää 

vanhalle on hyväks tää! hän runoili. 
— Mä meen Keitaaseen. Tulkaa peräs- 
sä. 

— Joo, joo, mutta käy pitkäripases- 
sa. Ota yks jallu. Mä maksan sitten. 

— Vai jallua pojulle. No, ostaahan 
setä Martikaiselle pullon jallua, jos ei 
Martikainen muuta kaipaa. Eikös mei- 
dän pitäny mennä illalla kaljalle. 

— Piti, mutta tartteehan sitä pohjat. 

Herra Jantunen heilautti kättään. 
Hän haki pyörätelineestä rukkinsa ja 
lähti polkemaan kirkon ohi kaupungil- 
le. Martikainen huokaisi tyytyväisenä. 
Iltakänni ainakin olisi varma. 

Teuvo Korkala. kahdeksannen luo- 
kan uusi oppilas, syksyllä kaupunkiin 
muuttanut, käveli rauhallisesti pihan 
poikki. Siellä häntä odotti keltaiseksi 
lehtensä muuttavan koivun lähellä jal- 
kakäytävällä — vaalea, pitkätukkainen 
tyttö. Teuvo haki Vespansa vajan takaa 
ja talutti sen tytön luo. Hän käynnisti 
koneen, ja tyttö nousi hänen taakseen. 

— Martikainen, eiks tuo ole sun en- 
tinen hellus? Secundus huusi. 

Martikainen — vilkaisi — osoitettuun 
suuntaan. Heikko puna nousi auringon 
ruskettamille poskille ja silmien väläh- 
dys ennusti Secundukselle pahaa, mutta 
sitten Martikainen nojautui verkkoai- 
taan eikä vilkaissutkaan kadulle, kun 
skootteri pärisytti ohi. 

— Sinne menivät, Petteri mutisi ja 
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laski kätensä toverillisesti Martikaisen 
olalle. Martikainen tajusi eleen ystäväl- 
lisyyden, sipaisi käden pois ja ryhdistäy- 
tyi. 

— Hei jätkät, oottas te kuulleet sa- 
dun, häh? 

Samassa seitsemäs luokka oli hänen 
ymp: D 

— Voi, setä, kerro satu, kerro! pojat 
ulvoivat. 

— No joo, voinhan mä. Tulkaapas 
tänne kaikki lapset, niin setä kertoo, et- 
tä olipa kerran... 

Rinki sulkeutui tiiviisti Martikaisen 
ympärille, Se puristi mukaansa Prii- 
muksenkin, joka oli älykäs ja uskonnol- 
lismielinen poika ja elämänkatsomuk- 
sensa vuoksi vältteli tällaisia tilaisuuk- 
sia. Hän pysytteli mieluimmin omissa 
oloissaan. Joukkoa oli kuitenkin vaikea 
pettää. 

— Niin, olipa kerran eräs täti, joka 
aina oli elänyt elämänsä iloisesti ja tun- 
tenut miessylin lämmön useammin kuin 
kerran... 

— Sano suoraan vaan, älä kiertele! 

— Mitä? Haista vee, tarttee sitä sen 
verran säädyllinen olla, että käyttää sa- 
dussa kukkaiskieltä. Joo, se täti oli sen 
verran kuitenkin ikääntynyt, että ajat- 
teli jo vakiintumista ja niin se hommas 
ittelleen sulhon, tommosen Secunduk- 
sen tyyppisen ja sulho kun oli tyhmä, 
niin otti ja kosi. Hääpäiväkin määrät- 
tiin. Vaan silloin tuli tytölle hätä. Entä- 
pä hääyönä. mitäs sitten? Jätkä luulee 
häntä immeksi ja kun se huomaa- 
Kin. 

— Immeksi, hahahah... 

— Onko semmosiakin. 

— No, ainakin sun kopelointis jäljil- 
tä mä olen korjannut monta, Martikai- 
nen nakkasi. — Ei se mitään, tyttö me- 
ni äidilleen valittamaan asiain tilaa. 
Kun se ukkokin oli kiivasluontoinen, 
ihan ku tuo Seciindus. 

— Älä nälvi. 

— Turpa kiinni, Secundus! pojat 
karjuivat ja Secunduksen pyristelyt lop- 
puivat lyhyeen. Martikainen jatkoi: 

— Älti oli vanha ja kokenut nainen. 
Se sano tyttärelleen, että mitä tuosta 
huono huokaat. otat tästä purkin ato- 
misalvaa ja paat sitä pikkusen hinne 
niin ja kun sitten hääyönä poksahtaa. 
niin ukko luulee, että siinä se impeys 
on. 


— Atomisalvaa! 

— Hähähähähä ... 

— Joo, Martikainen yltyi kuvaukses- 
saan. — Mutta tietäähän akat. Tämä- 
kin ajatteli, että varmuus on näissä 
hommissa paras ja pätki koko purkilli- 
sen hinne niin. 

Naurun räkätystä ja pojat toistelivat 
»hinne niim. 

— Sitten tuli hää 
täyttämään ensimmäistä 
velvollisuutta ja tuikkaa. Mitään ei ta- 
pahdu. Jätkä tuikkaa toisen kerran oi- 
kein voimalla. Ei mitään. No, sillon jät- 
kä suuttui, otti peitsi tanassa vauhdin 
kuin Landströmin Eeles, seiväs kuop- 
paan ja... 

Martikainen tauotti. Kaikki odottivat 
hiljaa. 

— ... kaamee pamaus ja kun sie- 
nenmuotoinen savupilvi hiljalleen häl- 
veni, likka huokas: »Impeys meni!» 

Martikainen piti uuden paussin. Hän 
valmistautui heittämään pisteen ii:n 
päälle. 

— Vaan jätkä karjaisi. että ja vitut 
mä sun impeydestäsi, mutta MISSÄS 
MUN MUNANI ON? 

Poikalauma räjähti nauruun. Jutun 
loppu yllätti heidät ja Martikaisen elävä 
Kerronta sai heidät ulvomaan. Vähän 
äliä he toistelivat pilan kohokohtaa: 


0. Jätkä rupeaa 


aviomiehen 


»MISSÄS- MUN MUNANI ON?» ja 
hihkuivat. 


rtikainen seisoi heidän 
öjään — ilmeettömänä, 
mutta sittenkin tyytyväisenä. Entinen 
heila, Inkku, oli tosin lähtenyt vieraan 
kaverin mukaan, mutta tässä olivat to- 
verit, jotka antoivat hänelle yhä arvoa ja 
tässä hän oli kuningas. 

— Kyllä Martikainen osaa. Petteri 
tod — Kerran ne innostu kaljapäis- 
sään herra Jantusen kanssa. kun oltiin 
Jantusten' mökillä, kertoon kilpaa. Ne 
hörppi olutta aina väliin ja kerto ja ker- 
to vuoronperään aamuun asti, kunnes 
herra Jantunen oli ihan poikki. Mutta 
Martikainen vaan jatko. Aamulla läm- 
mitettiin sauna ja tehtiin seppele ja 
pantiin Martikainen peseen munansa 
kaljalla ja toinen pullo nakattiin kiu- 
kaalle ja sitten herra Jantunen vihki 
Martikaisen rivologian tohtoriksi sep- 
peleen kanssa. Oli kauhee väitöstilai- 
suus. Jätkät selvis vasta illaksi. 

— Ja kankkunen oli kauhee, Marti- 
kainen jatkoi<— Mun piti illalla mennä 
heti Kalevaan paranteleen ja mä pyö- 
rähdin uudestaan känniin eikä krapula 
ces menny ohi. Herra Jantunen teiskas 
muistittomana Tökärillä ja oli joutua 
putkaan. ku tahto välttämättä kusta 
keskelle tanssilattiaa. 


TOHTORI 
FRANK 


N:o 2 ilm. 5. 2. 


Jokainen = yltyi leuhkimaan omilla 
kaljaseikkailuillaan. Monet tarinat oli- 
vat valhetta tai liiallisen mielikuvituk- 
sen värittämiä. Väärennetyn teinikortin 
kahdeksantoistavuotiaaksi osoittaman 
pojan juomat kolme olutpulloa Kale- 
vassa muuttuivat äkkiä kolmeksitoista 
Merihovissa tai peräti koriksi. Mutta 
Martikainen ja herra Jantunen — 
heidät tunnettiin. 

— Martikainenkin on saatana, hais- 
sut kolmesti tällä viikolla kaljalle ru- 
kouksissa. Joo ja kolme kertaa se on jät- 
tänyt kokonaan tulematta niihin. He ei- 
vät liioitelleet. 


S oittokello pärähti ja kutsui koulu- 
poikia aloittamaan päivän viimeistä 
tuntia. Koulujärjestys vaati mallikasta 
käyttäytymistä, opettajat jonoiksi jär- 
jestäytymistä, mutta kukaan ei välittä- 
nyt sellaisesta. Alaluokkien rivit hajosi- 
vat isojen poikien tunkiessa yhtenä ry- 
kelmänä ja mahdollisimman moni ker- 
ralla ovesta sisään. 

— Heil! tervehti Martikainen käytä- 
vän seinillä riippuvien suurmiesten ku- 
via, mutta vitsi oli jo niin kulunut, ettei 
kukaan edes hymyiilyt sille. Seitsemäs 
valtasi luokkansa ja alkoi jakautua 
kahtia. Pitkän matematiikan lukijat 


JA SYDÄNTÄ 
VAIN PUOLIKAS... 


Bert Engelsin koti — viihtyisä, mukava ja hienostunut hyvin toi- 
meentulevien ihmisten koti. Tohtori Stefan Frank tekee sinne 
sairaskäynnin. Heti alusta saakka hän alkaa kuitenkin uumoilla, 
että hyvinvointi ja menestyksen maku on talossa vain ulkokuorta. 
Jotakin on pahasti vinossa. Stefan Frank luisuu tapahtumien 
keskipisteeseen melkein tahtomattaan! Lääkärinä ja ihmisenä 
hän on valmis tarjoamaan apuaan, mutta kykeneekö hän siihen 


tapahtu 
Jännittä 
ja neljän ihmisen kohtalosta. 


lähtisivät toiseen oppisaliin. Latinistit 
häätivät heitä ulos. 

— No niin barbaarit, antaa heittää. 

— Koska humanistit tekee luokka- 
retken Latinaan, häh? 

— Heti kun sä saat kaks yhdensuun- 
taista suoraa yhtymään. 

— Mikä ei muuten ole mahdotto- 
muus, luokan Priimus totesi kuivasti. 
Hän keräsi kirjansa ja lähti muiden ma- 
temaatikkojen perään. 

Martikainen rojotti pulpetissaan ja 
aukoi haluttomasti Vox Romanaansa. 
Sen sivujen reunat olivat täynnä piir- 
roksia ja huomautuksia. Sanojen päälle 
oli minimaalisella käsialalla tehty val- 
miita käännöksiä. Tänäänkään Marti- 
kainen ei osaisi sanaakaan. »Kun ei hu- 
vita lukea ja se Inkkukin . . . saatana», 
hän ajatteli puolustellen omaa vetelyyt- 
tään ja karjaisi sitten: 

— Oui s'excuse, s/accuse! 

— Häh? lähin poika kysyi. — Osaat 
sä? Mitä sä sanoit? 

Petteri koetti muka 
Martikaisen otsaa. 

— Kuuma! Sun viinaas on varmaan 
sekoittunut vähän vettä tai sitten sä olet 
tullut uskoon ja saanut kielillä puhumi- 
sen lahjan. 

— Vie likaiset käpäläs helvettiin. Mä 
taalasin franskaa, kato. Osataan vähän 


huolestuneena 


len kuohuvassa kurimuksessa? 
ja liikuttava kertomus suomalaissyntyisestä lääkäristä 


sitäkin ja kun sä et kuitenkaan ymmär- 
tänyt, niin mä suomennan sulle. Se tar- 
koittaa, et 
itscään syyttää. Mä ajattelin, kato... 

— $e on lopullisesti seonnut, Petteri 
huusi. 

— Joo... pannaan hulinaksi, Mar- 
tikainen hohotti. — Katotaan mikä on 
neiti Latinan sietoraja... hulinaksi 
jätkät! 

Siinä samassa latinistit olivat täydes- 
sä puuhassa. Pulpettiriveihin syntyi uusi 
järjestys. Kaikki muut paitsi yksi olivat 
yhdessä kasassa luokan perällä ja Pette- 
rin pää huojui kaikkien yläpuolella, kun 
hän vaati hiljaisuutta: 

— Turpa kiinni, sorsat! hän kailotti. 
— Kansalaiset, medbörjare . . . 

— Hiljaa, Petteri pitää puheen! 

Pojat hiljenivät sen verran, että Pette- 
ri saattoi aloittaa. Hän matki eleillään 
kuvista näkemiään roomalaisia senaat- 
toreja ja kohotti kätensä mahtavana: 

— Ouo usgue tandem aputere Lati- 
na patientia nostra ja sulle Martikai- 
nen, että säkin tajuaisit: Kuinka kauan 
koitteletkaan kärsivällisyyttämme Lati- 
na. Onko oikein, että meidän täytyy is- 
tua koulussa puoli kolmeen lauantaina, 
vaikka kahdeksas pääsee jo tuntia ai- 
kaisemmin? , 

— Ei! pojat huusivat yhteen ääneen. 
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— Siis hulinaksi! 

— Ja Martikainen aloittaa! 

Luokassa vallitsi yleinen sekasorto. 
Secunduksen varoittava ääni hukkui 
meteliin ja kun hän yritti siirtää pulpet- 
tinsa oikealle paikalleen, se lykättiin ta- 
kaisin peräseinälle. Vasta kun ovella 
värtioiva järjestäjä suhautti: 

— Latina tulee! kaikki ahtautuivat 
pulpetteihinsa ja hetkessä luokka oli 
hiljaa. Se oli niin luonnottoman hiljai- 
nen, että maisteri Inkeri Ranta, ikä 
kaksikymmentäviisi vuotta, naimaton, 
vasta valmistunut ja ensimmäistä luku- 
kauttaan virassaan oleva kaunis nainen, 
pysähtyi vaistomaisesti ovelle. Järjestäjä 
avasi sen hänelle ja kumarsi vielä sy- 
vään. * 

Inkeri Ranta astui arasti sisään. 

Luokan etuosa oli tyhjillään yhtä pul- 
pettia lukuunottamatta. Secundus kui- 
tenkin hissasi itseään omalle paikalleen. 
Loput istuivat hiiren hiljaa perällä pul- 
petit kuin rypäleenä ympärillään, mutta 
Martikainen, hän nökötti aivan opetta- 
janpöydän edessä. Toistakymmentä sil- 
mäparia tuijotti Inkeri Rantaa ja niissä 
oli välke, joka pelotti nuorta naista. 

Inkeri Ranta nielaisi: 

— Hyvää iltapäivää, hän sanoi ja ää- 
ni värähti vain hieman, mutta sekin riit- 
ti pojille, jotka huomasivat värinän heti. 
Kukaan ei vaivautunut seisomaan. 

— . hm. joo . 

— Hyvää päivää, maisteri Martikai- 
nen tokaisi innokkaasti ja nousi pulpet- 
tinsa viereen. — Minä istun täällä edes- 
sä, kun mulla on huono mutta kova 
kal... halu tarkoitan, oppia. 

Pojat tirskahtelivat, eikä Inkeri Ran- 
ta uskaltanut katsoa heitä. Luokka oli 
epäjärjestyksessä ja hänen täytyisi tehdä 
jotakin asialle, mutta ei vielä. Siksi hän 
piiloutui päiväkirjan taakse ja täytti hi- 
dastellen tuntisarakkeen. 

Inkeri Ranta veti syvään henkeään ja 
kohotti katsettaan. Omasta mielestään 
hän tuijotti poikia tiukasti. 

— Miksi pulpetit ovat siellä perällä. 
Järjestäkää luokka oikein. 

Mitään ei tapahtunut. Pojat vaistosi- 
vat nuoren naisen epävarmuuden ja 
odottivat. Sitten Martikainen hissasi 
pulpettiaan vieläkin lähemmäksi opet- 
tajanpöytää. 

— Tulkaa, pojat, hän kuiskasi ko- 
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valla äänellä. — Täältä on hel . . . kor- 
jaan, hirveän hyvät näköalat. 

Kolistellen pojat siirtelivät vanhanai- 
kaisia istuimiaan, joista he oikeastaan 
olivat ylpeitä, sillä yhteiskouluun oli 
hankittu oikein työpöydät ja erilliset 
tuolit. »Neideille, joo», sanottiin. Jon- 
kinlainen järjestys luokkaan kuitenkin 
syntyi. Inkeri Ranta saattoi sulkea päi- 
väkirjan ja kysyä: 

— Kuka vie tämän matematiikan 
JEhKSENA 

— Tietenkin — minä! — Martikainen 
ponnahti pystyyn ja nappasi kirjan. — 
Kaikkea se neiti maisteri kyseleekin. 

Eikä Inkeri Ranta ehtinyt muuta 
kuin kuulla Martikaisen loppuhuik- 
kauksen ovelta: 

— En mä kauaa viivy. 

Poika oli mennyt. Luokkakin tuntui 
rauhoittuvan ja maisteri sormeili oppi- 
kirjan sanastoa: 

— Ollaanpa hiljaa. Me siis käänsim- 
me viime kerralla Hannibalia ja nyt 
kertaamme muutamia sanoja. Confli- 
gio, merkitys ja teema? 

— Se on vissiin verbi, kuiskaus su- 
jahti luokan yli. Pari poikaa kohotti 
sormeaan. Ainoastaan Secundus viittasi 
kunnolla. Maisteri Ranta yritti tehdä 
työtä leipänsä edestä. Hän yritti kiskoa 
välinpitämättömästä joukosta sinne eh- 
kä vahingossa juurtuneita tiedonmuru- 
sia, pieniä kipinöitä, jotka ehkä hehkui- 
vat, mutta joita oli vaikea saada sytty- 
mään. 

Seitsemännen luokan viimeinen kou- 
lutunti. 


H huvitteli koulun tyhjissä 
käytävissä. Hän laahusti hitaasti luokan 
ovelta toiselle, koputti johonkin, kur- 
kisti sisään ja pyysi kohteliaasti anteeksi 
erehdystään. Tietenkin hän tiesi, missä 
pitkän matematiikan lukijat olivat, 
mutta miksi hän olisi kiirehtinyt. Hän 
joi vettä, kurlasi kurkkunsa, kampasi 
tummat hiuksensa ja hiippaili koulun 
käytävillä kuin niille ruumiillistunut 
kiusanteon henki. 

Kun Martikainen avasi pitkälinja- 
laisten luokan oven, seisoi lehtori par- 
haillaan piirtelemässä joitakin kuvioita 
taululle. 

— Noli turbare circulos meos, Mar- 
tikainen mutisi, — päivää. 


Lehtori käännähti: 

— Jaha, päivää Martikainen. En mi- 
nä Martikaisen ympyröitä sotke, ne on 
kohtalo määrännyt jo aikapäiviä. Oliko 
oikein asiaa, vai tuliko ikävä? 

Martikainen tuhahti: 

— Tännekö? Ei sitten ikinä. Minä 
olen humanisti minä, mutta neiti Lati- 
na, korjaan maisteri Ranta lähetti mi- 
nut tuomaan lehtorille tätä päiväkirjaa 
sellaisin terveisin, että siihen pitäisi niin 
kuin kirjoittaa jotakin ... vissiin. 

Matemaatikot virnuilivat ja lehtori- 
kin hymyili. 

— Että oikein 
vielä. 

— Niin. Mä en kyllä ole mikään las- 
kukone, mutta voihan lehtori itse ynnä- 
tä, paljonko tekee yksi ynnä yksi. 

Luokka räjähti nauramaan. Kaikki 
tiesivät. että matematiikan poikamies- 
lehtori pyrki hakkailemaan = nuorta 
Inkeri Rantaa, mutta vain Martikainen 
tai joku herra Jantunen uskalsi siitä 
kauttaa. 

Lehtori punastui hieman. 

— Päiväkirja tänne ja jos sinä et ole 
alta sekunnin käytävässä, niin minä las- 
ken sinulle kaksi tuntia koulujärjestyk- 
sen rikkomisesta. 

Martikainen tyrkkäsi kirjan pöydälle, 
mutta vielä oveltakin hän uskalsi jat- 
kaa: 

— Mulle -tuo 'korkeempi. laskutaito 
on hebreaa, mutta musta tuntuu, että 
jos mä laskisin samalla tavalla kuin leh- 
tori, niin mä en saisi edes sitä tavallista 
nollaa. Me humanistit . .. . 

— Ulos! lehtori karjaisi ja Martikai- 
nen nykäisi oven kiinni. Mies opettajan- 
korokkeella kääntyi hihittävään luok- 
kaansa päin. — Ja täällä ei naureta! 

Kasvot muuttuivat vakaviksi, mutta 
lehtori itse oli liian hyvällä tuulella, eikä 
hän malttanut olla sanomatta: 

— On se velmu — terveisiä toi, he- 
hehe... 

Martikainen ravasi parasta vauhtiaan 
pitkin käytävää. Äkkiä hän kuitenkin 
jarrutti, palasi pesualtaalle ja kasteli 
kasvonsa. Sitten hän pyyhälsi uuteen 
juoksuun ja karkuutti ryminällä keskel- 
le latinantuntia. 

— Jesses, ku mä sain juosta, hän lää- 
hätti. — Maisteri, maisteri, en kai mä 
viipynyt liian kauaa. Voi että tuli hiki, 
kato nyt Petteri mun naamani on ihan 
märkä. 

Martikaisen saapuminen havahdutti 
torkkuvan luokan hereille. Petteri puh- 
kesi hohottamaan ja Martikainen pyyh- 
ki kasvojaan rasittuneen. näköisenä ja 
läähättäen. 


lähetti. Ja terveisiä 


Maisterin valveunien kauhu oli jäl- 
leen paikalla valmiina jatkamaan häi- 
jänsä. Se oli estettävä. Inkeri Ranta 
olemattoman arvovaltansa: 

— Herra Martikainen, istukaa kun- 
nolla! hän käski tiukasti. Martikainen 
kääntyi hämmästyneenä. 

— Mitä? 

— Istukaa kunnolla! 

— Mutta... tämäkö on kiitos, kun 
toinen ravaa... 

— Hiljaa! 

— Mutta... 

— Hiljaa! Inkeri Ranta kiljaisi aivan 
kalpeana. Martikaisen tutkiva katse 
vaani hetken hänen ilmettään. Sitten 
nuorukainen päätti hiukan löysätä. 
Maisteri alkoi olla vauhkona. Jos häntä 
nyt jännittäisi liikaa, niin seurauksena 
olisi illalla istujaiset. Martikainen osasi 
kyllä laskea, milloin vieteri oli tarpeeksi 
tiukalla. Siksi hän loukkaantuneena 
kyyristyi  pulpettiinsa murjottamaan. 

— Ja pulinat pois! 

Luokka hiljeni. Parikymmentä isoa 
pojankoltiaista, jotka joko kunnioittivat 

| tai eivät, joko pelkäsivät tai eivät, istui 
hiljaa pulpeteissaan. Maisteri luuli jo 
voittaneensa ja jatkoi opetusta. Hiljai- 
nen, unelias tunnelma laskeutui jälleen 
luokkaan. 

Mutta sitten tuli sana, jota kukaan ei 
tiennyt. Ei edes Secundus, vaikka hän 
kuinka yritti muistaa. Ja silloin kohosi 
Martikaisen voitoriemuinen käsi huito- 
maan. 


— Maisteri, maisteri . . . 

Inkeri Ranta epäröi: 

— Noo, herra Martikainen, hän sa- 
noi kokeeksi. Martikainen ponnahti 
reippaasti seisaalleen. Hän oli intoa 
täynnä. 

— Saanks mä mennä pissalle? 

Ja nyt maisteri Ranta näki edessään 
naurusta ulvovan, mistään piittaamat- 
toman lauman ja hänen äänensä sortui, 
kun hän kirkui: 

— Hiljaa! Ja te Martikainen, istukaa 
ja hävetkää! 

— Mutta kun ..., 
murteli. 

— Hiljaa! 

Martikainen v iytyi pulpettiinsa. 
Loukkaantuneena hän niiskautti pari 
kertaa ja kaivoi sitten taskustaan val- 
koisen nenäliinan, jolla hän valmistau- 
tui niistämään. Hän lehautti kankaan 
auki niin että kaikki varmasti näkivät. 

Luokka räjähti uudelleen. Isot pojat 
ulvoivat naurusta, mutta Martikainen 
tuijotti hämmentyneenä — kädessään 
roikkuvia minimaalisen pieniä naisten 
nimettömiä. Hän aukoi suutaan ja 
käänteli pöksyjä edessään ja naurun lä- 
pi tunki kaikkien korviin hänen huoles- 
tunut äänensä, kun hän pohti: 

— Voi luoja, kuinkas mä nämä olen 
taskuuni ottanut? Mitäs mamma nyt 
sanoo? Eihän se pääse maitokauppaan 
ilman housuja. 

Maisteri. Rantakin aukoi suutaan. 

— Ulos. .., hän änkytti sortuneella 


Martikainen kie- 


HUIPPUTARJOUS! m 
Tilaan huipputarjouksena ELÄMÄN 


seuraavina ilmestyvät 6 numeroa 10 markalla 
raha seuraa tilausta 
maksan laskutuksen mukaan 


Tilaan Elämän maaliskuun alusta 
vuoden 1974 loppuun hintaan 36 


mk. 


Tilausmaksun = suoritan 
mukaan yhdessä 


erässä. 


Tilaajan sukunimi 
Lähiosoite 


Postinumero 


laskunne 
kahdessa 


Etunimi 
Puhelinnumero 


Osoitetoimipaikka 


Oulu 10, lupa 96 


äänellä ja kurkkuun noussut pala tun- 
tui tukehduttavan hänet. Martikainen 
vain pudisteli päätään. Muu luokka hil- 
jeni, sillä jälleen oltiin riskirajalla, jota 
ei arvannut ylittää. Maisteri Ranta tui- 
jotti — hurjistuneena — loukkaantuneen 
näköistä nuorukaista, josta hän ei tun- 
tunut saavan millään otetta ja nuoru- 
kaisen ääni oli lähes uhkaava, kun se 
selittävänä ja tajuttavana välittyi mais- 
terin rumpukalvojen kautta aivoihin: 

— $e oli vahinko, maisteri. En minä 
olisi vetänyt niitä esiin, jos minä olisin 
saanut käydä vessassa, kun mulla ker- 
ran on hätä. Mulla saattaa virtsarakko 
haljeta ja entäs sitten? 

Naisen kädet puristuivat nyrkkiin ja 
kynnet kaivautuivat lihaan. Väkisin hän 
yritti rauhoittaa itseään, koota hermo- 
jensa sirpaleet edes sen verran kokoon, 
että selviäisi tästä tilanteesta jotenkin 
kunnialla. 

— Hyvä on, hän huokaisi ja huokai- 
su oli raskas. — Minä ymmärtän. 
Tämä on viimeinen tunti ja aine on teis- 
tä vastenmielinen, mutta te olette itse 
vapaaehtoisesti valinneet latinan. 

— Joo, kahdesta pahasta vähemmän 
paha, murahti Petteri. 

— Mutta tätäkin on luettava, Ran- 
nan ääni sortui taas itkuiseksi. — 
Olkoon tämän kerran. Saatte mennä 
kotiin nyt — vähän aikaisemmin, kun 
tästä ei kuitenkaan tänään enää tule 
yhtään mitään. Sama läksy maanan- 
taiksi ja se on osattava. Eikä tämä show 
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|Ja Jumala loi. 


saa enää jatkua. Kaksikymmentä mies- 
'tä yhtä naista vastaan... 

Kiireesti hän kokosi kirjansa ja mel- 
kein juoksi ovelle sopottaen: 

— Lopetetaan tältä päivältä, mutta 
katse, jonka hän loi Martikaiseen oli 
syyttävä ja lohduton. Nuorukainen oli 
nähnyt sellaisen ennenkin. Sitten ovi 
sulkeutui maisteri Rannan selän taka- 
na, ja nainen kiiruhti käytäviä pitkin 
portaikkoon ja alas opettajainhuonee! 
seen ja naisten vessaan. Kirjat valahti- 
vat kädestä lattialle. Inkeri Ranta nojasi 
otsansa rapattua seinää vasten ja itki. 
Kyyneleet valuivat hänen silmistään 
paksuina noroina ja levittivät luomien 
meikin poskille. Hän itki äänetöntä, 
kouristuksenomaista itkua ja koko hä- 
nen ruumiinsa vavahteli, kun hän hi- 
taasti lyyhistyi pytylle ja jatkoi siinä ah- 
distunutta, hiljaista valitustaan, joka 
pusersi hänet kasaan. 


kassi oltiin vaisuja. Pojat kat- 
soivat sanattomina toisiaan. Martikai- 
nen pysyi vaiti, mutta keräsi kuitenkin 
jo tavaroitaan kassiinsa. 

— Sepäs kesti vähän, Petteri mutisi. 
— Ei puolta tuntiakaan. Rupeskos se 
itkeen? 

— Rupes, Martikainen murahti, pa- 
mautti pulpetin kannen kiinni ja suun- 
nisti ovelle. — Mennään, Petteri. 

Secundus astui hänen eteensä. Silmä- 
lasiensa takaa hän haastoi Martikaista 
tappeluun ja hänen kasvonsa olivat ai- 
van valkeat: 

— Oletko sä nyt tyytyväinen? hän 
ärhenteli vapisevalla äänellä. — Suuri 
sankari pani hulinaksi. 

— Mene helvettiin, Martikainen sä- 
hähti ja sysäisi Secunduksen sivuun. 

— Mutta mä lähden kotiin, koska 

| mulla on neiti Latinan lupa. Te kuulitte 
kaikki. Se itte käski ja sano, että lopete- 
taan tähän. 

Petteri onnistui sanoillaan vapautta- 
maan tunnelman. Pulpettien kannet 
kolisivat. Kaikki keräsivät kiireesti ta- 
varoitaan aivan kuin peläten, että joku 
vielä tulisi riistämään heiltä tämän 
ndottamattoman vapautuksen. 

Martikainen harppoi portaita alas 
Petteri kintereillään, ja latinistien lau- 
ma seurasi perässä. Joku kehui Marti- 
kaista. 
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ihmisen 


— Säammuit melko raskailla. Miten 
helvetissä sä uskalsit? 

— En mä arvannut, että se sentään 
noin herkkä on. Pitäshän nyt sen verran 
löytyä maisterisihmiseltä valtaa, että se 
tukkis yhen koulupojan suun. Vaik- 
ka... kai se pitäs lepyttää. Jos lähettäs 
sille kukkia. 

— Varo ettei se rakastu sinuun! 

— Hähähä ... 

— Paskat, Martikainen tuhahti. — 
En mä oo semmonen ja jos oonki, niin 
se maksaa viisi markkaa. 

— Halpaa on sun lempes. Vaan tie- 
dät sä, kuka on tän kaupungin suurin 
homo? 

— En. 

— Suutele mua, niin mä kerron! 

— Hähähähähää ... hähähää... 

Muutamalla + rivoudella — lukiolaiset 
pyyhkäisivät maisteri Rannan mieles- 
tään. Maanantai olisi vasta ylihuomen- 
na. 

Petteri oli niitä harvoja poikia, jolla 
oli oma auto käytössään. Martikainen 
kiipesi hänen viereensä etuistuimelle ja 
kaivoi esiin aikaisemmin säästämänsä 
jämän. Hän sytytti sen ja imaisi savut. 

— Mihinkäs herra kuskataan? Kei- 
taaseen vai? 

Martikainen mietti hetken: 

— Aja Kukka-Pirtin kautta. 

— Mitä? 

— No joo joo, ei se paljoa pensassa 


tee. 
Kaupassa Martikainen valitsi kolme 
kauneinta ruusua. » Valittamatta hän 


maksoi niiden hinnan, kirjoitti korttiin 
pari sanaa ja etsi puhelinluettelosta 
osoitteen. 

— Kai teidän tsuppari voi viedä nää? 
hän kysäisi ja myyjä nyökkäsi. 

Ulkona odotti Petteri autossaan. 

— Ja nyt Keitaaseen, Martikainen 
sanoi vihaisesti. Lapsellinen käyttäyty- 
minen tunnilla vaivasi yhä hänen miel- 
tään. 


K.ro oli melkein neljätoista, mutta 
Oy ALKO Ab:n myymälässä Merihovin 
rakennuksessa riitti yhä vilskettä. Siellä 
parveili sekalaista seurakuntaa: nuoria 
poikia kyttäämässä lestin heitt: 
takin vanhempia samalla asialla, koska 
oma kortti oli kuivumassa tai aamupäi- 
vän mittaan oli nautittu jo niin paljon, 
että kassaneidin tarkka silmä kuitenkin 


huomaisi. Odotettiin sitä hyvää tuttia.| 
jonka lastiin mahtuisi vielä yksi lasimu-' 
nallinen turinalientä. Ostoluvan omaa- 
vat kävelivät nopeasti, hieman häpeil- 
lenkin aivan kuin luvattomalla asialla, 
nurkkakyttääjien ohi ja vastailivat kiu- 
saantuneina pyyntöihin: 

— Hei, kaveri, mahtuuko sulle iso 
sorbus, kyllä mä maksan välit. 

— Ei mahu, ei. 

— Tuo nyt helvetissä yks iso sorbus! 

Alkon hyllyt notkuivat maallista iha- 
nuutta, sitä ainoaa tavaraa, johon suo- 
malaisilla aina tuntui rahaa riittävän. 
Alahyllyillä, käden ulottuvilla olivat 
suosikkimerkit ja ylempänä sijaitsivat 
laatuaineet, joista saattoi vain haaveilla. 

— Vaikka viinaa ne vaan nekin on, 
oli kuin koree kuva kyljessä tahansa. 
Samalla tavalla ne päähän menevät. 

Kassakoneet kilisivät ja viimeinen 
ruuhkatunti oli päättymässä. Liikevaih- 


+to kukoisti. 


— Kaks koskista, kaks jallua ja iso 
a! tilasi viinanpolttama. ääni. 
vilkaisi korttia, vilkaisi naamaa 
ja "varmisti: 

— Yhden tähden jaloviinaako? 

— Joo, yhen. 

— Pusoleeta kolome pulloa. 

Joku osti viiniäkin — hienostellak- 
seen kai. Joku haki saunakaljat — 
muutaman pullon tai korillisen. Isovat- 
sainen herra tahtoi naama leveässä vir- 
sä konjakkia, mietti hetken ja mää- 
. että Monopolia sen olla pitää. Pul- 
loja sujahteli salkkuihin ja Alkon lah- 
i antamiin kasseihin. Miehiä tuli, 
miehiä meni, suu muikeassa hymyssä. 

Kunnes kello oli tasan neljätoista ja 
ovi napsahti kiinni. Pettyneenä myöhäs- 
tynyt asiakas yritti repiä vielä ripaa, 
mutta enää se ei auennut. Vain ne, jot- 
ka olivat ehtineet sisään palveltiin lop- 
puun. 

Eräs mahdollisuus launtai-illan viet- 
toon sulki siis ovensa kello neljätoista ja 
ulkopuolelle jäänyt Mauno lähti kiroil- 
len kävelemään, kääntyi kulmasta ja 
puikahti Ankkuriin. Täytyihän sitä nyt 
edes jotakin saada. Kun Karihaarasta 
polkee kaupunkiin. Nyt tuli viinan hinta 
kyllä kalliimmaksi, mutta muutaman 
ryypyn jälkeen ei asiakas ollut enää 
köyhä eikä kipeä. 


Kahden viikon kuluttua: 
Miten oppikoululaiset aloittavat lauan- 
tainsa Keitaassa. Miten Mauno sen taas 
Ankkurissa viettää ja päättää ja miten 
lapset sen ilokseen kokevat. 


jatkuu seur. numerossa. 


Paras ystäväni Aape Tuheroinen, 
joka kalakilpailuissa on pahin vi- 
holliseni, oli lähdössä kalakilpai- 
luun. Hän tutki keittiössä varustei- 
taan: 

— Onko minulla nyt kaikki val- 
miina. Kaira on, ja tuoli ja reppu. Ja 
lyhyet ja pitkät eväät. 

— Joko sinä taas lähdet pilkille, 
tuhisi Aapen henkilökohtainen val- 
mentaja ja neuvonantaja Selma 
Tuheroinen. 

— Nypyttäminen on jaloa puu- 
haa. Aatamikin kävi joka sunnuntai 
pilkillä Paratiisijärvellä. 

— Ei kai sentään ennen syntiin- 
lankeemusta, epäili Selma. — Täy- 
tyi Aatamilla olla edes viikunanlehti 
päällään. Ihan alastomana tulee 
kylmä avannolla. 

— Ei nypyttäjää palele, sanoi 
Aape ja taputti muhkeaa termos- 
pulloaan. — Ja sitä vartenhan on 
keksitty ne halvat etelänmatkat, et- 
tä jos takapuoli kohmettuu suoma- 
laisella jäällä, niin sen saa sula- 
maan Välimeren hiekassa. Se on si- 
tä EEC-ajattelua. Ja sitä varten pre- 
sidenttikin käy talvikalassa, että 
pystyy hoitamaan ulkopolitiikkaa 
pakarat ja hermot kylminä. 

Selman teki mieli sanoa: ja pyh. 
Mutta hän sanoikin: 

— Eikö Otso Mesikämmen ollut 
maailman ensimmäinen pilkkionki- 
ja? 


Ami 


Mies ja avanto 


— Miten niin? 

— Minä olen lukenut, että kar- 
huilla oli ennen pitkä häntä. Ja sit- 
ten Kettu Repolainen neuvoi Otso 
Mesikämmentä, että jos työntää 
sen pitkän hännän avantoon, niin 
saa helposti kaloja. 


— Miten Otsolle kävi, tuliko ma- 
tikkaa? 

— Ei tullut, kun avanto jäätyi 
umpeen. Kun Otso nyki häntäänsä 
irti, niin syntyi maailman ensim- 
mäinen hännätön karhu ja hännälli- 
nen avanto. Eikö teidän pilkkiseu- 
ran rintamerkissäkin voisi olla jäällä 
kyyköttävä karhu. 

Aapen teki mieli sanoa: ja höh. 
Mutta hän mutisikin: 

— Onkohan minulla nyt varmasti 
kaikki tavarat koossa. 

— Onko tuossa isossakin pul- 
lossa evästä? ihmetteli Selma ja 
koputteli puolen metrin pituista 
metallipulloa, jonka Aape oli ahta- 
nut reppuunsa. 


— Siinä on happea. 

— Pelkäätkö sinä, että sinulta 
loppuu happi siellä järvellä! 

— Sitä annetaan kaloille. Ne tu- 
levat suu auki lähemmäs, kun suih- 
kuttaa vähän happea avantoon. 

— Niin tietysti, nyökytteli Sel- 
ma. — Kun kerran pilkkijä menee 
haukkaamaan happea jäälle, niin 
tottakai sitä annetaan kaloillekin. 


Kun mies ja kala tuijottaa toisiaan 
avannon läpi ja kumpikin haukkoo 
happea, niin se on oikeaa työpaik- 
kademokratiaa. 


Kiskoessaan kolmatta villapaitaa 
turkkiliivien alle Aape mietti ää- 
neen: : 


— Jos kalat olisi viisaampia, 
niin niille voisi antaa jään alle hap- 
pipullon mukana vielä asetyleeni- 
pullon ja polttopillin. Silloin kalat 
voisi itse leikata avannon jäähän. 

— Minkä tähden kalojen pitäisi 
itse tehdä avanto? 

— Kala tietää itse parhaiten, mi- 
ten suuren avannon se tarvitsee. 
Viime sunnuntain kilpailuissa minä 
sain niin suuren lahnan, että se oli 
leveämpi kuin avanto. 

— Miten se on mahdollista? ih- 
metteli Selma. 

— Tuomarit väittivät, että minä 
olin ostanut sen lahnan torilta ja 
tuonut repussa jäälle. 

— Mitä sinä siihen sanoit? 


— Minä selitin, että lahnaa paleli 
kylmässä järvessä niin että se oli 
käärinyt itsensä rullalle, ja mahtui 
siten tulemaan pienestäkin avan- 
nosta. 


— Keitä siellä oli tuomareina? 

— Kaikkia pölhöjä. Se typerä 
Anttikin, joka ei ymmärrä mitään 
pilkkimisestä. 


Tällä kertaa Hyvän yön 
jutun aiheena on kiris- 
tys. Jos tiedät toises- 
ta ihmisestä jotakin, 
jota hän ei — soisi 
maailman tietävän, 
Sinä voit mennä tä- 
män henkilön luokse 
ja sanoa: »Maksa tai 
kerron!» Se on eräs ki- 
ristyksen muoto — ja 
rikos. Hyvän yön ju- 
tussamme astuu kiris- 
täjä kuvaan mukaan ja 
aiheuttaa hankaluuk- 
sia, mutta kuka on- 
kaan hänen varjonaan. 
Itse kohtalo. Ja kohta- 
lon. käsi on pitkä. 
Hyvin pitkä ja nopea. 
Ennen kuin huomaat- 
kaan, se puuttuu pe- 
liin. 


HYVÄÄ 
YOTA 


tyhjensi käsilaukkunsa yöpöydälle ja 
sitten hänen käsiinsä sattui pankkikir- 
ja. Se pankkikirja, jota vastaan hän oli 
tallettanut pankkiin rahoja omalle ni- 
melleen Rikun nimenomaisesta 
pyynnöstä. 
. sentään olla omakin tilisi, kultaseni», 
Riku oli sanonut ja selittänyt, että 
kaikki, mitä hän omisti, kuului myös 
hänen vaimolleen. , 

— Kaunis makuuhuone, Maila kuuli 
kuitenkin äkkiä selkänsä takaa. — 
Tämähän on oikea lemmenpesä. Mitä- 
hän,' jos me hieman verestäisimme 
vanhoja muistoja. . . 

Maila tarttui seteleihin. Markan ra- 
hat putoilivat lattialle. Hän työnsi ne 
miestä kohden ja sanoi: 

— Tässä, tässä ovat kaikki minun 
rahani. Ota ne ja mene äläkä palaa 
koskaan. . . 

- Pertun sormet ojentuivat rahoja 
kohden ja kaappasivat ne Mailan kä- 
destä. Huulille nousi kalveksiva hymy. 

— Älä luule minua narriksi, hän sa- 
noi jälleen sihahtavalla äänellä. — 
Tämä on vain murunen siitä mitä voit 
tarjota minulle. Näytähän. . . 

Toisella kädellään hän työnsi rahat 
taskuunsa ja sieppasi toisella kädellä 
laukun Mailalta. Perttu aukaisi sen. 
Pankkikirja oli hänen kädessään. Maila 
kuuli jälleen vihellyksen. 

— Seitsemäntuhatta kuusisataa 
markkaa. . . Miehesi ei tosiaan ole 


kitsas. Minä en olisi koskaan voinut; 


tarjota sinulle tällaisia summia. Olet 
onnen tyttö, kun sen sijaan minä. . . 
Mitähän, jos huojentaisit tiliäsi minul- 
le > viidellätuhannella = markalla. . . 
Minä. . . 

— Se on mahdotonta, Maila sanoi 
tuskaisena. —Riku tietää tarkalleen, 
paljonko. . . 

— Höpsistä, Perttu puolestaan kes- 
keytti. — Kaunis aviovaimo keksii kyllä 
selityksen. Tulen näillä toimeen huo- 
miseen asti, mutta huomenna minä 
otan sinuun yhteyttä. Annan sinulle 
aikaa huomiseen. Vain huomiseen! 
Ellet siihen mennessä toimita minulle 
viittätuhatta markkaa, niin miehesi saa 
kuulla koko totuuden sinusta. Eikä 
vain miehesi, vaan myös poliisi, joka 


»Täytyyhän sinulla nyt: 


oli hyvin kiinnostunut tuona yönä seu- 
rassani olleesta naisesta. Äläkä yritä 
mitään =kieroilua. Sinä tunnet mi- 
nutassaa 

— Kyllä, minä tunnen sinut, Maila 
sanoi soinnittomalla äänellä ja tunsi 
kaiken murenevan ympärillään. 

Hän seisoi paikoillaan vielä kauan 


sen jälkeen, kun Perttu oli poistunut. 


Jotakin tuntui kaatuneen hänen pääl- 
leen. Jotakin sellaista, jonka alta hän 
ei tuntenut pääsevänsä pois. 

Mitä Riku olikaan sanonut? »Me 
unohdamme kaiken sen eikä sillä ole 
enää mitään sijaa elämässämme. . .» 


Läään aina hyväntuulinen Riku 
huomasi illalla Mailan mielentilan, kun 
he istuivat omakotitalon ruokapöydän 
ääreen. Vain he kaksi. Riku ei käynyt 
kuin harvoin aamiaisella kotona, eikä 
liioin sallinut, että Maila olisi tullut 
auttamaan häntä omistamaansa radio- 
ja musiikkikauppaan. Vain joskus hy- 
vin kiireisinä aikoina, kuten joulun alla 
ja muiden pyhien kiireitten keskellä. 
»Haluan omistaa sinut kokonaan enkä 
jakaa sinua liikkeeni kanssa», oli 
Rikun mielipide. 

Päivällä Mailalla oli ollut aikaa miet- 
tiä kaikkea sitä, minkä hän oli luullut 
haudanneensa ainiaaksi elämästään. 
Mutta hän ei ollut kertonut Pertulle si- 
tä totuutta, että ennen kuin hän oli 
suostunut Rikun vaimoksi, hän oli pal- 
jastanut tälle koko elämänsä tarinan. 
Miten hän oli seitsentoistavuotiaana 
lähtenyt tavoittelemaan onneaan pää- 
kaupungin elämänpiiristä. Miten hän 
oli kohdannut siellä Pertun ja monta 
muuta. Nuo muistelmat olivat olleet 
vastenmielisiä, mutta hän oli käynyt 
ne urhoollisesti läpi aina siihen herää- 
miseensä hetkeen asti. jolloin hän oli 
paennut pois Helsingistä ja ottanut 
paikan pikkukaupungin radio- ja mu- 
siikkiliikkeestä — myymäläapulaisena. 
Riku oli häntä yli kymmenen vuotta 
vanhempi. Eikä mikään miehuuden 
esikuva, mutta toi kuitenkin sitä tur- 
vallisuutta Mailan mieleen, jota jokai- 
nen nainen kaipaa elämässään. 

Vajaan vuoden kuluttua Riku oli ko- 
sinut. Ja silloin Maila oli tunnustanut, 
sanonut, että hän ei voinut koskaan 
tulla niin kunnollisen miehen vaimoksi 
kuin Riku. Mutta Riku oli näyttänyt 
suuruutensa. Oli pyyhkinyt Mailan 
kyyneleet, oli. . . 

Ennen kuin Maila meni keittiöön pe- 
semään astioita, hän istuutui Rikun 
viereen olohuoneen nojatuoliin. 


— Kysyit, mikä minua vaivaa, hän 
sanoi värisevällä äänellä. — En halua 
salata sinulta mitään, vaikka se sitten 
johtaisi siihen, että sinä hylkäät mi- 
nut. Minähän kerroin sinulle Pertusta 
silloin, kun menimme naimisiin. En 
halunnut salata sinulta mitään elä- 
mästäni. — Riku , hän on löytänyt mi- 
nut. 

Mailasta näytti kuin Riku olisi kal- 
vennut. 

— Ja mitä hän haluaa sinusta? 

Rikun kysymyksessä oli terävyyttä, 
jota Maila ei ollut koskaan kuullut hä- 
nen äänessään. E 

— Rahaa. Hän haluaa minulta ra- 
haa. Viittätuhatta markkaa. Poliisi etsii 
häntä ja hän haluaa paeta maasta pois. 
Ilman rahaa se on kuitenkin vaikeaa. 

— Sinä et tietenkään suostunut 
moiseen kiristykseen? 

— Hän uhkasi kertoa kaiken sinulle, 
uhkasi ilmoittaa poliisille, että minä 
olin tuona yönä hänen seurassaan, 
kun hän puukotti miehen henkihieve- 
riin ja ryösti hänet. Hän sai siitä viisi 
vuotta ja on nyt. . . 

— Annahan olla, kun mietitään 
asiaa. Sinä et siis kertonut hänelle, et- 
tä minä olin perillä kaikesta? 

— En tullut ajatelleeksikaan sel- 
laista. Se olisi ehkä.-. . 

— Hän siis luulee pitävänsä sinua 
vallassaan. Älähän huoli, kyllä me hä- 
nestä selviämme. Tuollaiselle kiristä- 
jälle täytyy antaa opetus, joka tuntuu. 

— Aiotko ilmoittaa hänestä — po- 
liisille? 

— Koetetaanpa saada hänet muu- 
ten järkiinsä. Huomennako hän aikoi 
tulla hakemaan rahoja? 

— Hän aikoi soittaa minulle aluksi 
puhelimitse. 

— Hyvä. Minä lähden aamulla töi- 
hin kuten tavallista. Mutta sinä ilmoi- 
tat minulle heti mitä hän tahtoo sinul- 
ta. Älä anna sen painaa mieltäsi. 
Olemme paljon edellä hänestä siinä, 
että hän ei tiedä minun olevan perillä 
kaikesta. . . Noo, pyyhi nyt pois kyy- 
neleesi. . . Minä tulen auttamaan si- 
nua astioiden pesussa. . . 

Maila sai suudelman, joka lohdutti 
ja karkoitti synkät pilvet. He juttelivat 
asiasta vielä sitten myöhemmin illalla, 
ja Maila painautui Rikun kainaloon. 
Siinä — oli niin > turvallista vaipua 
uneen. . . 


LAT lähti aamulla työhönsä kuten 


tavallista. Hän antoi lähtiessään kui- 
tenkin tavallista pitemmän suudelman 


Mailalle ja sanoi: 
*— Ole rohkea, kaikki kyllä järjes- 
tyy. Josm inä en saa häntä aisoi- 
hin, niin sitten saa poliisi teljetä hänet 
meidän puolestamme sinne, minne 
hän kuuluu. : 

— Entä jos kaikki ystävämme saa- 
vat tietää? Sinä joudut kauttani hä- 
peään. 

— Minulle riittää sinun rakkautesi, 
vaikka kaikki muut sitten meidät hyl- 
käisivätkin, Riku vakuutti. 

Mailan täytyi vuodattaa vielä pari 
kyyneltä Rikun lähdettyä. Hänellä oli 
luja ystäväpiiri. Murenisiko se, jos. . 

Hän ei uskaltanut ajatella ajatusta 
loppuun, vaan huomasi pitkin aa- 
mupäivää miettivänsä, olisiko Rikussa 
todella miestä taltuttamaan Pertun. 


Hieman yli yhdeksän Perttu sitten 


soitti. Maila koetti saada sanoihinsa 
sitä pelkoa, jota Riku oli käskenyt hä- 
nen omata. 

— Ei ei, sinä et saa tuhota elämää- 
ni. Minä järjestän sinulle rahat heti, 
kun pankit aukeavat. Monenko aikaan 
sinä tulet hakemaan ne minulta? 

Perttu tuntui miettivän. 

— En uskaltanut jäädä kaupunkiin 
yöksi. Kymmenkunnan — kilometrin 
päässä kaupungista pohjoiseen on 
huoltoasema ja motelli. Tulin sieltä 
aamulla linja-autolla kaupunkiin ja pa- 
laan sinne linja-autolla. Se lähtee kau- 
pungista tasan kello kolmetoista. Minä 
pidän sinua kyllä silmällä, vaikka et 
näekään minua. Mene pankkiin ja nou- 
da rahat. Viisitoista minuuttia yli kol- 
metoista sinun on oltava tuossa mo- 
tellissa. Tai sanotaan huoltoaseman 
baarissa. Mutta tule yksin. 

— Tietenkin minä tulen yksin, Maila 
vakuutti. —Tuottaa vain niin suuria 
vaikeuksia selittää sitten miehelleni, 
mihin tarvitsin tuollaisen rahasum- 
man. 

Perttu nauroi: 

— Selitä se hänelle sängyssä. Siel- 
lä hän antaa sinulle anteeksi. Minun 
on saatava rahat. Käsitätkö, sitten jä- 
tän sinut rauhaan. . . 

Rauhaan. . . . Maila huomasi miet- 
tivänsä noita sanoja. Voisiko hän kos- 
kaan saada sisimmälleen rauhaa. . . 

Maila varasi aikaa runsaasti: 

Kello kaksitoista hän sulki h e i- 
dän omakotitalonsa oven ja aukaisi 
autotallin. Hänen täytyi kuitenkin 
nousta sulkemaan sekin, ennen kuin 
hän ajoi pois pihasta. Hän koetti vil- 
kuilla ympärilleen, mutta ei nähnyt 
Pertusta merkkiäkään. Ilmeisesti Pert- 


tu epäili häntä viimeiseen saakka. Hän 
pohti tilannetta* Riku oli nyt tietoinen, 
missä hänen piti luovuttaa rahat Per- 
tulle. Riku oli. . . Niin, oliko Riku to- 
della kyllin voimakas taltuttamaan 
Pertun? Jospa Perttu jälleen turvautui- 
si puukkoonsa, jospa Perttu aiheuttai- 
Slsdme 

Mietteissään hän oli ajaa päin pu- 
naista valoa, mutta sai autonsa viime 
hetkessä pysäytettyä. Hän joutui etsi- 
mään pitkään autolleen vapaata py- 
säköintipaikkaa, mutta sitten, kun hän 
käveli kohden tuttua pankkia, hänestä 
tuntui kuin joku olisi seurannut häntä. 
Vaikka hän kuinka yritti katsella ympä- 
rilleen, ei hän kuitenkaan nähnyt Per- 
tusta jälkeäkään. 

Vielä pankkisalissa hän antoi kat- 
seensa kiertää ympäri huonetta, mutta 
ei nähnyt miehestä varjoakaan. 

Hän nosti tililtään vain viisisataa 
markkaa vaaditun viidentuhannen si- 
jasta. Sekin oli Rikun suunnitelma. 
Pertun täytyi vain olla varma siitä, että 
hän nosti rahaa. 

Sitten hän ajeli hiljaista vauhtia ulos 
kaupungista. Kello oli vielä muutamaa 
minuuttia vaille kolmetoista, kun hän 
astui huoltoaseman baariin. Rikun sil- 
millä olivat tummat lasit. Hän sanoi 
nopeasti Mailalle: 

— Istu sinä tuossa ikkunan ääressä 
ja anna merkki minulle, kun hän tulee. 

Maila ehti juoda kupin kahvia, ennen 
kuin näki linja-auton. Se pysähtyi tien 
toiselle puolelle vastapäätä huoltoase- 
maa ja motellia. Ja sitten Maila näki 


ONNENJOULU- 
KILPAILUN 
30.000 MK:N 
ARVOISEN 
LAHJAKORTIN 
LUOVUTUS. 


tijohtaja Paavo Prepula. 


— Kuvassa palkinnon voittanut autonkuljettaja Arto Lehtinen Mänt- 
sälästä ja lahjakortin luovuttajana SOK:n edustaja, markkinoin- 


HYVÄÄ 
YÖTÄ 


Pertun tulevan linja-auton keulan edit- 
se. Hän nyökkäsi merkin Rikulle, mut- 
ta katsoi koko ajan tielle. 

Perttu näki hänet ikkunan ääressä ja 
heilautti kättään. Sitten hän lähti ylit- 
tämään tietä. 

Samaan = aikaan kaupungista 
päin lähestyi linja-auton takaä hen- 
kilöauto. Tekemättä pienintäkään elet- 
tä vauhtinsa hiljentämiseksi se ajoi 
linja-auton ohi. 

Hetkellä, jolloin Perttu oli. keskellä 
tietä. 

— Käydään hakemassa sinun auto- 
si'sitten huomenna täältä, Riku sanoi, 
kun he ajoivat kohden kaupunkia. —Se 
oli kaamea loppu. Oikeastaan liian 
kaamea. Mutta kohtalo on joskus lah- 
jomaton. . . 

Maila ei kyennyt sanomaan mitään. 
Suljettujen silmiensä läpi hän oli nä- 
kevinään muodottoman möhkäleen, 
jota miehet peittivät huovalla. 

Sen alla makasi entinen Perttu Rius- 
ka. 
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jetymättömiin Joka päivä. Suurin 
ydetään ehkä 
i eikä hen. 


"Ihmisiä katoaa 
Osa nkadonnei lee: takaisin tai | 
vainajina tai onnettomuuden uhre 
gissä jostakin sairaalasta. 

Mutta mitä tapahtuu niille; jotka walni yksinkertai- 


sin? 


sesti poistuvat keskuudestamme eivä itkä tule takai- 


Eero Mäkinen 


AMBROSE — BIERC AMBROSE 
SMALL JA AMBROSE D.WILTON 


mbrose Bierce on er 
rikkalaisen kirjallisuuden voimahahmo. 
Hänen novellejaan maan sisällissodasta 
luetaan edelleen yliopistoissa ympäri 
maailman. Hänen Vittamansa 
hukertomukset kuuluvat vielä tän 
kin melkein »v arusteina 
toimitettuun kokoelmaan y 
i i i itse niin kuin k 
. jonka veri veti 
a. Useimmi- 


huutavat haavoittuneet veristen ja 
deltujen kaatuneitten joukkoon. 

ole mikään ihme, että Ambrose 
Bie atosi. Mutta se, milloin hän ka- 
(osi, on leen hämärän peitossa. Ja 


ja lehtimiehen elämän loppua 
s johtava englanninkielinen 


maan. 
sodan taistelupaikoilla j 
keen Meksikoon. Täällä hä 
vainno! 
Villan ijaan. Hänen viimeinen 
polville on kirjoitettu jou- 
11913: »Jos kuulette, että minut 
maan jotain meksikolais- 
iviseinää vasten ja sen jälkeen am 
si, haluan teidän tii 
mi se on 


pian än viestin lähettämisen jäl- 
keen. 

Tietosanakirj i vaivaudu arvioi- 
maan seuraavie 
jen todenper 

Suuri amer nomalehti, 
New York Times, k i kuitenkin 
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huhtikuun 3. päivänä 1915 uutisena, et- 
tä Ambrose Bierce oli Englannissa 
avustamassa. maata 'sen ponnistuksissa 
saada tarpeeksi vapaaehtoisia — liitty- 
mään siirtomaa-armeijaan. Ensimmäi- 
nen maailmansota olisi sittenkin ollut 
ensimmäisen Ambrosemme = mielestä 
»jännittävämpi» kuin joku meksikolai- 
nen pikkukahina. 

Sama lehti julkaisi kolme päivää 
myöhemmin uutisen, että kirjailija ei 
Englannin — sotaministeriön antaman 
lausunnon mukaan ollut käynytkään 
maassa vuosikausiin. 

Vuoden 1920 maaliskuussa julkaisi 
eräs toinen amerikkalainen lehti, San 
Francisco Chronicle, uutisen, että Bier- 
ce on liittynyt Villan joukkoihin ja tullut 
ammutuksi Torrenin taistelun jälki- 
maininkien yhteydessä muiden vangit- 
tujen kanssa. 

Yksikään uutislähde ei tähän asti ole 
ottanut huomioon sitä seikkaa, että 
vuonna 1913 Ambrose Bierce oli Yhdys- 
valtojen — sisällissodassa — saaniojensa 
vammojen vuoksi jo osittain liikuntaky- 
vytön invalidi. Sen lisäksi hän oli vähin- 
tään 70 vuotta vanha. Vuonna 1913 hän 
tuskin sentään ryntäsi Meksikoon 
taistellakseen tai edes ollakseen muka- 
na sodassa, missä liikkuvuus perustui 
sille, että ratsuväki rynnäköi. Villan so- 
tilaat iskivät ja pakenivat paikalta. 
Rampautunut kirjailija ei yksinkertai- 
sesti olisi enää pystynyt tällaiseen sissi- 
toimintaan, ei edes »havainnoitsijana». 

Carey McWilliams kirjoitti Ambrose 
Biercen elämäkerran. Hän on taval- 
laan avannut portin sille uskomukselle, 
että kirjailija ei koskaan mennytkään 
Meksikoon. Ja että hänen kirjeensä siel- 
tä on väärennetty. Eräiden tietojen mu- 
kaan sodan ja mielettömien kauhujen 
kuvaaja eli vielä vuonna 1919, jolloin 
toinen »merkittävä» Ambrose katosi. 

Ambrose D. Wilton oli onnel- 
linen mies. Hän oli juuri tullut erään 
rikkaan ja lapsettoman sukulaisensa 
perinnönjaosta. Nuoren — lääketieteen 
opiskelijan tulevaisuus oli turvattu. 
Ambrose Wilton ei suinkaan ollut sen 


vuoksi rikas, mutta hänen kulunsa kor- 
vattaisiin »kohtuullisissa määrin» opin- 
tojen päättymiseen "saakka »lukuunot- 
tamatta pelivelkoja ja tupakkakustan- 
nuksia». 

Kuuluisa Lontoon sumu oli tavallista 
tiheämpi tuona joulukuun iltana 1919. 
Tai sitten perinnönjaon suorittaneen 
asianajajan sisäkön näkö oli muuten 
heikentynyt. Hän nimittäin näki, miten 
Ambrose D.Wilton astui onnellisin as- 
kelin ulos ovesta. kuuli miehen manaa- 
van sumua ja lähtevän sitten etsimään 
vuokra-autoa. Koska Clara Stowe, si- 
säkkö, oli utelias, hän seurasi opiskeli- 
jaa katseellaan. Ja tämä katosi täysin 
sumuun, vaikka vilkkaasti liiken yn 
Cromwell Road-kadun valot ja sitä pit- 
kin kiitävien taksien keltaiset »vapaa- 
no-merkit näkyivätkin selvästi parin 
sadan metrin päästä. 

Ilmoituksen poliisille opiskelijan ka- 
toamisesta teki tämän vuokraemäntä. 
Tämä luuli nuoren miehen vain häipy- 
neen takanaan kolmen kuukauden 
maksamaton vuokra. Ja Ambrose D. 
Wiltonia haettiin koko Lontoon poliisi- 
kunnan voimin, kun todettiin, että eräs 
»seurapiiriperijä» oli kadonnut ilman 
mitään syytä. 

Ambrose D. Wiltonin nimellä Barck- 
lay/s-pankin haarakonttoriin kertynyt- 
tä rahamäärää ei kukaan ole tuon jou- 
lukuun päivän jälkeen käynyt nosta- 
massa. Se on kertynyt sinne viikoittain 
vuodesta 1919 lähtien koska tilin omis- 
taja on edelleen kadoksissa. Siis jäänyt 
tulematta takaisin 

Joulukuun 2. päivänä 1919 katosi toi- 
mistostaan Toronton Oopperatalosta 
eräs mies. Hänen nimensä oli Ambrose 
S mall.Ja hän omisti sen raken- 
nuksen, missä hänen toimistonsa oli. 
Kukaan ei nähnyt hänen lähtevän. Ja 
kun hän kuitenkin katosi, hän jätti jäl- 
keensä yli puolen miljardin arvoisen 
omaisuuden. 


Sitten katosi liikemies Ambrose 
Smallin sihteeri. 
Kun tämä oli tapahtunut , rouva 


Small kutsui yhtiön tilintarkastajat toi- 


mistoon. Hc avasivat Ambrose Smallin 
yksityiset kassakaapit. — Niistä löytyi 


osakkeita ja arvopapereita puolen mil- 
joonan markan edestä. 

Sitten sanomalehdet saivat asiasta 
vihjeen. Ambrose Smallin katoamisesta 


ttiin yli koko maailman. Hänen 
löytäjälleen luvattiin suuri rahapalkin- 
to. 

Smallin sihteeriä yritettiin myös jäl- 
jittää ja hän löytyikin. Miestä syytettiin 
siitä, että hän oli murhannut miljonää- 
rin. Ja kun häneltä löytyi runsaasti ra- 
haa, oli oletettavissa, että hän ryösti tä- 
män. Sihteeriä odotti hirsipuu. N 

Sihteeri, John Doughty, tuomittiin 
kuuden vuoden ajaksi kuritushuonee- 
seen yli kaksi vuotta kestäneen oikeu- 
denkäynnin jälkeen. Ainoa rikos, mihin 
hänet havaittiin syylliseksi, oli kavallus. 
Oikeus oli näet tilikirjoihin tutustumi- 
sen jälkeen todennut, että Ambrose 
Smallin hallussa katoamishetkellä tai 
sitten hänen omassa kassakaapissaan 
olisi myös pitänyt olla 105.000 Kanadan 
dollaria enemmän kuin, mitä sielt 
tyi. Ainoa perustelu oikeuden määrää- 
mälle = rangaistukselle = oli se, että 
Doughtyn sisaren hallussa oli »huomat- 
tava määrä käteistä rahaa». 

Itse 'Ambrose Smallin katoamiseen ei 
siis löytynyt mitään selvitystä. Oikeus 
kuulusteli myös kahta lehdenmyyjäpoi- 
kaa. jotka väittivät nähneensä kadon- 
neen viiden ja kuuden välillä ostamassa 
iltauutisiaan joulukuun 2. päivän iltana 
1919. Toisen lapsen is si poikansa 
todistuksen, koska uskoi hänen olleen 
kotonaan illallisella. Toisen pojan väite 
osoittautui hataraksi, koska hän ei risti- 
kuulustelun jälkeen enää ollutkaan var- 
ma päivämääristä. 

Vaikka oikeus tutki Ambrose Smallin 
katoamista hyvin tarkkaan, se ei tullut 
yhtään viisaammaksi. Miljonääri oli 
edelleen kadonnut. Samoin kuin kirjai- 
lija Ambrose Bierce ja perijä Ambrose 
D. Wilton. ; 

Olisi kaikkien yhteensattumien sum- 
ma, jos eräs Ambrose katoaisi Kanadas- 
sa. toinen Lontoossa ja kolmas jossain 
Meksikossa tai kuolisi vanhainkodissa 
Yhdysvalloissa samana päivänä vuonna 
1919. Sama voitaisiin sanoa vaikka nä- 
mä = kolme jakaantuisivat = ajallisesti 
useammalle vuodelle. 

Kuka keräsi vuonna 1919 miehiä, joi- 
den nimi oli Ambrose? 

Tai kuka eli mikä oli niin kiinnostu- 
nut eskimoista, että jopa erään kylän 
hauta kaivettiin auki, kun kokonainen. 
heimo hävisi maan pinnalta. 


RUOSTUNEET KIVÄÄRIT 


Klan pakkasyönä teltassa yöpyvä 
i tai taistelija ei tuo kivää- 
riään sisään lämpimään mukanaan. 
Sen ohut rasva jähmettyy ja sitten ase ei 
toimi.: Mutta kukaan ei myöskään jätä 
lähtiessään erämaahan kivääriään ki- 
itelineeseen. Ja sen lisäksi kanoottia 
rantaan, jos melomalla pääsee jonnekin 
vähemmällä vaivalla kuin jalkaisin met- 
sän pohjaa tarpomalla. 

Minne siis Anjikunin järven rannalla 
sijainneen eskimokylän asukkaat meni- 
vät? Sitä ei tiedä kukaan. Ei edes tyhjät 
kodat löytänyt turkismetsästäjä Joe 
LaBelle, joka kertoi marraskuussa 1930 
Kanadan — kuuluisien — ratsupoliisien, 
Punatakkien ja Kapteeni Kingin pää- 
majassa seuraavaa: 

— Majojen oviaukoilla heiluivat riis- 
tannahat tuulessa. Koirat eivät hauk- 
kuneet, kun huhuilin tervehdykseni. Ja 
minä olin ihmeissäni siitä, että kukaan 
ei tullut minua vastaan. Sitten pelästyin 
sitä hiljaisuutta ja katsoin majoihin si- 
sälle. 

— Vietin autioituneessa kylässä tun- 
nin verran. Löysin ruoka-astioita, jotka 
olivat riippuneet kannattimissaan kie- 
humassa. Nyt ne olivat kylmiä ja niissä 
oli pilaantunutta ruokaa. Eräästä ma- 
jasta löysin hylkeennahan palasia, joita 
oli neulottu yhteen jonkun lapsen vaat- 
teeksi. Mursunhampainen neula oli 
edelleen siinä paikassa, mihin pienokai- 
sen äiti oli sen jättänyt lähtiessään jon- 
nekin kiireesti. Heimon kanootit olivat 
selvästi maanneet rannalla pitkän ai- 
kaa. Ja sitten näin kiväärit. Ne olivat te- 
lineissään telttojen ulkopuolella. Niissä 
oli ruostetta. Kukaan ei jätä kivääriään 
tuulen ja sateen armoille, jos aikoo 
käyttää sitä uudestaan. 

Sitten LaBelle löysi koirat. Seitsemän 
vetokoiraa oli sidottu kaadettujen pui- 
den kantoihin. Ne olivat kuolleet näl- 


kään. Ja sitten hän löysi jotain muu- 
tat 7 

Eskimoille hauta on pyhitetty. Kun 
kuollut on kätketty maahan, sen pahat 
ajatukset haudataan, samalla kertaa. 
Ruumiin kaivaminen esiin ei ole pelkä: 
ään rikos, se on sama kuin sen tekijä 
suorittaisi itsemurhan. 

LaBelle löysi koirien läheisyydestä 
avatun haudan, minkä viereen oli vai- 
najan turvaksi asetetut raskaat kivet pi- 
nottu siistiin kasaan. Ruumista eivät 
siis olleet ainakaan villit eläimet kaiva- 
neet esiin. 


Kanadan ratsupoliisit, sadat turkis- 
metsästäjät, metsänvartijat ja muut 
Kanadan pohjoisosien kulkijat etsivät 
kadonneita — eskimoita. — kuukausia. 
Etsintöjen aikana kuulusteltiin tuhan- 
sia muihin eskimoheimoihin kuuluvia 
henkilöitä, mutta kukaan ei ollut näh- 
nyt tai kuullut Anjikunin rannalta läh- 
teneistä mitään. 

Joe LaBelle totesi myöhemmin erä 


AS- 


sä haastattelussa, että turhan etsinnän 
jälkeen eskimoheimon katoamista kä- 
sittelevä arkistomappi leimattiin mer- 
killä »selvittämätön». Samassa haastat- 
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mkbrose 


telussa hän myös totesi, että viisikym- 
mentä naista, lasta ja miestä oli kadon- 
nut kuin jokin voima olisi »yksitellen 
poiminut heidät maan kamaralta». 


KADONNEET ARMEIJAT 


Taistelu — Gallipolin — niemimaasta 
vuonna 1915 muodostaa erään 1. maail- 
mansodan verisimmän luvun. Ja erään 
kaikkein suurimmista Saksan vastusta- 
jien erehdyksistä. Itse niemi sijaitsee 
Turkin länsirannikolla Euroopan puo- 
lella ja tuolloin sitä puolustivat turkki- 
laiset joukot saksalaisen Liman von 
Sandersin johdolla ranskalai- 
sia, englantilaisia, j 


australialaisia — ja 
uusseelantilaisia maihinnousuyksiköitä 
vastaan. Mutta kamppailu Gallipolista 
ei maksanut vain kaatuneita ja haavoit- 
tuneita — sotilaita molemmin = puolin. 
Taistelun — tappiolukuihin = merkittiin 
myös kokonainen rykmentti, yli 500 
miestä, joka yksinkertaisesti katosi. . . 

Kukkula 60 oli turkkilaisten joukko- 
jen hallussa. Liittoutuneiden johtajat 
päättivät, että se otettaisiin rynnäköllä 
elokuun 21. päivän iltana. Koska vihol- 
lisen puolustus tuntui vahvalta, kukku- 
larinteen valtaamiseen määrättiin kol- 
metuhatta miestä. 

Puolen päivän aikoihin jo ryn- 
näkköasemiinsa siirtyneet uusseelanti- 
laiset joukot näkivät brittiläisen Norfol- 
kin rykmentin marssivan kohti heille 
varattua kaistaa. Muutaman sadan 
metrin päässä englantilaisista oli heidän 
tiellään sumupilvi. Se oli niin tiheä, että 
näytti läpipääsemättömältä. Sen väri oli 
kummallisen harmaa ja katselijoita ih- 
metytti se, miksi se pysytteli paikoillaan 
navakasta tuulesta huolimatta. 

Hitaasti ja vaivalloisesti edeten yli ki- 
vikkoisen louhikkorinteen ensimmäiset 
Norfolkin rykmentin tiedustelijat astui- 

sisään  sumukielekkeeseen, joka 
tti nielaisevan heidät. Heidän peräs- 


sään seurasivat muut. Uusseelantilaiset 
odottivat, että yksikön alkupää tulisi 
ulos pilvestä sen toiselta puolelta. He 
odottivat turhaan. 


Muutama minuutti kului. 

Sitten kauhistuneet uusseelantilaiset 
näkivät, miten pilvi — edelleen yhtenäi- 
senä harmaana massana — kohosi ir- 
ralleen maan kamarasta ja ajelehti hi- 
taasti pois paikaltaan. Mukanaan 500 
englantilaista sotilasta. 

Uusseelantilaiset eivät olleet uskoa 
silmiään, kun näkivät nyt jo korkealle 
nousseen pilven purjehtivan vastatuu- 
leen. 

Gallipolin sotaretkeä käsittelevissä 
virallisissa asiapapereissa = julistettiin 
Norfolkin jalkaväkirykmentti hajoite- 
tuksi. Oletettiin että miehet olivat jou- 


tuneet turkkilaisten vangeiksi tai että 


heidät oli surmattu. Sodan jälkeen il- 
meni kuitenkin, että — turkkilaisilla ei 
edes ollut tietoa siitä, että mainittu 
osasto taisteli Gallipolin rintamalla. 

Yli 500 sotilaan katoaminen tuona 
elokuun puolipäivänä on edelleen arvoi- 
tus vailla ratkaisua. Mutta se ei suin- 
kaan ole sotien historian ainoa selittä- 
mätön poistuminen »muonavahvuudes- 
ta», 


Hain kruununperimyssotien ai- 
kana. vuonna 1711, neljästätuhannesta 
miehestä koottu armeija lähetettiin suo- 
rittamaan tiedusteluluontoinen hyök- 
käys Pyreneitten niemimaalla — ja he 
katosivat kaikki. 

Kun heitä ryhdyttiin etsimään, löytyi 
Pyreneitten vuoriston juurelta leiripaik- 
ka, missä tämä armeija oli viettänyt en- 
simmäisen yönsä sotaretkellään. Mutta 
itse kadonneista 4000 miehestä ei löyty- 
nyt jälkeäkään. Ei tallattua polkua, ei 
jotosta. Ei mitään. 

Vuonna 1858 syntyi silloisen ranska- 
laisen siirtomaan Vietnamin pääkau- 
pungissa mellakoita. Niitä tukahdutta- 
maan lähetettiin Annamista eräs Muu- 
kalaislegioonan osasto. Silminnäkijät 
kertoivat nähneensä näiden 650 miehen 
rivistön matkalla Saigoniin noin kolme- 
kymmentä — kilometriä — kaupungista. 
Sotien karaisemat, kovat miehet olivat 
silloin marssineet ylpeänä rivistönä soit- 
tokuntineen ja muonakuormastoineen 


alavalla tasamaalla, missä näkyvyys oli 
erittäin hyvä joka suuntaan. 

Ranskan Muukalaislegioonan osasto 
ei koskaan tullut Saigoniin. Se katosi 
tietymättömiin matkalla. Tai se ei aina- 
kaan koskaan tullut perille ja etsinnöis- 
tä huolimatta ei yhtäkään osastoon 
kuulunutta legioonalaista ole koskaan 
löydetty. 

Mutta armeijat katoavat muuallakin. 
Intiassa katosi vuonna 1898 kaksi soti- 
lasyksikköä. Molempia haettiin, tietysti. 
Ketään ei löytynyt. Sitten häipyi eräs 
jalkaväkijoukkue Sudanissa. Afrikan 
manner oli kuin nielaissut 30 sotilasta. 
Tämä tapahtui samana vuonna. 

Vuoden 1939 joulukuussa katosi yli 
kolmetuhatta miestä käsittävä kiinalai- 
nen armeija. Kenraali Li Fu Sienin joh- 
tamat sotilaat olivat asettuneet yötulille 
puolustamaan Nankingia japanilaisia 
vastaan. 

Joulukuun 20. päivänä kenraali lähti 
tarkastamaan puolustustaan. Taistelu 
oli väistämätön. Japanilaiset yrittäisivät 
ylittää Jangtse-joen. Li Fu Sienin tehtä- 
vänä oli estää se. 

Mutta tuona joulukuun aamuna hän 
löysi vain tyhjät asemat. Taisteluhaudat 
oli kaivettu. nuotiotulet hehkuivat edel- 
leen, tykit olivat asemissaan ja jalka- 
väen kiväärit siisteissä keoissa makuu- 
telttojen vieressä. 

Vain sotilaat puuttuivat. Yli 3000 kii- 
nalaista valiosoturia oli jostakin syystä 
jättänyt asemansa. 

He eivät olleet voineet antautua japa- 
nilaisille, koska »Keltaisen joen» yli kul- 
kevat sillat oli tuhottu jo paljon ennen 
joulukuuta. Tulvat olivat kasvattaneet 
uoman liian leveäksi, jotta mies voisi ui- 
da sen yli. 

Kenraali Lin joukkojen selusta oli 
avointa maata. Ei edes yksinäinen mies 
olisi pystynyt löytämään sieltä piilo- 
paikkaa — puhumattakaan sitten 3000 
sotilaasta. 

Menivätkö kenraali Li Fu Sienin 
miehet samaan paikkaan kuin Norfol- 
kin rykmentin jalkaväkimiehet Gallipo- 
lista muutama vuosikymmen aikaisem- 
min? 

Jos joku ehkä kerää miehiä nimeltä 
Ambrose, hän voi myös kerätä näytteitä 


eri armeijoista. Tai suurlähettiläis- 
[ye TNA 
ME VOIMME ITSE KADOTA — 
MINNE? 


Marraskuun 25. päivänä 1809 Benja- 
min Bathurst 


oli matkalla 


Wienistä Lontooseen. Lähettiläs oli juu- 
ri edustanut Englantia Napoleonia vas- 
tään suunnatun liiton kokouksessa. Sit- 
ten hän saapui pieneen Perlebergin 
kaupunkiin Saksassa. Kamaripalveli- 
jansa ja miessihteerinsä läsnäollessa 
Bathurst halusi vilkaista vaunujaan ve- 
tävien hevosten kuntoa. Hän teki sen. 

Suurlähettiläs käveli hevosia tutkies- 
sään niiden toiselle puolelle. Näky- 
mättömiin seuralaisiltaan. Hän katosi. 

Eräs Hampurissa ilmestyvä sanoma- 
lehti kertoi tammikuun 23. päivän nu- 
merossaan vuonna 1810, että Bathurst 
oli elossa ja voi hyvin, koska eräät hä- 
nen ystävänsä olivat saaneet häneltä 
kirjeen. 

Tällaista kirjettä ei kuitenkaan ole 
koskaan löytynyt jälkipolvien tutkitta- 
vaksi. 

Tosiasia on se, että suurlähettiläs ka- 
tosi tietymättömiin lähtiessään vilkaise- 
maan vaunujaan vetäviä hevosia toiselta 
puolelta. 

Eräät tilastot jostain suurkaupungis- 
ta; saattavat kuvastaa katoamisen ta- 
pahtumista. Helsinkiä ei voida pitää 
malliesimerkkinä eikä myöskään hakea 
syytä kuluvan vuoden luvuista. 

Ne, jotka keräsivät Ambrose-nimisiä 

- miehiä, keräilivät 19. ja 20. vuosisatojen 
vaihteessa myös muita näytteitä ahke- 
vasti. 

Lontoossa katosi vuosien 1907 ja 1913 
välisenä aikana tietymättömiin yhteensä 
170.472 henkilöä. Tästä kadonneitten 
niäärästä jäi tutkimuksien perusteella 
3.200 täysin selvittämättä. 

Montako katoamistapausta jää vuo- 
sittain Suomessa selvittämättä vain sik- 
si, että »-kadonneen» löytämiseksi ei voi- 
da tehdä muuta kuin lähettää valokuva 
passipoliisille. joka kierroksellaan odot- 
taa näkevänsä »kadonneen». 

Tällainen etsintä on kuin yrittäisi löy- 
tää jalanjälkiä autiomaan hiekasta, kun 
tuuli on niiden yli puhaltanut. . . 


L uutnantti W.T. D a y ja lentoup- 
seetri DR.S t ewart lähtivät par- 
tiolennolleen Arabian ylle. Heidän teh- 
tävänsä oli tutkia aluetta, missä sotaisat 
heimot olivat ilmentäneet tyytymättö- 
myyttään lähtemällä sotaan. Dayn ja 
Stewartin tehtävänä oli lentää Raama- 
tusta tutun Mesopotamian yli ja tulla 
takaisin. 

Lontoossa — ilmestyvä — sanomalehti, 
Sunday Express, kertoi kahden nuoren 
lentäjän tarinan numeroissaan, jotka il- 
mestyivät syyskuun 21. ja 28. päivinä 
vuonna 1924. 


»Nuoret lentäjät olivat olleet matkal- 
laan jo useita tunteja, kun pelastuspar- 
tio hälytettiin. Miehet eivät palanneet 
lennoltaan. Kun heidän koneensa löy- 
dettiin, heidän olisi pitänyt pystyä len- 
tämään takaisin, koska lentokoneen 
polttoainesäiliössä oli bensiiniä vielä 
riittävästi. Myös syy sille, että he olivat 
yleensä laskeutuneet on hämärän pei- 
tossa». 

Sama lehti kertoo edelleen: 

»Tähän asti ei ole pystytty löytämään 
myöskään säätieteellistä aihetta lento- 
koneen laskeutumiselle. Koneesta ei 
myöskään löydy mitään jälkiä, jotka 
viittasivat siihen, että sitä olisi ammuttu 
maasta käsin.» 

Nuorten lentäjien kone oli laskeutu- 
nut erämaahan. Sitten siitä oli noussut 
kaksi henkilöä. Nämä kaksi henkilöä 
olivat kävelleet rinnakkain noin 40 met- 
riä. Sitten jalanjäljet loppuivat. Erä- 
maan hiekkaan, kun paluujälkiä ei ol- 
lut. 

Lentäjiä haettiin. Heidän löytäjilleen 
luvattiin suuri palkinto. Mutta siitä pai- 
kasta, missä heidän jalanjälkensä äkkiä 
ja yllättäen loppuivat, hiekalla ei muita 
jäl löytynyt. 

Maaliskuun 25. päivänä oli erään 
Lontoon iltapäivälehden etusivun otsik- 
ko jälleen suuri: 

»Kahden kadonneen lentäjän arvoi- 


tus ei selvinne koskaam. 

Eikä se ole ainakaan vielä selvinnyt. 

Kerääkö joku lentäjiä tai lentokonei- 
den matkustajia taivaalta? Tai kokoi- 
leeko joku kiinnostuneena laivoja tai 
niiden miehistöjä maailman meriltä. 

Tai asepukuja, joissa sattuu olemaan 
sotilas sisällä. 

Tai miehiä, joiden nimi on Ambrose? 

Kuka tai mikä on niin kiinnostunut 
meistä, että näkee vaivan, jotta meistä 
jotkut »näytekappaleet» säilyvät? 

Meidän pitää olla uteliaita, koska jo 
liian moni meistä on »kadonnut». 

Ja meidän pitää myös yrittää ottaa 
selvää siitä, minne ne »kadonneet» ovat 
menneet. 

Huomennahan meidän oman itsem- 
me vuoksi voidaan tehdä katoamisil- 
moitus. Ja ilmoitus löytymisestä» ei 
kuitenkaan tapahdu joka kerta. 

Jos joku kerää miehiä nimeltä Amb- 
rose, hän tai se voi kerätä vaaleatukkai- 
sia ja sinisilmäisiä, tai ristiverisiä ja lai- 
hoja. Tai millaisia ihmisiä hyvänsä. 

Meistä jokainen on kelvollinen ka- 
toamaan — joskus. Meistä jokaisen pi- 
täisi pystyä tulemaan takaisin, jos me 
"katoamme». 

Tai muuten tapaamme sen, joka ke- 
rää miehiä nimeltä Ambrose. 
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Kauhea koston Jumalani 

= ilman Sinua lapsuuteni 

olisi ollut onnellinen! 

— Kerran kiipesin kahden halkopi- 

non väliin ripustettua lankkua ja pu- NE 
tosin. Emän kuin ruumiillinen | — Onnittelen, olette lk s 
kipu minuun.-koski tieto, että suoje- | Noi lääkäri. Hän ei vain tiennyt, että. 
lusenkeli oli pettänyt. mieheni ei uskoisi lapsen. 

Nuoren naisen tilitys elämästään. | "elle. 


Onko meidän Jumalamme koston — Vai näin sitä "meikä 
Jumala? tään pistää silmään! 


Pimeyden kylmät salamat | =” [= 


Sota ei ole vielä unohtunut ihmisten 
mielestä. Tällä tavalla sen koki suo- 
malainen merimies: 

— Sonja on minun tyttöni, eikä mi- 
nulla muita tyttöjä olekaan, eikä jut- 
tu ole lainkaan sellainen miksi pojat 
sitä luulevat. Sonja on hieno nai- 
nen . 

Palvelukseen halutaan; 
HYVÄ SYNNYTTÄJÄ 
Rakastiko tuo hyvässä asemassa 
oleva mies Leenaa vai halusiko hän 
vain vielä syntymättömän lapsen it- 
selleen? Pitikö hän Leenaa jonkin- 
laisena lapsentekokoneena? 


KANNATTAA ELÄÄ 
— KANNATTAA LUKEA 


8) JANVI JA päätoimittaja Juhani Salomaa / toimitus ja konttori Lekatie 4, Oulu / postio 

180, 90101 Oulu 10 / puhelinvaihde 33411 / tilaushinnat kotimaahan 1/1 v. 42. 

23 mk, 1/4 v. 13 mk / Pohjoismaihin 1/1 v. 42 mk, (50 Skr), 1/2 v. 2 n (0080 
13 mk, (16 Skr). / Amerikkaan ja Kanadaan 1/1 v. 62 mk, ($17), 1/2v.33 mk, ($9), 
mitus ottaa vastaan kirjoituksia. ja kuvia sitoumuksetta, julkaistuista | maksetaan palkkio. 


Kustannusliike Kolmio-Kirjan postisiirtotilin numero Ou 85393-0 / Osoitteenmuutosten 5 
tava myös vanha osoite ja k.o. lehden nimi. Liittäkää mukaan myös takakannessa oleva osoi ml 
Kirjapaino-Osakeyhtiö Kannan offsetrotaatiossa Oulussa 1974. A 


Surutyttö 
ja sijainen 


Rakkaus on rakkautta ja ihmistä nakellaan miten nakellaan. Minutkin 
paiskattiin sijaisopettajaksi, kun kämppäkaveri, se lehtori, sairastui 
flunssaan. Mutta mistä minä tiesin, että luokassa istui tyttö, joka aikoi- 
naan seisoi ikkunan takana tippa silmässä ja rakasti minua! 


Irtonumero vain 1,70 V:o 4 ilmestyy 20 | | 
Lehtipisteistä, | 


Onnen = — >. 
koeaika | 


Kristiina on kihloissa varakkaan ja menestyvän Thomas Rosenbergin 
kanssa. Kaiken pitäisi olla hyvin hänen elämässään, mutta hän ei ole 
silti onnellinen. Kun hän päättää purkaa kihlauksensa Mallorcalla ta- - 
paamansa ja maineeltaan vähintään epämääräisen Markus Dahlin vuok- 
si, kaikki pitävät sitä mielettömänä päähänpistona, jota hän tulisi vielä 
katumaan katkerasti. Mutta tulevaisuus ei pelota Kristiinaa. 


Irtonumero vai 
Lehtipisteistä. 


PÄÄN N:o 4 ilmestyy 


Tuuli vuorten m 
takaa 


Tuuli puhalsi voimakkaana idästä. Se tuli vuorilta. Jossakin kaukana 
idässä, tuhansien kilometrien takana oli kotimaa. 

Jaana katseli, miten Tyynen valtameren mainingit rikkoutuivat rantaa 
vasten. Miksi hän oikeastaan oli täällä? Juuri nyt hänen olisi pitänyt 
mennä naimisiin tunnelmallisessa vanhassa kyläkirkossa. Katuiko hän? 
Tuskin. Oli vain odotettava, mitä tämä suuri, vieras maa antaisi hänelle 
tulevien kuukausien aikana. 


Irtonumero vain 2,20 N:o 4 ilmestys 
Lehtipisteistä i 


Elsa Anttila 14 


Luostarinmäen Tanja on yllättäen Turun rikkain nainen pe- 
rittyään valtaporvarin, jolle hänet on kasvatusisän suunni- 
telmien toteuttamiseksi kihlattu. Mitä nyt eteen? Tanjalla 
on mahdollisuudet kaikkeen. Osaako hän käyttää ne hy- 
väksi? Ketä hän kuuntelee, kasvatusvanhempiaan, jär- 
keään — vai sydäntään 


Erikois 


MONTTURAUDALLA 
HAUTAMONTTUUN 


Rikos ei tunne rajoja, eikä kaihda keinoja. Eivätk: 

pelkää takaa-ajoja, kun keksivät, että rahaa saa ja monttu- 
raudalla pääsee pakoon. Ryöstäjät iskevät yllättäen ja ka- 
toavat sinisessä savupilvessä maastoon, jonne heitä ei voi 
seurata. Valtion virkamiehet saavat vitsikk vetimet ja 
komennuksen gangsterien kannoille. Yli-ikäiset pärinäpo- 
jat Cotton ja Decker oppivat nopeasti, että tämä mootto- 
riurheilun muoto kaipaa muitakin turvalaitteita kuin kypä- 
rän. Ruuti ja bensa palaa, ja viikatemieskin kaahaa paita 
märkänä, kun hurja pärinärodeo alkaa "pyöriä erämaissa. 


Rätisevan railakas N:o 4 ilmestyy 20. 2. 
Irtonumero vain 2,20 


